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Szívdobogás nem jelent szívbetegséget!
I'Z is megtanulható dr Kovács György most megjelent kitűnő müvé­

ből, amelynek a címe:

A szívbetegségek és azok gyógyítása
:k A VÉR BETEGSÉGEI)(A VÉRERE

A statisztikusok szerint a halálokok közel egyharmada a szív és vér­
erek betegségére vezethető vissza. Ez a körülmény [okozott kötelességévé 
teszi a szívbetegségekben szenvedőknek és hozzátartozóiknak, hogy meg­
tanul jak milyen életmódot íolytathat a beteg és mik azok a gyógymódok, 
amelyek a gyógyulást elősegítik, vagy legalább is a beteg szenvedését 
lényegesen enyhítik.

X könyv terjedelme 128 oldal, ára bérmentve télvászon kötésben 96 
fillér. Megrendelhető az alábbi szelvénnyel Tolnai Világlapja kiadóhivatalá­
ban. a vételár előzetes beküldése mellett. A szelvény 2 filléres bélyeggel 
küldhető be, ha aláírás és lakcímen kivűl egyéb közlést nem tartalmaz.

Ha nem akarja megcsonkítani a lapot, 
másolja le levelezőlapra az alábbi szöveget

Tolnai Világlapja kiadóhivatalának Budapest, VII, Dohány ucca!2.
Megrendelem ilr Kovács György: A szívbetegségek és azok gyógyítása 

művét, lelvászonkötésben, 9(> filléres áron bérmenlvc.
X vételárat egyidejűleg beküldöttem. " |

eímű

X könyvet kérem utánvéttel szállítani. (Utánvéttel 
való szállítás 75 fillér költségtöbblettel jár.)

(Nem kívánt 
rész törlendő!)

pontos lakcím olvasható aláírás

KEVÉS PÉNZBŐL — SOK JÓT FŐZ
a háziasszony, ha étrendjét az új kiadású

RAGYOGÓ SZAKÁCSKÖNYV
receptjei alapján állítja össze.
X legkitűnőbb gazdaasszony, a sütés főzésben legjáratosabl) házi­
asszony is szívesen vesz a' kezébe olyan szakácskönyvet, amely a 
mindennapi főzésen kívül az ünnepi étrend, meg a vendéglátás alkal­
mával szokásos különleges sültek, köretek, saláták, tészták és sütemények 
elkészítéséről nyújt, a modern kor változó ízlésének megfelelő bőséges 
tájékoztatást. A Hiigyugó sznkáiskönyx ások száz recepten kívül meg­
tanítja a háziasszonyokat a pénz okszerű beosztására is. Pontos tájé­
koztatást nyújt továbbá a családi- és a vendéglátó aszlal egyszerű 
eszközökkel való elegáns terítéséről.

X könyv terjedelme 350 oldal és mint­
egy 1000 ételreceptet tartalmaz. Ára 
díszes, félvászonkötésben, bérmentve

Megrendelhető az összeg előzetes beküldése ellenében Tolnai X iláglapja kiadóhivatalában, 
Budapest, V II, Dohánya. 12, t !| ánvéttel való szállítás a küldést lényegesen megdrágítja.

1 pengő 90 fillér
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Milroy Erzsi, 
Szeleezkj? Zita

Lnkár>
Margit,
Tímár
József

BIS!

Nyerges, Major. Balázs, 
Tassy, I iinsz, Vngváry, 

l’atakv

&**•»*

Képek a Nemzeti 
Színház első bemu­
tatójának próbájá­

ról. (A Kreml 
Istene)



Della Und
ffZro-Goldmgn 
Mager few.)

leg tovább kellett
mindenki 1'31/ekezett ®heos* tusához
rendszeréhez, szakámhoz es b™s~taSamfö_ 
alkalmazkodni. ^énflh^uriaat 
próba előtt közvetlenül meg is kosz n

ísssssss

íEBSpS
(uta/donosoitós« n»i, mm

miníirnkt jelmezben ■*

I, akinek most ismdZ 
sikere volt az Aidában 

adáson, tudva- 
kirándulást tett 

A Josephine 
■' ■ 1. Az ope-

természetesen a Imagyobb
nagy meg-

a szegedi szabadtéri előadáson,
levőleg pár évvel ezelőtt l
az operettbirodalomba is, 
császárné címszerepét játszotta, 
reltgárda
szeretettel fogadta es igen hifá
nszteltetésnek vette, hogy a 9 »peraénekesnő ezúttal operettben hpje^ 

minden lehetőt elkövettek hogy hémel 
Mária közöttük jól érezze magút fernem 
Mária jól érezte is magul ebbe.n“},%sés 
etbeiJ Tetszett neki a "í oLn 
agyon tetszett boM £1 dé^ei foqadlák. 
.agy szeretettel es lelkesed ; ■ ' * ked_

.eben tárni. Minaensi r , j,n enfci sem sa/ná/fa a faradságot, ha eset

«ms*

(ireln «nrb« 
eis» víjiláték 
szereltében



Ttkayval.

csak én leszek civilben, annál jobban 
jognak rám „figyelni”. Talán még a 
szabónők is kedveskedni akartak ezzel 
nekem ... *

Azt mondják, vannak színészek, akik 
annyira beleélik magukat a szerepükbe, 
hagy nappal is annak a személynek 
képzelik magukat, akit este a színpadon 
megszemélyesítenek. Ha este egy her­
ceget alakítanak, aznap az éleiben is 
olyan előkelőén viselkednek, mintha igaz 
hercegek volnának és ha — mondjuk — 
egy tudós szerepében lépnek este a szín­
padra, akkor napközben is állandóan 
egy tudós személyében tetszelegnek ma­
guknak. Sok színész annyira van azzal, 
hogy néha akaratlanul, vagy talán 
akarattal fölveszi a lejátszott szerep 
maszkját, külsőségeit. Megszokott tény 
és nem egy ismert színészünknél láthat­
tuk, hogyha például bajuszos szerepet 
játszanak, a bajuszt nem mark ír ózzak, 
hanem megnövesztik és mindaddig, amíg

Brooklyn 1939. szépséflklrálynője

lották is jel a film címszerepét, aki 
sikerrel el is játszotta. Kiderült, hogy 
alig kellett maszkíroznia magát Liszt­
nek, legföllebb akkor, amikor a halha­
tatlan zeneszerzőt öreg korában kellett meg­
személyesítenie. Amikor a film meid, 
azok, akik a filmet látták s ismerték 
Tárayt az életben is, vagy csak találkoz­
tak vele valahol, szinte megdöbbenve 
tapasztalták, hogy Táray mennyire ha­
sonlít Liszthez s könnyen abba a tév­
hitbe estek, hogy Táray az életben is 
— Lisztet játssza. A kollégák sokat is 
ugratták Tárayt minden egyes új szerep 
alkalmából, hogy nem játssza cl majd 
azt az életben is és nem jog majd hason­
lítani arra is, akárcsak Lisztre ? Legutóbb 
a Ligetben találkozott

ki

Ilii!;

lm

K

a darab műsoron van, bajuszt viselnek az 
életben is. Más lapra tartozik az a körül­
mény, hogy aztán a színész maga tény­
leg hasonlít ahhoz a figurához, amit a 
színpadon, vagy filmen alakítania kell. 
Ez utóbbi esetnek egy igen érdekes és 
pompás példája Táray Ferencnek, a 
A emzeti Színház kitűnő művészének az 
esete egy filmvállalattal. A vállalat meg 
akart filmesíteni egy Liszt Ferenc életé­
ről szóló filmet, a címszerepre alkalmas 
színészt kereslek. Akkor valakinek eszébe 
jutott, hogy Táray rendkívül hasonlít 
Liszt Ferencre. Valóban Táraynak aján-

aki gondolataiba merülve alig vette 61 
észre.

— Persze nem csodálkozom, hogy 
nem veszed észre a szegény embert, 
intette meg Tárayt tréfásan az illető, — 
hiszen este a száműzött „herceget” 
játszod az „Ahogy tetszik”-ben.

Szende Mária úgylátszik azok közé 
a színésznők közé tartozik, akiknek a 
sors meglepetéseket szán. (Reméljük, 
mindig minél kellemesebb meglepetése­
ket !) Meglepetés volt, amikor egyszerre

sm&íASO «
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a nevét. (Dai)ka Margit és Murati Lili 
óta nem volt még ilyen színházt kiugrás.) 
De meqlepetés volt az is. hogy a nagy si­
kernek nem volt méltó folytalusa. Ismer­
jük el azonban, hogy ebben Szende Maria 
nem volt hibás. A színház nem juttatott 
neki meglelem szerepeket. Azt lehet mon­
dani, hogy meglepetés volt az is, hogy a~ 
újonnan alakult Belvárosi Színház is 
felfigyelt Szende Máriára és azonnal 
szerződtette, mint ahogy az évad végén 
az is meqlepetésszamba jöhet, hogy 
Szende Mária az ugyancsak nagy ver­
seny közepette a szegedi szabadién játé­
kok prózai müsordarabjaira is jes~er~f. 
dölt Iáén nagy sikerrel szerepelt Szende 
Mária itt is. Ez már nem volt meglepe­
tés a kitűnő színésznőtől ezt csak varn
lehetett. Az igazi nagy 
bon csak most következik. Szende Mari 
nemcsak a színpadon aratott sikert 
hanem a szegedi társaságban is. - ■ _

gissfii
Sárdy János, a kitűnő fiatal opera

legnagyobb színházi ',•/. nljCiven 
pette egyszerre mint színházi ng. ^

, ;nen ió sorozatban vau.énekes, .^fJ3Á)Jraházhoz, megnyerte

sül még na9JI^ Cigánybáró címszerep<-
f ‘ A íStíft“ "7 kr-■

ff Ä*»-4« —«
11



Németh Mária
(Manassé

Sárdy János 
a strandon

SHúftE

Pü*

hogy idejük egy részét a strandon tölt­
sék el. így tesz Sárdy János, aki egyik 
leglelkesebb látogatója a strandnak. Ott 
pihen, de néha ott gyakorol is a fürdő- 
zök nem kis őrömére. Elvégre is hallgat­
hatnak egy szép tenorhangot és még csak 
nem kell külön belépti dijat sem fizetni 
érte. A napokban a bájos Szabó Ilonka 
a „Cigánybáró” kitűnő Arzénája is a 
strandon volt és természetesen Sárdy 
János társaságában is sok időt tölt el. 
Akik esetleg nem látták a Cigánybárót, 
azoknak tudni kell, hogy a bájos 
Szabó Ilonka igen kegyetlenül bánik a 
cigánybáróval, azaz Sárdy Jánossal, 
először kineveti, aztán kikosarazza; hogy­
ne, hiszen 6 a dúsgazdag sertéskereskedő 
gyönyörűséges leánya. Most azonban, 
mint jó kolléga, nagyon kedves volt 
Szabó Ilonka Sárdy Jánoshoz, talán.

Táray 
Ferenc 

Harsány: 
lelv.}

Szende Mária

Bál 
a pti 
ledö 
a rii 
szinti 
vár 

Mi 
kozá 
más 
(lése 
a te 
szók 
előli

A
gya
01a

hogy kárpótolja az esti többszörös ki- 
kosarazásokért. A strandról együtt is 
mentek be a színházhoz. A bejáratnál 
(lobbi Hildával találkoztak, aki tréfásan 
mondta.

— Na, Ilonkám, igazán csodálkozom, 
hogy szóba állasz egy jött-ment cigány­
báróval ! Mire Szabó Ilonka nevetve, 
ezt válaszolta.

— Ez csak azért van, hogy enyhítsem 
az örökös kikosarazás fájdalmait.
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«only Bellii
(Kardos Juci 

lelő.)

Bármilyen tó,="

|Ä“Ä * tíi,«*”
vár és persze az első - ff.^‘?ssel szőra-

SS?**. hoMöitötték eay=t.vp^;

sXt'Vaptunk:^ „Játszani, sokat, mine! 
előbb és minél többet. . , a jyia-

cSniíSK,!. m,H S,ii=h„ « 
Olaszországban járt

Bordy Bella.
Itthon pedig két magyaros balettben szere-

Pd- wvaételK«
föStiúkT Nemsokára £* ^ezdoib - 
operai évad. Remélhetően sok s/.ep 
ban fogok szerepelni. ^

A Hűvösvölgyben, Németh Antalék gyo-
1. rű kertiében töltötte a nyarat

Dayka Margit.
háziasszony, Peékry .I^zkeiKek1 $ kapáltak, 

a yek naphosszat ‘.]t k js' Ha pedigmláltak, sőt még kast ^,,'édtek „für-
lagy munkában .gén állt

következett. Ehhez a^kert. toc 
strandoló" társaság J^^Xnyitó da- 
sszel az egyik színház Marigitot, a 

I iában látjuk viszont Dayka 
lii raesen eltöltött nyár után.

Sokat barangolt körül az országban férje, 
Pager Antal társasagában

Komár Júlia.
A „Földindulás" /^Qyöjben ^Debrecen­

iét osan jártak Kass??,fírj|1 kísérte el önálló ben és Gyulán. Maid férjét Kisene
vidéki előadásaihoz. komoly munka,Nemsokára elkezdőd* a.komoly, 
amikor „A miniszter J yiltt szerepet „ *
forgatják, amelyben férjével egy

Dayka
Martilt

Komár Júlia
15

3)éÜ6M



Ks'.enj'l
Olya

(Rozgon 
I oil

Libertin 
Éva j 

(Fórra
)OtO)

képzelni.

Eszenyi Oltsa.
- Sok mulatságos élményünk vo«Jg;-

egyházán ^^udwron váró rengeteg auto- 
igyekeztunk az udvaron p hatalmas
gramkérö elől meneküln. ^ £„va, az
kanyarnál, amin a egyszerre
38VSÄ « «SSJS; sä;

wasnt»»««»«*
- Kecskeméti ebadásunkon s. hangu]atos

kés kalandunk volt. N-m « Délután,
bugaci kiránduláson vettunk rtsz^ ^
amikor hazafelé 1 f“'1,Ueuved. Hosszas 
vonatunk tengelytor Páger kocsija,várakozás után végre előkerült t^age^
aki az állomáson tudta a szereplési
kellemes hirt. Így rés nttunk a szín ?sorrendnek megfele^en jutottunK^ A
tapsoló közönség mitsem sejtett !'

kat;.;Az e^emJt!" Hosszá1. Zoltánt kísér-

a Belvárosi Színházban.
tew ®a'Si a” MAFCaVniskztjSóie!Z'

Llbertiny Éva
, ..tus eleién operettben játszottam,- Augusztus eiejen un teseményen, a

tandó színésznő tenniszbainokságon is. (Ko 
m0lyRövidltplhenéSsZCután ismét operettben és

SSäÄÄÄ
ltlurnti Lili

rRoztfoupi
lelő.)

Kellemetlen élménye volt elutazása harma­
dik napján

Muráti Lilinek.
Trieszt mellett, Aquillában felrobbant velem 

~ .. meséli - Több helyen meg-

erről ' értesíteni. Csodálkozásom annal na- 
"vobb volt hogy amikor, hála Istennek, tel- 
lesen felgyógyultam - öt hét múlva - ha­
lvámtól ijedtiiangú sürgönyt kaptam, érdek 
ödiTtt hogy csak nem történt valami bajom 

a szerencsétlenséggel kapcsolatosan. Az egyik 
újság ugyanis akkor irta meg a motorrobba­
nás történetét.

Volt aztán egy másik, nem éppen kel 
.....i, «z.nzíiiotn élményem. Laura na KO

Ottruhay Melinda
(Kossak utóda 

Komáromi fclv.)
közelemben! Nem viccelek “ “ősiéi 
komolyan szavait. - >kaz., J’*-, 

állítólag“ nem veszélyes és nem na 
azért valahogyan kellemesebb 
is el tudok magamnak ennél 
rencsére azonban nem v^tt,^)és ho,,v újra a, 
úsztak. Br... Alig vártam, ^ hogy t
motoroson lehessek, igaz, íszen lehet
Triesztben pedig csak elkerített részén 
fürödni a sok cápa miatt. , <

_ Volt aztán egy másik, nem éppen kc»- ét doigoz0m -7 . ío^;‘., ^

B-«**asr-í....... 1 k““” * Selek és ISiicoloS. Távolabbi
vannak. Hajdúszoboszlón a ..Hajnalt h)}
Kispesten pedig a „Havasi napsütés

vgy mötorcsonaKKirunuuia»uii
'riszt A nyílt tengeren kifeküdtem a gyö­
nyörű napsütéses időben egy hatalmas gumi­
párnára. A motoros pedig tovább 
Egyszerre csak egy csomó delfin ószik el a



ivünk elő. Iksz, nemcsak a V
..ikotó balettokra "L , 

,gyan azt többen. hiszik h 
pH betét-balett' is sok tar. 

szi’vet-lelket kivan.

hetet íürdéssel Pihenéssel /
Item. Azóta pedig P« 
ralok, napozok - 

Sennyel Vera. 
lágyon szeretnék 
velőre arról van 
in házban jutok szerephez.

«bogláron sokat sportolta^« 
,.m és tenmszeztem

Senyei VeraEszenyl

(Rozgon

— Három 
ziában töltöttem, 
szómon nyár —

Pesten es var- 
film felvételeit 

(innen további 
\mi a színhazat 

megindulnak a

_ Szorgalmasan dotge
sóban, ahol az
fotografáliak. ŐsszelCímfelvételekre kerül a
illeti, remélhetően nem.

. • Magyar Színházban a*
VidékenénekeeltdéafCAmtrikáéból

kí lemezre énekelt
» magyar énekesnő.
F Ania Suti.

Most olaszországi »‘azasra 
\ szezónban pedig ekV, kit "■■ h;m operettszerepet alakig

beszél nvapar • . angol s;
-Xll,l.a szereplésről \s ira kedvelt sw

a közönség ■ j • ^zunkívül az
operaanaka ének ^ „Horsey
éf ataSwhig- szerepelnek műsoron.

§L _ Nyaralásról, pihenésről ne
HHí u.strk _ meséli11§ hvUk Szcteczky Zita.
3T< - Összesen egy hétig volt
*4W: vőlegényem. ^ etorszigoo
- tdrSa keresztül autótúrán. Ny:
kW g0n, m Két filmben szerepel

g0I-í?.Ln és az „utolsó Ver.
s5ék (fittem haza repülőgépen
^ÄaküU w?é

rádió- Esténként kiváltva^ készül 

y»: Hogy' délelőtt se; ..unatkozz
t egy Próbáltam a v.ns ,

yBt 88Ä 8
SŐT-5685

ieleh Szörényi t\
_ ősszel pedig a Nemz« 

szom.

Siuinr
Erzsi gramofon-

visszatért

Liberty 
Éva ,

(Fórra
)OlO)

készül, a 
■j magánszinhaz- 
Már nagyszerűen
újabb gramofon- 

zámokat és
ingesitett
új diva- 
horsey“

Szcleezky
Zita I szüleim és I 

ula mérnök 
Olaszorszá- 

n, sokat dot- 
r. a „Karos- 
ei“-ben. Nein-
tnapos varsói 
észülő „Ad a
élt forgattak.
ez és egy

című fdm 
egész nap 

Titania szert- 
Ősszel pedig 
Shakespeare

irepét játszom.

Tényi Éva
k — erősíti n 
az, hogy a de 
és nem harap.
sebb fürdöpartr 
inéi képzelni. - 
;ek észre és tov 
tam, hogy uir

Portoíillióban
erített részen h

vendégszerepelek. p\o hang
ban a „Mr elkezdj,
szom. Nemsokar i darab
ház próbáit. Hoe ™>
előre még nem tudom.*

mondja ottrubay Melinda.
- Va,akafymcrTÍmostk<már
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k körül autó- 
a nyáron — francia 
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ávolabbi tervem' ; 
a „Hajnali vendek 
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Említettem már, hogy az utolsó pogány 
gyár úr az apám nagybátyja, Viczián Pál 
It ... Aki juhot, ménest, gulyát terelgetett 
láthatatlan foltokban, ahelyett, hogy mú­
lté volna háromezerholdas örökségét . .. 
t, azt se hallgattam el, hogy La Roche 
jf, a daliás huszárkapitány. Kiskörösön át- 
nultában megismerte az öreg kirurgus 
ázszorszép feleségét s ottragadt az üröm­
ien községben, mint a Pali bácsi szintén 
sgazdag pénzpocsékoló barátja s a tündér­
ép kirurgusod szívós vágyakozója ...
A kutyák is feketekávét ittak két évig Kis-

i irösön ... Míg végre a gróf, mint a csikót
* vásáron, megváltotta a szépasszonyt és el- 

zkolt vele szebb hazába... De addig, míg 
! az üzlet lebonyolódott, sok kapitális bo- 
.ndság esett a Csukástó partján, amiről 
gész regénynek beillő krónikát jegyzett föl 
z íródeák ...
Nem volt utolsó Kovács Benőnek, meg 

lovács Edvárdnak borközi állapotban 
:tt az a hiteles vallomása se, hogy mi tür­
mt 49-ben a segesvári csata után ... Mikor 
; ők testvérek ketten, Pali bácsi és a gróf 
áromkodással vegyes csodálkozására meg- 
rentették a súlyosan sebesült költőt és szé- 
ásszekérbe rejtve vitték a bocsa i siket 
iroszi tanyájára, ahol lassúdan meggy ö- 
yuit. hogy farsangban már prezidiált, sőt 
zavalt a buckaközi disznótorokon ...
Ilyen és ehhez hasonló csodálatos esetek 

övén hodorodtak Viczián Pál bátyám, a 
röf s az aranyhajú szépasszony körül ... 
.mit hosszú regénybe tudnék foglalni, hogy 
zájtátva olvasná az unatkozó nép... Ha 
olond volnék ... Ha. mikor röpke novellát 
; írhatok, amibe nem kell izzadva szuszogni 

szót. . .
*

Egy nap azt mondja a grófnak Pali bácsi:
, — Ide hallgass, testvéri...
. — No, mondjad, ha már elkezdted! . . .

— Nekem diák kék! ...
— Ahol el... Én meg jó bolond azt hit­

em. hogy tudsz írni, meg olvasni!
Eridj már!... Persze, hogy tudok írni

meg olvasni!... Nőm is azért kívántatik a 
diák! .. .

— Hát?!...
— Hanem azért, hogy legyen, aki meg­

nevettessen ... Szórakoztasson .. . Citerázva 
a fülembe daloljon .. . Rigmust, adomát, ver­
set mondjon ...

— Aha!... Szóval mulattatónak! ... Meg 
hogy legyen kivel kötözködni, mi?!...

— Úgy. úgy ...
— Hát ennek semmi akadálya nincs ... Itt 

van a harmadik határban Halas ... Van ott 
diák annyi, mint kutyában bolha, aztán 
most kezdődik a nyári vakáció is!...

— Nahát! ...
— Holnap hajnalban befogatom a szürke 

négyest. Úgyse szaladtak már három nap 
óta ... Elmegyünk Halasra, elvisszük a szép­
asszonyt is — választunk diákot és este már 
itthon is leszünk!.,.

Paál Endre református pap volt akkor a 
halasi gimnázium igazgatója . . . Kitűnő tör­
ténész volt, azonkívül nagyszerűen tudott 
káromkodni...

Mikor beállítottak hozzá — élen a Pali 
bácsival, — kiesett a csibuk az öreg szakál- 
lából:

— Te vagy az. Pali?!... Csak nem akarsz 
beiratkozni?

Pali bácsi ugyanis háromszor járta az ötö­
diket . .. S mikor végkép elbukott, az apja 
azzal fenyegette meg a tanári kart, hogy be­
íratja fiát az első osztályba — amihez joga 
volt,..

Siettek megnyugtatni a kesergő öreget, 
hogy nem erről van szó... Hanem holmi 
takaros diák kellene szórakoztatónak ...

Mire megenyhült a vén táltos és ebédre 
invitálta a társaságot... S a feketekávénál 
egymásután léptek a szobába a kandidátu­
sok . . .

Az egyik szavalt:

..Midőn anyám keblén viselt még. 
Ezer reménnyel volt tele!“
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énekelt... ,
0 Tihanynak riadó leánya,

Keíi ki hegyed mögül!
í harmadik anekdota^ mondoU — kot_

gyedik pityergett, _ végül hol kaca-
SrtS- Ä »“"* 
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__ Ezt ajánlom!...
Aztán a diákhoz fordult.
— Szavalj, Gyula! cdt aztán ki-
fcv pillanatig maga elé mercur,

hízta magát és elkezdte:
.Lement a Nap, .... k .1 

De csillagok nem jöttének.
, hogv a szavai úgyja-jkTia* *»

rögök
_ Dalolj valamit!...

Haton. lm» ■ b»‘>. “ *
gä,Ä* -»««*
Útra kél.'. s a7 ismétléseket fejhan- 

gon^fújta ,V°^Úg'y ^hangzott, akár a tavoh

tárogató ... ó se beszéd —
Mikor a végere ér , , b’gtak vele . • •

földobták a tantora és elroDog
*

Kívülről tudta P^VJcnótákat^K37:' 
réve! a népdalokat, ku^ ^ arca, mi- 
m a gyár volt. • • danolt kesergő
kor a hazáról szavalt, vagy
'"Héthúrú, kanalas ^^^ébefföttében- 

mentében0 félhálkan csicseregtette $ a
Mindenki megszerette .. ■ s?in,e csodálkoz- 

gróf meg a szépas. . S 'nélkülözni tudtak . • ■ 
tak rajta, hogy odd g hintókázott

Együtt evett-ivott vadas*oUé«^. g pa„
velük . . • Valósággá a szépasszonysr ä ® —y bravuros
nótájáért ... cc„,.nv ne lett volna . • •

Hiszen csak a s^passzo ^ ^ ,eU volna
Vagy ha mar volt is,
olyan kívánatos.. • ,t ,hogy örökbe

Pali bácsi mar ^ndcn ökrét, szamarat 
fogadja — ruhául _ a gróf meg mar cs.
és íattyúgyereket, -

nem pertút ivott vele, mikor mindent] 

fölborított az ostobasága ...

MII szuszoglak :.L
Sf’L.« Utt . L

I
"Ä, r

= vendéglőben • d be„„,k. ha toils
hány üveg pezsgő
isszák magukat... csacsi s mikor

íssn^ársssi». - -
ur 'jn%yss zssr.
erkély jelenetet, hanem i |7Ónoko!ni kezdett 
szépasszony előtt

De_ajod'aeklézsia ám^a

rotyog'táthatjuk a töltöttkáposzta.! ...

Csak nem
akarsz beiratkozni ?

2)i£ífió*
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önagysága kezdte rosszul érezni magát. . . 
De a diák elemében volt:

— Lesz vagy tíz-tizcnkét gyerekünk ... 
Fiú és lány ...

önagysága nagyot visított:
— Hisz maga tökrészeg, Gyula diák!...
— Hát osztán?... Gyün, vagy nem 

gyün?! ...
— Nem megyek!...
— Hát ha nem gyün, marad!... Csak azt 

ne gondolja, hogy most már osztán maga 
miatt íölkötöm magam!...

önagysága csak nézett . ..
— A kórságot! ... Olyat, mint maga, ta­

lálok én még százat is!... fin, Pozsgay 
Gyula, a majdani kisdobosi pap!...

S így leszerepelve elkeszegett a pityókás 
diák .. .

*

A szépasszonynak mi se volt sürgősebb, 
mint eldicsekedni a diák ajánlatával. . . 
Mire Pali bácsi éktelen dühbe jött:

A fene enné meg olyan apróra, mint a 
nullásliszt, én még örökbe akartam fogadni 
a bitangot!...

Erre meg a kapitány horrent föl:
— Mi az? .. . Hát te féltékeny vagy a 

diákra ... Eszerint...
— Ugyan eridj már! . .. Én csak miattad 

mérgelődök! . ..
— Vagy úgy! .. .
fis mind a hárman elkezdtek nevetni.. .

Az ajtón kopogtak és belépett a — diák...
— Áldás, békesség!
Leült egy sarokra s miközben gyanakodva 

nézte őket, nyugtalanul pittyegtette a cite- 
rát...

A kapitány végre megszánta és odaszólt 
neki félvállról:

— Ügylátszik, elfogyott a nótád!...
Erre dacosan fölállt és danolni kezdett, de

tisztára cserben hagyta a tudománya ...

„Zúg a vihar, jajgat a szél.
Kergeti a felleget...“

Ezek összekacsintottak s azt is észre­
vette, hogy befelé nevetik ... Mire a másik 
két sor még gyalázatosabban sikerült.

„Hej, de nagyobb bánat tépi 
Az én szegény lelkemet! ...“

Itt kirobbant Pali bácsiból, a szépasszony­
ból, meg a kapitányból a tomboló, kegyetlen 
kacagás...

— Hahaha, hahaha, hihihi!...
A diák megsemmisültél! nézett.. . Hol az 

egyikre, hol a másikra és piros lett, mint 
a pipacs ...

S mikor valamennyire csillapodott a kaca­
gás, ádázul nekiesett a szemeit törülgető 
Vicziánnak:

— Hallod-e, te Pali bácsi!... Te zabba 
oltott kásaivadék! ...

— Hujnyc, az apád!
— Ha a kapitány Äcvct, azt még csak 

megértem: joga van hozzá, mert győzött!... 
De neked csak akkor szabadna nevetni, ha 
a tükör elé állsz! ...

— Hujnye, az apád!
— Az egész életedet átzabáltad, meg el­

ittad anélkül, hogy a hazának csak egy 
fikarcnyit is használtál volna!... Azonkívül 
világéletedben közönséges talpnyaló, mame- 
luk voltál, mint az ilyen földporából fölkun- 
korodó alázatos tahó valahány!...

— Ejha! — mondta a kapitány...
Mire hozzáfordult a diák:
— A gróf úr is jobban tenné, ha vissza­

menne a regimentjéhez! ... És nem itt sza­
golgatná az Isten háta mögött a rózsát!

— Bolond vagy, diák!...
— Én is elmegyek . . . Hull az őszi har­

mat .. . Hív az iskola .. . Szólít szeptem­
ber . . . Már torkig laktam a könnyelműség­
gel, bortól félnadrág itt minden ember! .. . 
A citerámat itt hagyom emlékül!...

Azzal a héthúros, csinos kis zeneszer­
számot odavetette a szépasszony lábai elé...

Aztán negédesen hajlongva elköszönt és 
becsapta maga után az ajtót.. .

Az előszobában nyakába kanyarltotta a 
íclleghajtót, marokba szorította a botot, s 
mire a kapitány egy marék arannyal utána­
sietett, már valahol a poros országúton bal­
lagott Halas felé Pozsgay Gyula diák, a ba­
ranyai fiú . . .



Tahv Klári 
((;<ihy jóm)

JÁMaíagi
, fnncia köztársasági elnök Szigeti

ZSeí vUághirü magyar hegedűművészt a Iran-
cia becsületrendk^7' y^ághírO rendező fele-

Ktinhardt ■ Hollywoodból megláto­
tt; IS mtsben és utána Budapestre
érkezett t egy napig a margitsz.get, Pala- 

tinus-szállodaban _ ‘YöpJigármester augusztus
második felében ü^^ogatás^^zonS 
Szcndy Séd' trónörökös tíznapos

Gustav Adón sv („wzgével, Sybitla 
pesti tartózkodás ,j. ieiKes veze-
trónörökösnovel, aki a rax nus 
tőié volt, hazautazott. |a. útjukat félbe­
szakítva!1 24aórát ^dape^ten töltöUek^ ^

Az amerikai szemmarmm 32 í poutiku-
tanácsadóink fogadták

3$ &JS5Ä« Wm***» ""
született Windischgrätz Antoinette herceg
nőnek kisfia született. d érkezett

A KMAC 'meghívására 250 svea
Budapestre. Tiszteletűkre pünkösdfürdőn
kirándulást szerveztek meg. ru ^ Mi_
300 személyes vacsora \°> •‘ 1 a j<MAC
irály államtitkár, Vermes Gyű - J Béla 

löké. Landau Edward veaértrkar M ko_ 
Henrik a Székesfőváros Misley Anna
dija nevében üdvözölte k •táncaikkal szó­
balettkara gyönyörű magy úgyis lel-
rakoztatták a magyar csárdásért s.
ke"dr?f CsVákvklstván külügyminiszter sz _• 

Cirof vStiK^t c/ptredou «I Mutfuidsága megkezdése előtt ^Jk^k a djp|(>ma-.
áriában estebédet adó a/^ n nforradalmt\

I tiknak tiszteletére, okik a/.

Báró Strltzt 
l’éterné. 
London

(Gaby foto)

A Normandie
gőzös valóságos
sztárhajó lett. 
Charles Boyer 
és felesége, l’ot 
Patterson film- 
színésznő és 
Marcel Achat« 
francia író I» 
ezen utazott 
<M. F. í. lel»-)
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A Főméltóságú Kormányzó Úr Novák Sán­
dor gimnáziumi igazgatónak nyugalonibn- 
vonulása alkalmából a tanügyi főtanácsosi 
óimét adományozta, azonkívül Sárközy Pál, 
I'ettamanti Béla, Sebestyén Károly és Óriás 
Nándor egyetemi magántanároknak az egyi ■ 
temi rendkívüli tanári címet adományozta.

A Magyar Interparlamentáris Delegáció 
tagjai báró Láng Boldizsár vezetésével 
Oslóba utaztak. .

Kibédi Vargha Aladár dr korházi fourvos 
és Vitéz Györgyi házasságot kötöttek.

Gyöngyöshalászi 1 akách Klára és vitéz 
Bernátskv Kornél házasságot kötöttek.

Csermely! Margit és Német Imre dr liá 
i kötöttek.

Gróf Sznpáry 
László

dabII foto)

N’ormu Shearer u Xorinnnitieii 
(Keyston foto)

ünnepségeken résztvettek. A következők ne­
veit sikerült feljegyeznünk: Erdmannsdorf 
lémet követ, a budapesti japán követ, gróf 
Vinci olasz követ és gróf Lalaing belga 
<övet.

Mikecz Ödön ny. igazságügyminiszter spa- 
íyol- és olaszországi útjáról hazaérkezett.

Arthur Henderson, az angol munkáspárt 
íülügyminisztere és képviselő, aki ismert 
nagy magyarbarát, egyheti tartózkodásra a 
szigeti Palatínus-szállodába érkezett.

Bornemisza Géza ny. miniszter Olasz­
országba utazott.

Vitéz nagybányai Horthy Miklós kor­
mányzó úr és a Föméltóságú Asszony 
fogadtatásán Szegeden a következő elő­
kelőségük jelentek meg: gróf Teleki 
Pál miniszterelnök, vitéz Keresztes-Fischer 
Ferenc belügyminiszter, gróf Csáky Ist­
ván külügyminiszter, gróf Teleki Pál föld­
művelésügyi miniszter, Kunder Antal keres­
kedelemügyi miniszter, vitéz Bartha Károly 
honvédelmi miniszter, Vargha József dr ipar- 
iigyi miniszter, Jaross Andor tárcanélküli mi­
niszter, de Vinci olasz kövei, Romanelli 
ezredes, Krdmannsdorf német követ, Matsu- 
miya japán követ és felesége, Imrédy Béla 
ny. miniszterelnök, vitéz Thuránszky László 
miniszteri osztályfőnök, Purgly Emil, vitéz 
Lukách Béla államtitkár, Antal István állam­
titkár, Wulff Olaf ny. folyamőrvezériökapi- 
tány, gróf Teleki Tibor koronaőr, vitéz Ko- 
váts Antal tábornok, vitéz Petneházy Antal, 
Horváth (iéza országgyűlési képviselő, Pohl 
Sándor, Kassa polgármestere. Tost Barna 
prépostplébános, Endre László alispán. Sze­
ged városát'Pálffy József polgármester és 
inkát Sándor főispán képviselték.

2*

Kántor Iliin. it 
kitűnő fiaiul
előadóművész, 
aki nagy sikerrel 
szerepel A pár- 
dón n Gárdonyi- 
szobor leleple­
zésén

Lminerltu Meisen Heyes dr.
Gáspár. II bolíviai kliliijiy-

miiiLszter húga

Koltai Zoltán huszárfőhadnagy eljegyezte 
görgői és topporci Görgey Mártái.

Számmer Pál ny. in, kir. alezredes és neje. 
Fenyvessy Mariska leánya, Fűit és néhai 
id. Tetnesváry Béla ny. földművelésügyi mi­
niszteri tanácsos és neje, néhai Alberts 
Anna fia, Tetnesváry, Márton .1 székesfehér 
vári ciszterci rendház templomában házassá­
got kötöttek.

Vajda Borisba oki. tanítónő és Szabó Ben 
deguz, a Magyar Telefonhírmondó mérnöke 
házasságot kötöttek. Prokopy Oly

QMS
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M «»»issÄSS'Sf «Símé?’ .'Variety‘he,nA cikk szerzőié, Arthur 
jelent szamában. A _.zhMzi. illm- és mu- 
Keynes. az eges- s jsmer- vcritikus a ko- 
vészeti viszonyai J magyarokról: „Az
v?!uuf8 JÄ esztendőben a földkerekség»|ä« JrsS »sásminden műves— írottak, a gázsik, a 

helyzet. A haía™jL‘atj számai jóval szc- 
onoráviumok csillag . - ban Párizsban,
íny ebbek lentte^ “oU^re erősebb az az 
.ondonban, Berlinben sy kizárása-
lv, amely a ku.lf°ld‘vef Srtfogolia. Érde­
mi az otthoni mujt ^sLruK - hogy míg 
;es azonban — ina r és mas nem-
iz angolok, franciak, állásaikat, addig
■etbeli művészek elveszt helyükön,
i magyarok keményen New-York ma 
Párizs, Londol?l,1!í£ magyaroktól. Pedig 
is hemzseg a telietseg előretörés ... 
ma százszor neheze jródottj hogy a

Ez a kis be\ezetés „ eldssei adózhas- 
keileténél is "^józstf kaírieriének.
.milk a natal Oláh J szerkesz-

O’.áh József n'ost itt a%‘jókedvtől, a bol­
tőségben. Arca sugárzik gz a csinos,
dogságtól, ami ne«n w a drezdai Staatsoper 
tehetséges magyar »ú plakátok hirdetik
tagja. Nevét kétméteres v’ obb német
idegenben. Bt . va‘\I!?b Józsefről, aki ebben 
lapok kritikái is fehetsdsd-

nchéz világban s jmegny von
»IS.’*85““1

Oláh
József
(Foto
Erd­
mann,
Aussig)

■rri‘l
ár-
nvl-

ejv. 
íha i 
ini- 

,-rty 
bér­

ien
löké
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Tita Rufto mindig eszményképem volt. Már 
sporttanár koromban boldogan hallgattam le­
mezeit.

Vájjon hogy lesz egy izmos pesti sport- 
tanárból Radames, vagy más érdekes opera- 
hős? Miként jut el egy ember a pesti box- 
ringtöl a drezdai operáig?

— Nem volt könnyű az út — mondja Oláh. 
— Az én utam úgy kezdődött, hogy sport- 
taniolyamom tanítványai vizsgájuk után kis 
bankettet rendeztek, amelyen valamennyien 
nagy éneklésbe lógtunk. A bankett egyik 
vendége megkért, énekeljek külön is. Éne­
keltem. Utána hozzámrohant, átölelt és azt 
mondotta, hogy hagyjam abba a sporttanár­
ságot. Néhány év múlva operaszínpadon le­
szek.

— Eleinte mosolyogtam a biztatáson. Az­
tán beállítottam egy énektanárhoz. Tanul­
tam, dolgoztam napi tizenhat órán keresz­
tül. Végre eljutottam odáig, hogy kis szere­
pet kaptam a Városi Színházban. Többre 
vágytam. Jelentkeztem próbaéneklésre az 
Operában. Meghallgattak, megtapsoltak, az­
tán azt mondották, hogy a jövő szezonban 
szerződtetni tudnak. Most nem. Nincs már 
költségvetésükben fedezet.

— Nagyon el voltam keseredve. Egy ügy­
nök megvigasztalt:

Jöjjön fel velem Bécsbe. Ott talán töb­
bet kibír a költségvetés.

Felmentünk Bécsbe. Mit tagadjam, nem 
volt több pénzem, mint amennyiből a szál­

lodát egy hétre kifizethettem. De egy hét 
sem telt bele és máris ott lapult zsebemben 
egy szerződés a drezdai operaházhoz.

Innen kezdve már nem volt nehéz Oláh 
József útja.

— Németül, olaszul, magyarul húsz opera 
van repertoáromban. Amikor Pestről eljöttem, 
a magyaron kívül egy szót sem tudtam. De 
nem hagytam magam. Most egy évig a 
gerai operaházban vendégszerepelek. Verdi 
Simone Boccanegráját, Don Jüant, Onegint 
és a Végzet hatalmát olaszul énekelem. 
Boldog vagyok, hogy ilyen ragyogó szere­
pekhez jutottam. A gerai operából kifutok 
időnként a berlini Staatsoperbe, Stuttgartba, 
Leipzigbe vendégszerepelni. Azt histeem, so­
káig nem jöhetek haza, de éppen ezért az 
idén nyáron jól kinyaraltam magam.

Oláh József nem egyedül megy vissza 
Németországba.

— Felfedeztem egy ragyogó, fiatal magyar 
operaénekest. Szabó Miklós a neve. Már 
szerződést is szereztem odakinn neki. Tehet­
séges fiú. Tessék megírni, hogy mindig bol­
dog voltam, ha egy tehetséges emberrel 
találkozhattam. Ha már rajtam nem akartak 
a „beérkezettek“ segíteni, legalább én segít­
sek a kezdő fiatalokon.

Csupa hit, derű, mosolygás az új Tita 
Ruffo arca. Optimizmusa fénylik, ragyog 
körülötte. Látszik rajta, hogy olyan ember, 
akinek minden sikerül.

Megérdemli.

FAJDALOM ÚTJA
A fájdalom szivünkben 
Nem örökös lakó.
Csak vendég, észrevétlen 
Onnét elillanó.

Mint dal kiszáll a szívből.
Zeng bús akkordokon.
Hány lelket megzokogtat.
Ha az vele rokon.

Vagy tör ki tiszta könnyként, 
Csillogva szelíden 
A szem zugába s hányszor 
Nem látja senklsem.

Vagy lelszakad a szívből 
S nincs könnye, se szava.
Elindul messze útra 
Magányos éjszaka.

Hányszor tavaszi tálon 
Elnémul a madár 
És sírni volna kedve 
Annak, ki arra |ár.

Pedig csak egy lehellet 
Szállt ott halk szárnyakon.
Egy szívből tovaröppent 
Magányos láldalom.

FELEKI SÁNDOR

ÍÖLMáB
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üira sokat vitáznak a női szépségideál ala­
kulásáról. Ezeknek a hollywoodi v,laknak 
aránylag nagy a jelentőségük, hiszen ahogy 
Párizs a női öltözködésben döntő szerepet 
játszik, úgy Hollywood az irányadó a no, 
szépség, a szép termet dolgában. Ha Holly 
w(inában divat lesz a platinaszőke baj: né­
hány hónap múlva Buenos Ayresben éptar. 
mint Budapesten vagy Varsóban egyre több 
hölgy festeti platinaszőkére a hajat. Amikor 
.„ amerikai filmeken a nádszálkarcsú sztá­
rokat favorizálták, akkor az egész világ 
hölgyközönsége nádszálkarcsú akart lenni. 
Körülbelül egy éve, hogy Hollywood kiadta 
a jelszót: teltkarcsúság az ideal!

A hölgyek, akik a fogyókúrájukat túlzásba 
vitték, most egy kissé merészebben kezdi­
tek enni. Nos, most újra a modern no. 
szépségideálról folynak a viták. A szakem­

berek egy részé még mindig a teltkarcsú
jelszóhoz ragaszkodik, míg a szépségszak- 
értők másik tábora az alacsonyabb, lágyabb 
körvonalú „még teltebben karcsú“ hölgyek 
divatját akarja behozni, arra hivatkozva 
hogy ez fog tetszeni a mozilátogató közön­
ségnek. ,

A vitát azért nehéz eldönteni, mert sok a 
szempont. A filmgyárosokat hiába győzik meg 
például arról, hogy a féríiközönség ezt 
vagy azt a típust kedveli jobban, mert a 
statisztikák azt mutatják, hogy a nők sok­
kal többet járnak moziba Amerikában, mint 
a férfiak. Olyan típust kell találni lehat, 
amely az amerikai nőközönségnek éppen úgy 
tetszik, mint a férfiaknak.

A vita valószínű kimenetele az, hogy az 
6j hollywoodi szépségideál hajszálnyit ..még 
teltebb karcsú" lesz. mint eddig volt.

Ida Luplnn
(Paramount /elv.)
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A jövő évadban az
angol, francia, amerikai
és német filmgyárak 
kétszáznegyven fűmet 
akarnak bemutatni Ma­
gyarországon. Ez azt 
jelenti, hogy a hlm-
világtermésnek csak kö­
rülbelül tíz százaléka 
kerül bemutatásra Ma­
gyarországon. A ket- 
ezemégyszáz filmet je-

;«ii Patrick
fFara/noaní

lentő évi világtermés- 
ből az egyes gyárak 
az itt felsorolt számú 
filmmel akarnak szere­
pelni hazánkban: a
Fox harminc, a Metro—
Goldwyn—Mayer hu­
szonhat, a Paramount 

• húsz, a Warner tizen­
hat, az Universal tizen­
két filmmel. Bemutat­
nak azonkívül tíz RKO-

Radio, hat Columbia és 
négv egyéb amerikai 
nagy filmet. Az Ufa har- 
mine, ft Tobis tizenkét, 
a Terra tíz és a Bavaria 
négv német filmet akar 
bemutatni Budapesten. 
Várható még hatvan- 
hetven francia, tizenöt- 
húsz angol és nyolc-ttz 
olasz film. A pontos 
megoszlást azért nem 
lehet még tudni, mert 
az, hogy hány külföldi 
filmet mutathatnak be 
az országban, függ nem­
csak a magyar film­
terméstől, amely eddig 
még egyáltalában nem 
biztató és a különböző 
hivatalos rendelkezé­
sektől.

*

A francia filmtermés 
a Párizsban és a párizs- 
környéki stúdiókban ké­
szült filmek nagy nem­
zetközi sikere ellenire 
sem lesz lényegesen na- 
üiiobb a tavalyinál, meri 
a franciák féltékenyen 
örködnek filmjeik mű­
vészi színvonala felett es 
nem akarják, hogy az
esetleges lömegtermeles 
rontsa a filmek művészi 
értékét. A közeljövő ér­
dekes francia filmjei kö­
zött vezet az „Entente 
cordiale” (VII. Edvard 
és kora), amelyben a 
címszerepet Vidor Eran- 
cen, a női főszerepet Gaby 
Morlay játssza. A má­
sik film, amelytől igen 
sokat várnak; „Jeu/tes 
füles en détresse” (Gú­
nyok veszélyben). Ez a 
film VV. Pabst produkció. 
Úgynevezett ,,probléma­
film”, amelyben az in­
tézetbe zárt serdülő lá­
nyok megalakítják a va-

‘ lás elleni ligát és Utta-
f/i koznak a szülők kony-

nyelmfísége és nemtörő­
dömsége ellen. A fő­
szereplő egy új sztár. 
Jacqueline Préssel. * 
másik két főszereplő is

StéÜMb
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Ellen Drew «
glrandesiltéval 

(Paramount
foto)

világnév: a sejtelmes
szépségű Jacqueline De- 
lubac, Sacha Guitry el­
vált felesége és a sok 
szép francia filmből is­
mert: Marcelle Chantal.

*

Amerikában a nyár 
folyamán több film­
színész került erőseb­
ben az előtérbe. így a 
férfiak között a nagy

íDjétiMfr

sztárok sorába befutott 
David Niven, ez az ere­
detileg komikus színész, 
akinek egy általában 
nincsen „amorozó kul- 
seie. A másik új b 
futott: a két méter 
magas, szélesvállu, mar 
káns. szőke Randolph 
Scott, aki az amerikai 
lapok szerint az északi 
népek férfiszépségideal- 
jának egyik legjobb

íllSR**!*
pl '”V *

megtestesítője. Állandó 
és fokozatos emelkem-hj 
után véglegesen bel 
futott a sztárok kozd 
a negyvenkét éves 'Vall 
tér Pidgeon, ez a rokoni 
szenvesen férfias arcul 
amerikai típusú komoljl 
színész. # y

A nők között soka 
párnak Vivien Leighlö 
aki az El fújta a szel

9<
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hjwoodba, mert a meg­
szólalásig hasonlított Ru­
dolph Valentinom. De, 
amint a többi Valentino- 
ntásod példányok sem 
csinállak karriert, Cae­
sarénak sem használt a 
nagy hasonlóság. A 
fiatalember addig tán­
cos volt, parnernöjével 
utazgatott Amerika va­
rietészínpadai között. 
Amikor aztán rájöll, 
hogy a Valenlino-ha- 
sonlóság nem segít, ba­
juszt növesztett, a hajál 
is délamerikaiasan fésü-

föszcrepél játszotta el iga­
zán kivételes sikerrel, 
Nancy Kelly-töl, aki Dá­
vid Selznik egyik nagy 
felfedezettje, s akinek 
már Budapesten is ját­
szották több filmjét. A 
jövő évadban különben 
a lobbi ismert névén kí­
vül sok szó lesz June 
hangról, Toby Wingről, 
Ami Rutherf óráról, Jo 
Ann Sayersröl, Nan 
Greyröl.

*

Egyre többet foglal­
koznak az amerikai 
filmlapok Caesaré Ro­
mero személyével is. Ez 
a feketehajú, fekete- 
bajszú, braziltípusú 
filmszínész hosszú ideig 
kis epizódszerepeket 
játszott és nem is volt 
túlzottan rokonszenves 
a közönségnek. A ma­
gánéletben azonban, 
úgy látszik, olyan ro­
konszenves és kedves

30

-- mm

ember, hogy a film­
gyárak jobb és rokon­
szenvesebb szerepeket 
osztottak rá. Lehetséges 
egyes hollywoodi jósok 
szerint, hogy ez a kissé 
furcsa külsejű fiatal­
ember lesz a jövö leg­
nagyobb férfisztárja. 
Ezt a jóslatot egy érde­
kes körülmény is alá­
támasztja.

*

Caesaré Romero annak­
idején azért került Hol-

.1 Cilii 
lingers

lellenre hagyta nőni és 
egész megjelenését át­
formálta ezáltal. Azóta 
indult meg a film­
karrierje. De — ezt 
mondják a szakértők 
mégis jelent valamit, 
hogy bajusz nélkül és 
más hajviselettel annyira 
hasonlít Valentinova. 
Sztár lesz belőle.

Caesaré Hőmérő 
(Fox leli’.)
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Úgy tudom, sokgyermekes családanyák az okét 

tás divatja járja. Általa . .. vagv aján-
ben bírálni kívánnom barme^^ ^ mindetlld kapja
(lék célszerűségét g^t ^ Hogy messzebbre
azt a jutalmat, J Uutatásában, sohasem
menjek míg a ji < ürménél vek tombola­
tudtam mCgérle^n^efseny díjazásának tárgyai miért 

alabást rom szobrok, kitömött kutyák vagy ross/.mmo 

ségfl. ízléstelen oly9n meginditöan
Hollamtoban, a 1 teleltem először,

* '“ákSáe- A 16r"

ií",rt:,_«

>»>“ vill"S' l'Imgs,.imWhatatlan sok híddal,

rrt»-^
klsliii játszadozott a par , ijedtében nagyot
veszítette és ‘J,* figyelmét te.kel-
»költött és ezzel “ " m Ui„,lm„t egy ma-
lelte. A bankból a több ékké ^ ^ , máv „„
gas fiatalember b, ; „liik62ben természetesen
dokié gyermeket kiment gyereket, vala-
tómeg verődött , Néhány szent
mint az életmentőt le lese 6Mt gyltjtottek,
tnml és a banktisztviselők rogto i knek
L8™ íz életmentőt megjutalmazzák és gs

is valami emléket »djanak^ iänkromrnt 6nija helyett

Az életmentőnek a - és egy öltözet uj
vettek egy vadonatnj bérletet az uszodába, hogy
ruhát, a kisfiúnak pedig



Szép temetése voit Bűnösök Péter uram­
nak, meg lehetett vele elégedve, ha látta a 
mennyországból, mert biztos odajutott, hiszen 
nem vétett életében egy légynek sem. Sok 
szép, jő tulajdonsága volt a megboldogult­
nak s most sorra méltatta a sok atyafi, mert 
mind e'jöttek, bogy megadják neki a vég­
tisztességet, no meg vigasztalni az özvegyet.

Három napja pihent már Buncsó Péter a 
temetőben, sírján már kőkadozott a sok ko­
szorú, virág. Az özvegy — Örzse néni — 
hát, mert már a hatvanadik tavasz is elre­
pült felette, — kint mosott az udvarban. Me­
leg nyári délután volt, beillett volna aratási 
időnek is, pedig még lábon állt a búza és 
Örzse néni serényen húzogatta a kefét a sok 
gőzölgő, fehér gyolcson. Az udvar végében 
hatalmas szedería állt. Előtte egy nagy. ke­
rek asztal, az asztal előtt egy hosszú pad. 
Nem messze a fától, ahova még árnyékot 
adott a lomb, mosott az özvegy és beszél­
getett. A pádon egy másik asszony ült hátát 
az asztalnak támasztva, keze az ölében pihent 
és szemét becsukva hallgatta a beszédet. 
Sápadt arcú. finom kezű, szépruhás úriasz- 
szony volt. ffnomcipös lábát kinyújtotta és 
cipője hegyével ismerkedett egy sárgapely- 
hcs kis kacsa, majd sebesen odébb totyogott 
egy éreti szeder után, ásni akkor esett le a 
fáról,

— Szegény Pétöröm, ki gondúta vóna, hi- 
szön még nem miit egy hete sem, ott pipá­
zott a lelkem, ahol most a naccsága ül; 
éppen azon morfundérozott, hogy legyeket 
minek is teremtett az Isten, mert mind" ütet 
hosszantik, amikor győtt a jegyző ur. Min- 
gyárt parolázott vele, mert szegény Pétörö- 
met mindenki szerette, s aszongya a jegy­
ző úr:

— Na, kedves Buncsó gazda, tudja-e, hogy 
mért gyütiem?

— Tudom, ha megmondja a jegyző úr — 
mondta a szegény megboldogult,

— hát azért jöttem Buncsó gazda, mert 
tudom, hogy van magának egy szép parádés 
szobája, amit nem használnak, hát oda sze­
retnék egy finom pesti nagyságát elszállá­
solni a nyárra. Beteg szegény, nemrég hall 
meg az ura, s addig búsult, míg bele nem 
betegedett. Most jó levegő, jó koszt, meg 
sok tej kell neki, hát magukra gondoltam.

udom, hogy örzse néni jól főz, Borosa meg

sok tejet ad, na meg egy kis pénz sohasem 
jön rosszkor. Így hát mind a kette» jól járnak.

— Pétöröm rá is állt, s a jegyző úr még 
a lelkünkre kötötte, hogy jól szellőztessük 
ki a szobát, mert a naccsága igen szereti a 
jó levegőt,

— Így, így, aztán már nem is él, pedig 
cudar egy jó embör volt. Isten nyugossza 
— luss. te. hát nem beleröpülne a forró 
vízbe, — zavarta el egyik kendermagost 
örzse néni. TeKnöjébeit csak úgy dagadozott 
a sok szappanbab és szája versenyt pergett 
a kezével.

A másik asszony hallgatagon ült a pá­
don, csak a szemet nyitotta ki és rácsodál­
kozott az asszonyra, aki ott mosott mellette, 
úgy nézett rá, mintha most látta volna elő­
ször, ebben az órában. Nézte a karját, kö­
vér puha húsa, mint valami kelt tészta folyt 
szét a rövidujjú vászoninge alól. Szoknyája 
felhajtva és hasánál csupa víz volt a ruha. 
Ez is özvegy, mint én — gondolta. Most halt 
meg az ura négy napja, a temetés napján 
érkezett, de azóta nem látta sírni, pedig 
szünet nélkül az. uráról beszélt. Nézte a két 
karját, amely ütemesen dörzsölte, gyűrte a 
ruhát —- nem, itt nincs idő sírni, — itt csak 
munka van.

Az asszony az urára gondolt, a sok átélt 
szépre — mi jöhet ezután már? Semmi. 
Nagy üresség, s jönnek majd a szürke napok 
százai, mik csak arra jók életében, hogy el­
múljanak. Szeme megint az asszonyra tévedt, 
kövér, húsos arcára, melyeit ragyogva ültek 
meg a kövér izzadságcseppek. Ügy érezte, 
hogy neki is tenni kéne valamit. Mindegy, 
akármit, mosni, kapálni, megetetni az állato­
kat, keményen dolgozni, hogy lerázza magá­
ról a szomorúság sűrű ködpáráját. Nagyokat 
ielegzeni, kitárni a karját az ég felé — de 
nem mozdult, nem tud. — milyen súlyos 
tud lenni az üresség.

r/vSe ?é,"‘ s«avai csak. őtíy röptében sú- 
roij.H a fülét, örzse néni csupa visszaemlé- 
kezes; így volt, úgy volt, meg ilyen volt. 
Ahogy csavarta a ruhát, az arca egy árnya­
lattal mindig pirosabb lett s hangos csapko­
dással paskolta a kék öblögetővizet.

, Kevésbeszédu etnbör vót, még legény­
nek is sose gondútam vóna, hogy U lesz az 
úrim. Együtt hordtuk a tejet be Pestbe, én 
nnlimúri voltam, Pétör meg tejeskocsis. Nem

36 Sié£i6d&



fájdalomcsillapító tabletta
Kritikus napokon ezt a rég- 
bevált szert használják az 
asszonyok, mert megszün­
teti a fájdalmakat,lehangolt- 
súgót és a rossz közérzetet.

is igen szót hozam, csak egyszer vasárnap 
danán, mikor kiálltam a tancbu. odagyott
b""' Hallod-e örzsi, beszédöm van veled, 
komoly beszédöm...

Nem is gondútam, hogy mi az a fon- 
beszéd, de igen tetszett neköm Pé ör 

s,;üíí; sohasem töt te nekem a szépet, kiültünk 
: wsma elé a padra és vártam. De Pétör 
ncn; sietött, tempós egy embör vöt, meg 

előbb a pipáját, aztan meggyujtotta. 
Rőndös lány vagy örzsi, szép képed is 

munkát is értőd, mos akarok huza­
most örökütem egy házat az oregektu 

■alomsoron, hiszen tudod, na, ll0í?y,r!)® !,; 
t mélek feleségül, ha még nem ígérkeztél
el másnak. , . „„i.Mást nem is mondott egész este, csak 
!; rgatta a pipafüstöt, én mög úgy •meg­

éltem, hogy szőni se bírtam.
Másnap aztán, mikor vittük a tejet b 

Pestbe, megkérdezte:
Möggondutad? ,
Mög - mondtam, — de a szivem úgy 

. ít. hogy féltem, hogy meghalljuk.
Hozzám gyüssz?
Hozzád! , , „ „1Nem is vöt több szó ruta. masnap et­

tünk a plébános úrhoz és három nure 
megtartottuk a lagzit.

Na, te, ne, hát nem összekeni a tiszta 
.hát ez az élhetetlen — a ruhaforgatólapat- 

Örzse néni nagyot sújtott egyik kaesa

De jó sorom is vöt •mellette igaz, dől­
tünk látás!« vakolásig, de hat két esz 

.időre már megtoldtuk a hazat_a P
- diával, meg a verandával szólót is sz
ztUnk, meg nyóc hód fődet a Borsodi 

'csak egy busitotta. hogy nem Jött
verek. Mert, hogy gyerököt igen szeretőt
óna, de ha nem adott az Isten, Pj- 8 

Máriagyüdre is elmentem búcsúba, hogy • 
in az Isten gyerököt. mégse lőtt.
— Sokszó mondta megboldogul, hogy 

gozunk, szaporodunk, aztan nincs, 
kölje,

Délibáb

örzse néni elhallgatott, meghatotta a 
visszaemlékezés áhitatos csendje. Erős kezei­
vel húzta ki a kötelet és teregette rá a fe­
hérre mosott ruhákat.

A nap ragyogó fénnyel tűzött a földre, a 
kacsák, libák meg-begbuktattak fejüket a 
vizesvályúban, aztán megrázták magukat s 
a viz, mint apró gyöngyszem permetezett
szét a napfényben. uSzép, csendes, nyugalmas délután volt.

A pádon ülő asszony behúzta kinyújtott 
lábát s az egyik szárnyas ijedten rebbent 
odébb. ,,

Felnézett az égre is nézte az azúros kék 
eget s a rajta úszó fehér felhőket M. lehet 
azon túl - gondolta, - mennyország? Van-e.
Ha van, biztos ott van az ura, s most latja 
őt Milyen jó, milyen derek ember volt, 
kevésbeszédű, erösakaratú, éppen ahogy 
örzse néni beszélt az ő Pétör,érői. Milyen 
érdekes, mennyi egyforma sors van. csak
diMUyeiTászép is a természet, a szederfa 
alatt csipegető tyúkok, a szétömlő napfény 
és milyen szomorú az. 6 lelke Az ura biztos 
látja lentről, lehet hogy taWkozott Péter 
gazdával és most okét nézik. Őket. az o.
VCLátiaetmaid, hogy Örzse néni megfeji a 
Riirusát aztán megszűri a tejet, egy pohár­
ban odateszi eléje, mellé jó foszlós 'íalaccsah 
hadd hízzon meg ez a sapadt, saeömor 
rlccsága Érzi a friss tej meleg illatat, issza 
is sok nógatásra, de nem akar lecsúszni, a 
szomorúság hideg marka szorongatja a tor 
kát. Az ura biztos szomorú m aita izt s* 
retné, ha megnyugodna, s az élok elet 
Péter gazda is nézi most örzse nén.t, f g. . 
dolgozó kezét, biztos gondolja, hogy dtré 
asszony az ö felesége, nem tőr, -meg a ba- 

kezéből nem fogy ki a munka, csak 
aratáskor meg szüretkor fog ö hiányozni —Ä 4—r-, ““VSfc

to«»., »•

a hazatérő tehenek kolompja halhk.
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Hw

lláilay tn-zii'
( Vajda M. Pál jtlu.)

BUDAPEST I.
8.0(1: Szózat.
Utána: Hanglemezek.

}■ Won : Vlrágsusogás (Loránd Edit és zene­
kara); 2. Deltour : Harmonika-parádé (Steurs- 
zem-kar, harrrionikaszólóíal); 3. Kakiik, jódli- 
dal előadja Käthe Teilheim): -1. Cornelius ■ 
\\ohgeniuth: Dal (lipcsei férfikórus, vez. 
W ohigemuth); a. Hartm mn : Fuciiiana, trom- 
bitaszóló (Lloyd Shakespeare); 6. Eilenberg ■ 
Hangverseny az erdőben (Paul Godwin és 
zenekara); Borchert: Orosz keringőfan- 
tnzia (Knch liorschel és zenekara); 8. Kovács 
Kornél: a) Ácsi ácsi; b) Nyírbátorban van 
eg> asszony (Kalmar Pál); a. Dunkó Pista • 
tn líír (Száv!,y szőv., László Imre);
1 a fÍYÍ>*° \ -Messze túl (Bodrogi szöv.. Kai-

V 1I" Zoltán: Gentry csár­dás (Parkos Lajos és zenekara).
8.45: Hírek.
9.06 9.55: Unitárins Istentisztelet a Kohárv 

nccai templomból.
Prédikál Józan Miklós dr püspöki vikárius.

10.00 10-55: Reformátas Istentisztelet a Kál­
vin téri templomból.
jtószton Galumh"5 Zoltá" komáromi lelki-

11.06 _I2.1S: Egyházi ének és szentbeszéd 
a Jézus Szive templomból.
A azentbeszédet mise után P. Tornyos Gvuia 
mondja. Népénekek, orgonái Falud! Hé In.

idfiielzés'idöiárá$- ^ vízállás-

12.30: Operaház zenekara
Suzanne1 tffU&T; V ^’^7^

R. Borodin: Poloveci táncok. ' ' * ’
Közben kb.

1.50: ..Világhíradó."
Máthé Elek dr előadása.

40

2.00: Hanglemezek.
1. Boieldieu : A fehér nő, ária (André d'Arcon •
2. Rossini: A szevillái liorbély, ária az I leli
vonásból (Marion Talley); 3. Donizetti-
Lammermoori Lucia, kettős a II. felvonó «- 
béli (Gigli és Ezio Pinza); •!. Paganini: XXI V 
caprice (változatok a-molllmn, hegedű - Sri 
geti József); 5. Bimszkij-Korzakov: A riró- 
féla. ária (Saljapin); 6. Bizet: Carmen—lluba- 
neni (Emmi Leisner); 7. Puccini: Bohém­
ét- négyes a Ili felvonásból (Patnpaninl, 
Kettőre, Horgioli és Vanelll).

2.46: Hitler birodalmi vezér és kancellár 
Tannenbergben elmondott beszédének is­
mertetése.
közvcmt)del Bp‘ H 11.85 perctől 12210-ig

3-00: „Időszerű gazdasági tanácsadó,“
A földművelésügyi minisztérium rádióelfi- 
adássorozata.

3.45: A rádió szalonzenekara.
Vezényel Bertha István. 1. Zách István: 
Hangú látképek a „Tabáni orgonák” c. ope­
rettből ; 2. Leonard! Robert: Novella, keringő- 
Intermezzo ; 3. I.öhr—Huber: Két régi bajor 
polka ; -t. Lorinto : Pussione lontana, tangó; 
5. Küster: Vízesés, bravórfox ; 6. Részletek 
Strauss János müveiből.

4.30: „Hlmly.“
eM«S,,<ir Rl6addsa- (Közművelődés!

5-00: Hírek szlovák és magyarorosz nyelven. 
5.16: „Kerner István emlékezete.“

Papp Viktor előadása.
8Í?Á”A '^gyarország Lengyelország válo- 

kfi£L,iabd3ruKÓmérközés 11 félidejének 
3 vars6i hadsereg stadionbólBeszélő Pluhár István.
MareK és Ráday László éne-

MmStPéolv Jín6 fs ‘Lányzenekara. Matolcsv 
hm- V kzdmai: Kiindultam szép hazám- b 1; Afeszemesze; Piros kláris; Törik az 
Utat, Az ókor a földet ; Volt nekem ecv 
döt-P V61',' a kökény ; Sej, haj gön-
énekszámaL ’ f\,ztor<myl>an. Ráday László 
SS*“*- v,c8 az ablakom; gróf 
Béla • 'szomr n'P V a szeretőmet; Fráter 

ü VJ ’m a. nyérfoerdó ; Balázs Árpád : 
fonom^ ", a fa'u,°kat 1 A temetőkapu ; Vfeg- 
Vósárheltd ..T!rt‘'r?,na * (kalotaszegi dalok); 
lovam. * Ky kaszárnya; Fordulj kedves

S-45: „Költő a verseirőt“
Szabó t.őrine előadása.

7.IS: Hírek.
7 25: „Három g kislány."

róinml!,! kázom felvonásban. Szövegét Bartsch 
egénjenek felhasználásával írlék Wlllner ésZenéiét F"rdtlo"a Harsánvl zLrlt

) Schubert müveiből összedilttotta Her-

I
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té- Rend^ károlyi ÄvekT^ubirt
E^’,U^n- áirdy .János; Schober báró, költő 
Fere,!>ketc Ml; Schwind Móric, festő

ÄÄ udvari énekes -

: ^rfestő - Sarkad! Aladár; Tschöll-
u?vaXMedgvuszay VUma. Iidi _ 
n " Vilma • Hédi — Zimonyi Mária ; Módi — Oros< v n™® • . (-rjsl Lucia, udvari énekesnő
T:,rV í , -Tóth Erzsi; Bruneder András nyer- 

■ ,'r _ Köblös József; Binder Nándor,gesi^.^cr __ Toronyi Gyula; No-
P°í l' t tic^rendőr — Bárdi Ödön ; Stingel 

-;;,4a Mván; Egy- Ideges ár - Gyalog 
, . , . Pincér — Kertész Lajos; Scháni,
!; ,,a — Dévényi Gyuri ; Róza, Grisi ssoba-
I’,1" _ Szenesi I-klit; Weberné és Russky-
n’1' ‘ Orton ibolya; Házmesteroé - I™
I -• nézi, Tschöllné cselédje — Hmthazy 
KamiŰa; Levélhordó - Kompóthy Gyula; 
Krautmayer — \7ándor>' Gusztáv.
Utána kb.

Hírek, idöiárásieleutés. sporteredmé- 
, yek, hírek szlovák és magyarorosz nyel­

ni.:»: Tánclemezek.
10.10; Hírek német, olasz, angol és iraocla

nyelven.
I;: Kurina Simi és cigányzenekara muzsi­

kál.
12,05: Hírek.

BUDAPEST II.
11.M 81.30; Lakatos Flóris és cigányzene­

kar* muzsikál.
;L V 12.30; Hitlr német birodalmi vezér és 

k cellár beszél a tannenbergi eralékunnc-

zvelltés az ünnepség színhelyéről.
US 3.45: Jazzszámok hanglemezről.

!- Novotny Gusztáv és Paulette harmo- 
akettőse.
Suppé : Könnyű lovasság, nyitány ; 3.K 

: Donna, tangó ; 3. Gorodinszk 1 - •
•ötét szemek, dalkcrlngo ; 4. Magyar egy

cleg.
Pertis Jenő és cigányzenekara

6.35: A Székesfővárosi Zenekar haogvcr-
Wzényel Bor Dezső. Közreműködik Marjay 
Erzsébet (ének). Közvetítés a városliget 
Iparcsamok előtti zenepavilonból 1. Erkel 
Sándor: Csobánc, nyitány; 2. Liszt: IX. 
magyar rapszódia (Pesti karnevál) ; 3. Raj- 
ter Lajos : Pozsonyi majális, balettrészletek ,
4 a) Strauss János: Denevér, csárdás; b) 
Lehár : 1. Cigány szerelem — Mcssza » nnSy 
erdő ; II. Paganini, keringő (Marjay Erzsébet); 
5. Bizet: Az arlesi leány, II. szvit.

8 00: Hirek. ióversenyeredmények, hírek 
szlovák és magyarorosz nyelven.

8-20: „Reviczky Gyula harcai.“
Koroda Miklós előadása.

8.50; Pertis Paii cigányzenekara muzsikái. 
9.35: Időlárásielentés.
uio—10 30- Francia kamarazene. ^Hanglemezről? 1. Debussy: g-mofl vonós- 

néirves (előadja a Capet vonósnégyes), 2. Poulenc • Hármas zongorára, oboára és fagól- 
ra (előadják Poulenc, Lamorlettc és Dhenn).

KASSA (259.1 in.)
10 II- Evangélikus Istentisztelet a kassai cvan- 

géükus teSplomtHÍL Prédikál Otttyk Ernő 
ihwüótms A liturgiát Greguss Gyula végzi. 
Orgonl“ Várkoiy tones. Énekek a Dunántúli 
énekeskönyvből 42. és 3/9^szám.

11 15- Hírek, műsorismertetés.11.85: A Diósgy-óri-Vasgyán Vasmunkások D_
Kr rínia énekel. Vezenvel Gránát 
L rész- 1 tosso-Grttot: Szemtód^ 2.

SÄ; ;f3jss,'
(Bűvös vadász) , H- re*f. i. i - .
'Szülőföldeméiu 2 HoHosyf

híl-torUg. oro'z népdai: 5 Veress: a)

rövidhullámú műsor
. „ vsa hWéieles adöállemásou. 15.37« ktle- A H vsa n,(-Ut‘a?on 1P.52 méteren.
Délután 3—4 órólg. , . „
t „VTl htvóieles adóállomáson, 0.1-• kim A „Alt gsM méteren.
Pllel 1—2 óráig.

A kSzvetitőállomásoií műsorát ezúttal a
45. oldalon közöljük.

lywoodban építik Amerika
meretes, hogy a korszerű távolbalátó uUr^ ^SennaMony ^«k
<1 hullámokkal történik ; azok hatótávols^ értök hívják: „radiator.... (..»“«ff,, > más «mp,ismeretes, hogy a korszerű mhullámokkal történik ; azok hatótól»!®*#* 
libán meglehetősen korlátozott s e -- ,•

. lenek, hogy az adóantennát minél 
: : helyezik el a talaj felett. Ezért étittk wk
helyen a távolbalátó adókat 1PX '!|Í-
tornvok tetejére, vagy’ óPl>e,,sei^c| ,^' ( 
csokra. Most, mint hírlik, Hollywoodban “1 
épül a Wfi XAO-áUomás televíziós «dója, me . 
a? Egyesült-Államok legmagasabbra nyúló te

iDMiááfr

antennatorony — > í?1 'j* "sugárzó’ ’ )'— csak értők hívják : "r"an(»amilUás énti- 
30 méter magas lesz u•<> ’,, - -jo meter
letét egy, a együtt
rffiS'LÄÄÄsÄS
a magasságát.

41
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Itexn DfJSÖ
(Halmi jelű.)

BUDAPEST I.
6.45: Torna. Hírek. Közlemények. Hangleme­

zek.
1. Fricsay Richard: Kis angyalom, induló 
(Mária Terézia 1. honvéd gyalogezred zenekara, 
vez. Flgedy Sándor); 2. Waldteufel: Álmom, 
keringő (szalónzenekar); 3. D’Elia : Győzel­
mes hadsereg, induló (olasz pénzügyőrzenekar, 
vez. a szerző); 1. Lohmann : Bajor polka (elő­
adja a szerző trombitán, zenekari kísérettel); 
■>. Figedy Sándor: Shvoy-iuduló (Mária Teré­
zia 1. honvédgyalogezred zenekara, vez. a szerző).

Utána: Étrend.
10.00: Hírek.
10.20: „Ungvár egykori

(1863).“ 
(Felolvasás.)

társadalmi életéből

10.45: „A magyar népmese gyűjtése.“
Irta - Nagymihály Sándor. (Felolvasás.)

11.10: Nemzetközi vízjelzöszolgálat.
12.00: Déli harangszó az Egyetemi templom­

ból. Himnusz. Időjárásjelentés.
12.10: Szaiónötös.

1. Rachmaninov: clsz-moll prelüd ; 2. Zakál 
\ 'Tn : ,Span>;°! ,ánc ; .3- Toselli: Szerenád ; 
t. Kllerton : Scherzo ; 5. Boka kesergője ; 6. 
Stephanldesz Karoly: ünnepélyes gavott ■ 
‘ * Danqin: A kakuk ; 8. Sinding : Tavaszi 
zsongás; 9. Jensen: Szerenád ; 10. Popv • 
Andalúzia, spanyol keringő: ti. Lehár: 
Gal a „Mosoly országa“ e. operettből - r> 
Kacsóh: Az alvó tábor; 13. Watzlav : Gim 
íenlvűk 'anKÓ ’ 14‘ Englemann : Táncoló bil-

Közben 
12.40: Hírek.
1 "jelentést0S ÍdÖie,ZéS’ idöiárás- és vízállás-

1.30: Hanglemezek.
Dalok és hangszerszólók. 1. Massenet • 
Őszi gondolái, dal (George Thill); 2. Chopin !

*?

111. etűd (ének: Ninon Valiin); 3. Bach' 
d-moll toccata és fuga (orgona : Fdouard 
Commctle); 4. Brahms: Magán osság, dal 
(Kari Schmltt-Walter); 5. Lully: lloldfény 
dal (Ivonne ITintemps); fi. ’ lleelleimmii • 
Szimfónikus_ változatok (gordonka : Maurice 
Maréchal) ; 7. Gossec : Himnusz a természethez 
(Chant Coral énekkara); 8. Tos ti di Giacomo- 
Marcchiare, olasz dal (Gigli); 9. Marx : Japán 
esoda 1 (Luise Willen ; t(>. Scott ; Tánc (hege­
dű: Georg Kulenkanipff) ; 11. Szibériai
fogoly dala (Krategan hangszerelése. Sul- 
japin); 12. Cristobal ; Valcncianns, spanyol 
népdal (Filar Arcos); 13. Gártner : Bécsi tánc 
(zongora: Cyrill Smith).

2.30: Hírek.
2.45: A rádió műsorának Ismertetése.
3.00: Áriolyamhfrek. piaci árak, élelmiszer- 

árak.
4.15: A rádió diákléiórija.

,.Magyar iskola n Felvidéken." Ke.xa Dezső 
előadása a pozsonyi evangélikus líceumról, 

4.45: Pontos időjelzés, idöjúrásjelentés, hírek. 
5.00: Hírek szlovák és magyarorosz nyelven. 
S.KJ: Melles Béla zenekara.

(Állástalan Zenészek Szimfonikus Zenekara ) 
Vezényel Vtncze Ottó. 1. Halté : A cigány-nő, 
nyitány ; 2. Gounod : Ábránd a „Romeo és 
Júlia ’ c. operahéil.

5.35: Ki volt Garay „Háry János"-a?
Irta és a terseket elmondja Bodnár Jenő, a 
Nemzeti Szinhúz tagja.
KímIjiIj Zoltán ; Kán János, szvit. Minneapolis! 
szimfonikus Zenekar, vez. Ormánrfi .1. (Hang­lemez.)
Utána

6.20: Tibor Zoltán énekel, zongorakfsérettel.
1. Kodály : Magánosság ; 2. Wolff: a) Áruik­
ra’0 sírja ; h) Kedvesem; 3. Brahms: Mindig 
halkabb lesz az álmom; 1. Strauss Richárd;

°T* ’• í- Debuss> : ») Csillagos éj 
7dcói, d ; b> Hománc ; 6. Ticharich
d) Hópélyahek:Una : b) 1Us|*'r,,s> 1 r> Bt»* •

6.50: „Mi a magyar alkotmány?“
Ottlik László dr előadása.

7.15: Hírek.
7.25: Balázs Gyula dr magyar nótákat zon- 

gorázik.
7.40: „Week-end Siófokon.“

Csanádvérl- Irtae ,k’kav János. Rendező 
RSÄ&r«- Svfm!'lyvk : »»rbás Árpád 
Hodnár Jenő ; Borbás Árpádné Berkv Lily ;
a 'ÄTÄtfi BS5
lds“"Ha(|^dlstl,,UllUa 2"‘ nd6a

8.20: Operaház zenekara.
íeZTas«i I>oh')ányi Ernő. Liszt-mfivek.
*■, ír , • szimfónikus költemény ; 2. Két
net h, \ÍT íÖUf”'jiSbó1: a) Aiíéli me- 
fo»ikab\meníén^erÍnKO: 3‘ Maz<>',pu-

íDMUtáá

;>■: m
I
I Íí



Miiá

1

AUGUSZTUS BUDAPESTI MŰSOB

9J0: Hírek, időjárásjelentés. hírek szlovák és 
magyarorosz nyelven.

10.00: Bura Sándor és cigányzenekara mu­
zsikál.

10.10: Hírek német, olasz, angol és francia
nyelven.

11.00: Hanglemezek.
1 rísz: Operettrészletek. 1. Slrnuss János: 
Kav'éj Velencében (ének : Fridrich húgén 
;,,L.]S, • 2. Lehár : A cárevlcs (ének : Martina 

Wulf és Hugo Welfing); 3. Strauss Oszkár: 
Yarázskeringü (ének : Mse Wald és Mans 
Clemens Parlofón-kórussal). II. rész : Kttnneke : 
Tánc-szvit. Előadja a berlini filharmonikus 
zenekar, vez. a szerző).

12.05: Hírek.

BUDAPEST II.
5.45—6.40: Melles Béla zenekara (Állástalan 

Zenészek Szlmtónlkus Zenekara).
Vezényel Vlnczc Ottó. 1. Growald Ernő: 
Ilangülatképek; 2. Waldteufel: A legkedvesebb, 
keringő ; 3. Popy : Keleti szvit; 4. Lehár . 
Cigányszerelem, keringő ; 5. Székely—Bertha . 
Magyar rapszódia.

7.30: „Gazdasági élet Szent István alatt.
Komoróczy György előadása.

S.00: Hírek magyar, szlovák és magyarorosz 
nyelven. _______

A világ legtökéletesebb villamos 
m i ntagazdasága

A new vor ki világkiállítás egyik látványossága
egv hatalmas farm. melylien mindéit elképzelheti 
h.mivalót villamos áram végez. Kozwntja^y 
óriási épület, mely a tehenészetet í
egv külön része gyülekezőhelyül ts 
lii iományos előadások tarthatók, A tehe •• • 
ÍH‘i! persze szintén villany intéz mindent lejés ,

nyék és fejőkészitlekek tertotlenitéset tije
i- Sackok megtöltését, pasztörizálást, úgyhogy

?H*ri kéz még véletlenül sem n>«h viráakirteÍ 
óniilrt közelében konyha- és MragKtriei 

. iáinak a látogatók, melyben villamosság 
tütt virágágyak nevelik a nfivényeKet. •

■ tok számára való takarmányt színien vffln

:-Uon ölni. »Völaklw, !»>•>'>-'.:

8.20: „A magyarorosz nép lelke.“
Bonkáló Sándor dr egyetemi tanár előadása.

8.50: Tánclemezek.
9.35: Idöiárásielentés,
9.40—9.55: Bura Sándor és cigányzenekara 

muzsikál.

ites módim baromfit «iro, ,r, ",*1, #. .r t>e- ■.li fényt árasztó lámpák világítanak és a be-
sái resesr.H^aB

. I)ek műanvák. etetok-J.VHok g<uid<lsMktn«s. 
A farm mintakonyhájAbaiia munka, mert ott a ttóclyjöl a burgonya 
itámozóia valamennyi eszköz villamosít •
S kiilörtböző termények ,|„l-
zése, csomagolása elképesztő tO • ' „

SBagiF

KASSA (239,1 m.)
műsorával.10—lt.Otl: Azonos Budapest I.

(lll-kor hírek.)
11.05: Koperniczky Kornél előadása, 
ti.20: Hanglemezek. 1. Kárpátaljai láncok (Dr 

Pntnki Mária gyűjteményéitől, Magyar Bádio 
szalánzettekara); 2. Huber: 1 őrölje le sze­
méről a könnvet, dal (Székács Klemer) ; .1.
V,rever—l.evcen : Ti-pi-tin (Primo Scala lior- 
mónika zenekara); 4. Brahms: ti. magyar 
tánc (San frunciskái szimfónikus zenekar, vez. 
Alfred Hertz) ; 5. Polgár Tibor: Nápolyi 
szerenád, dal (Szemere László); ti. Theimer— 
Lindsay: Villanycsárdás (Ferdy Kauffmann 
zenekara).

ll.lt): Hírek magyar és szlovák nyelven. Műsor­
ismertetés.

1«_12.13: Azonos Budapest I. műsorával.

RÖVIDHULLÁMÚ MŰSOR 
1 II XT 1 hlvéjeley adóállomáson, 9.125 klla- 

elkltisen, 52.88 méteren.
Éjjel 1—2 éráig. _____________________ _

áram alkalmazásának több mint százféle lehető­
ségét mutatják meg ezen a nagyszabású gazda 
s-iai kiállításon és az újítások iránt lelkesen 
érdeklődő amerikai gazdák valósággal ostrom 
alatt tartják a „World's Fair ’-nek ezt a részé .

Népvevő Lengyelországban
Németországi mintára most a lengyel rád*"" 

inár is ki akar termelni és forgalomba hozn ;Pgyrolcs.>;^'nagyteljesítményű, mindenk,szamara 
hozzáférhető „népvevő -készülékéi. HuMonhit 
külőnltőző változat közül egv kis kíuampus 
„énét választottak ki tömeggyártás és széleskörű 
elterjesztés céljára. A munkát egy állami g>ár 
végzi. _--------

A „Távolbalátás Kapuja"

köré építenek. Mikor ugyanis a B. B. C..(az«*»* 
rádlötarxnság) legutóbb az «K műszaki

ÄÄSvd a színhelyet e-égge

látni” és külön bejárata van. ahol a tavon 
kamara elhelyezhető.

43
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12.1«
Slmenszky Valéria

(Laub /ela.)

BUDAPEST I.
445: Torna. Hírek. Közlemények. Hangleme­

zek,
1. Kun Richárd: Vitézi élet. idiüóegyvelcg 
(József nádor 2. honvédgyalogezred zenekara, 
vez. Seregi Artúr); 2. Collin: A pintyőke 
násza (szakínzenekar); 3. Lengyel induló 
(lengyel katonazenekar, vez. Stkorski); 4. 
a) Szávozd Richard : Szántani kék ; b) Par- 
ragh—Váczi: Kecskeliéka nem eszi a szalámit 
(Cselénvi József); 5. Kral: Kék dandár in­
duló (Hunyadi János 9. honvédgyalogezred 
zenekara, vez. Frícsa.v Ferenc).

Utána: Étrend.
10.00: Hirek.
10.29: Darvay Mária felolvasása.
10.45: „Divattudósítás.“

(Felolvasás.)
11.10: Nemzetközi vízlelzöszolgálat.

£éli haraiigszó az Egyetemi templom- 
ool. Himnusz, ldöiárásjelentés.

I2 '®: Jírnbór László énekel zongoraklséret- 
tel. Simenszky Valéria zongorázik
1. a) Beethoven: Vezeklés; b) Schubert:

• A képmás; II. Határkő (Jámbor); 2. 
Liszt : a) Valse impromptu; b) Manók tánca; 
C) Un sospiro (koncertetüd, Simenszky) • 3 
a) Respighi: A köd; b) Hnbay : Könnyek 
c) Lányt Ernő: Hej, szép asszony (Jámbor);
4. a) Oohnanyi: g-moll rapszódia ; b) Paganini 

Liszt: La campanelia (Sltnensaky).
Közben 

12 40: Hírek.
‘ felen«,"10* idÖ,elZéS' Wő,árás- vlzállis-

44

1.30: Rendőrzenekar.
Vezényel SzőBősy Ferenc. 1. Snppé: Reggel, 
délben, este Becsben, nyitány; 2. Borsay; 
Magyar ábránd ; 3. Strauss János : Déli ró­
zsák, keringő ; 4. Sándor Jenő : Mezei pacsirta, 
foxtrott; 5. Hervé—Szőllősy: Részletek á 
„Ncbánts virág" c. operettből; 6. Géczy La_ 
jos: Király-induló.

2.38: Hírek.
2.45: A rádió műsorának ismertelése.
3.00: Árfolyamhírck, piaci árak. étolmlszer- árak.
4.15: Bátort Irén meséi.
4.45: Pontos időjelzés, ldöiárásjelentés, hírek. 
5.90: Hírek szlovák és magyarorosz nyelven. 
5.18: Lendval Jóska és cigányzenekara.
6.00: „Andrássy Géza grói emlékezete.“

Cs. Szabó Kálmán előadása.
6.30: A rádió szalónzenekara.

h MSáíy : -y,ss Amerika, előjáték;
2. Robrecht: Rajongás; 3. Gibish: Zenélő- 
c k 4' síraltS8 János : Művészétét, keringő ;
Baboházbán^ 6‘ *****» ■

7.15: Hírek.
7-25: „Ghentl Gnldo, a csapfúró.“

Stephen Leacock humoreszkjét felolvassa 
Baló Elemér.

7.40: „Tosca."
Dalmű három felvonásban. Szövegét Sardou 
nyomán írták Illica és Glar.osa. Zenéjét sze­
rezte Puccini. Előadják: Gigli, Borgloll, 
Tomel, Dominici, Maria Cantglto, Maziotti és 

Conti. A római opera ének- és zenekarát 
vezényli OUvlero de Fabritls. — Hanglehiez-

5.40: Hírek, időjárásfelentés. hírek szlovák 
és magyarorosz nyelven.

10.00: llniczky László iazzenekara látszik.

i0nvelvenrek né°’e‘1 olasz’ *n*°' * francia

U;.toLMaíytr Ferkó énekel- farkas Jenő és 
vigányzenekara muzsikál.
Dalok : Révtfy I_ajos ; Ilogvha ír maid

Gábor : Nyíló kis ibolyák;
, , ; J"zsef: Ötforintos bankó • Rácz Pali • 
K»j21UMn ninc# több kislány; Sas* Nitol • 
■fenő r F S, nÓtója v(A,ldor «W.); Farkas 
rónvi íív v „nz ?z,i?tbangú tilinkóm (Ko- 
Xtt midiit *****: A siklósi vár
alatt (néStol\h.y Íí"JoÍ szöv-) = Alma a fa 
galamb „‘V , Síu,lícs Kálmán : Fehér

Kuhányi :
12.05: Hirek

>

SWádfi
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BUDAPEST U.
Magyarorosz hallgatóknak.

lu kovlcs Xlexej: Magyaroroszok külföldön. &Ä díjú U&koj-Rmzin: Alexej 
Uykovks : Vhoroszy zahranicej. Dokiad.

J.M: A földművelésügyi minisztérium mező­
gazdasági lélérája.

8.29: „Régi ütmek nagysikerű számai."
Hanglemezről.

8,35: !döjárás|elentés.
9.40 10.00: Beethoven: B-dur luvola-zon-

goraszonáta.
Előadja Hochstrasser Ferenc és Polgár Tibor.

KASSA (259.1 m.)
Jö- ll.OO: Azonos Budapest I. műsorával.

(10-kor hírek.) .. . „ __ll.or,: „Árpád vezér fia. Levente. Kőhegyi 
Imre előadása. , , , .Honfié mezek. 1. Barna: Árpád apánk, 
induld (Mária Terézia X. honvéd gyalogezred 
zenekara, vez. Flgedy Sándor); -• Strauss
János: Szerelmi dal, keringő (ének. Szabó 
> cjza és a Berlini Állami Opera zenekara. > «. 
Wilhelm Gross) ; 3. Deltour: Szerenád (Han, 
Hasch és zenekara); 4.
induló <2. honvéd gyalogezred zenekara, vez.

< ''tfi‘gHirekUmágyar és szlovák nyelven. Műsor- 
ismertetés.

IS 7.25 : Azonos Budapest I. műsorával.
7. W) 0.35 : Azonos Budapest II. műsorával.
9.10 12.15 : Azonos Budapest I. műsorával.

RÖVIDHULLÁMÚ MŰSOR
A 1IAT4 hlvójeles adóállomáson, 9.125 ktloelk- 

luson, 38.88 méteren.
Éjjel 1—2 óráig-

A WözvetUíMlIomások (Nyíregyháza 267.4m, 
Magyaróvár 227.1 m, Miskolc 218.6 m, 

Pécs 204.8 ni) e heti műsora:
VASÄRNAP, AUGUSZTUS 27:

Egész nap azonos Budapest I. műsorával.
HÉTFŐ, AUGUSZTUS 28:

Egész nap azonos Budapest I. műsorával.
KEDD, AUGUSZTUS 29 :

Reggel 6.45-től délután 7.30-ig azonos Budapest I. 
műsorával.

Délután 7.38-töl 8.00-ig azonos Budapest II. 
műsorával. Utána azonos Budapest 1. mű­

sorával.
SZKHDA, AUGUSZTUS 30:

Egész nap azonos Budapest I. műsorával.
CSÜTÖRTÖK, AUGUSZTUS 31:

Egész nap azonos Budapest I. műsorával.
PÉNTEK, SZEPTEMBER 1 :

Egész nap azonos Budapest I. műsorával.
SZOMBAT, SZEPTEMBER 2:

6.45-től 7.30-lg azonos Budapest I. műsoréval. 
7^©-tól 8.00-íg azonos Budapest II. műsorá>al. 

Utána azonos Budapest I. műsorával.

NÉHÁNY SZÓ A MODERN MIKROFONOKRÓL
. ____ ___ «evfltt — akár a szénmlkrofón -

A rádióhallgató tudomásul veszi, hogy ári“ 
dióban, vagy valahol a szabadban odaull 
i-,; állványra szerelt kerek tárcsa ele, ma 
- országban vagy világrészben valakl tole- 
li ilt, beleénekeL vagy csak “éhány

i és hangját abban n pülanatMn sok szte, 
y ezer kilométernyire onnan, balkan. ra® 
va, szobaerősséggel, vagy me“ny‘^'®/.hangozzák a hangszórók. Egyszerűen tu 
-uisul veszi és természetesnek tartja a tényt
•.ÍV pillanatig se tűnődik el, milyen csodálatm 

alpjában véve a mik^fón munkája. Arégt
„mikrofon, mely azelőtt ^hon ma^utár dkodó volt a rádiótechnikában, ma_ mia­
ud jobban háttérbe szorul. W m“köÄ 
4v a banghullámok hatásara » ^ennelévo 
öszemesékhol jobban, hol ,kevé,bészonitoak 

-ze s íbv a rajtuk áthaladó áram kisebb, vagy 
•iagyóbb ellenállást találván, váHakozim «őső-
dik és gyengül. A hanmezgések teMt árantok
letésekké változnak, amiket azutánirrőritőc»ővek 
kel erősítenek fel. De e^en^amú áramtorras

äÄkÄÄrasr
íimhi,,
lenek ki, úgy. hogy szigétx, eiienállá8- A kettő együtt kondenzátort alkot ás elienaiws

3)iMM

«nl «CT.-ÜU_akár a szénmlkrofón — egyenáram
áramforrás körébe van kapcsolva. Ha a ferahár- 
tyáro beszélnek, az, a han^ullámok nyomása 
alatt, hol közelebb hajlik a másik fémlaphoz, 
hol távolabb kerül tőle s így a kondenzátw 
knnacitisa állandóan változik. Ez rezgésszerű
1SSÄÄS —rsn ss 
saga määÄhsss

KsreaösÄ
BU.w«rtís SS
sestLaPSJS *SK h5&-mok fejtenek ki a'kri.stáh femie.ére P^ze e 
feszültségek végtelenül gyengék, ezért g)mérvű fel erősltésresioruTnak.Ez
mikrofon" nem Igényel kü»negyenáramú 
áramforrást, szerkezete ésszerű ^ ^kódta-
SSSEWsi ÄWS3|j.L-j-sS
Ig'-S'SÄÄiasSs-ä
aoLidenbt kiáltó te mindenütt hallható hang 

; csodáját ! . «•
SS

*
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BUDAPEST I.
6.45: Torna. Hírek, Közlemények. Hangleme­

zek.
Sándor: Hunyadi János induló 

(Mária Terézia 1. honvéd gyalogezred zene­
kara, vez. F'igrdv Sándor): 2. I.ineke : Lako­
dalmi tánc (Alfredo zenekara); 3. Húsodéi • 
Richthofen-induló (berlini katonazeneknr vez 
Ahlers); 4. Canaro : Polka (Pörschlnann har­
monika zenekara l; 5. Müller József : Fehér- 
vári induló (Hunyadi János 0. honvédgvalog- 
ezred zenekara, vez. Fricsay Ferenc).

Utána: Étrend.
10.60: Hírek.
16.20: Szentgyörgyi Elvira előadása.
16.45: „A hódítás iskolája.“

Irta Nagy Dániel. (Felolvasás.)
11.16: Nemzetközi vizjelzöszolgálat.

£éH haran«zó az Egyetemi templom- 
bó|. Himnusz. Idöjáráslelentés.

12.10: Hanglemezek.
1. Muszorgszkij : Hovanscsina, előjáték (Halié 
zenekar, vez. Hamilton Harty); 2. Mozart - Alleluja, egyházi ének (Hedvig Del.ick"); 
3 Gounod: Faust, Valentin imája (Peter 
Dawson); 4. Wagner: Tristan és Izolda 
Brangena áriaja (Kin mi Leisner); 5. Verdi- 
»Ä‘°- kettős a II. felvonásból (Galli- 
tiirci és de Luca); (>. Berlioz: Trójaialk Kar­
thágóban vadászat és viharjelenet a II. fel- 
vonásból (Halle zenekar, vez. Hamilton Harty)-
fónikos "T°V : Voca,ise ( Filadelfiai szim­fonikus zenekar, vez. a szerző); 8. Leon­
cavallo: Bajazzok, ária ÍLawrance Tibbel) • 
Mórét?J°Vi,oklJI;. , ,l' Arv- ária (Jeritza
IV.lV'sztnv 
verFjrichTK^iber). 'b""™ ,,lh«™ö„ikuSok,

Közben
12.46: Hírek.
' kíe„^sn,0S i<tó|elZé,• idfíiárás- 6s vizállás-

*«»

1.30: Farkas Sándor és cigányzenekara 
2.30: Hírek.
2.45: A rádió műsorának ismertetése.
3 60: Árfolyamhfrek. piaci árak. élelmiszer- 

árak.
4.15: A rádió diákiélórála.

„Mr Bcyke a tudós rovnrkiitató.“ lrla Molnár 
Gábor, (Felolvasás.)

4,45: Pontos időjelzés. Időjárás- és vízállás 
jelentés.

a.OO: Hírek szlovák és magyarorosz nyelven. 
5.10: A 15. honvédgyalogezred zenekara ját­

szik, Fogarasy József vezénylésével.
1. Keter Béla : Rákóczi, nyitány; 2. Seregi 
Artur : Nálunk Budán, keringő ; 3. Lincke : 
Zenei versengés, egyveleg.

5.50: Magyarorosz hallgatóinknak.

\UG

jf.30: „A i 
Hoór-Tei

I-.ugén Stepat balalajka-zenekura magva r- 
orosz népdalokat játszik.
Peredacs dija Fhorszkoj-Ruszl. Balalnjecsnvj 
orkesztr Jevgenija Sztepnln Iszpolnil uhó- 
roszkija narodnyja peszni.

6.20: Rajkózenekar.
7.15: Hírek.
7.25: Valentine Riives zongorázik a magyar- 

észt mtivészcsere keretében.
L Aavik : I Szent liget ; II Baren róla ; 2. 
Lamba : a) Menüett : h) Keringő ; cl Lírikus 
percek ; 3. Eller : A harangok : 4. Lomba : 
A brand i*szt népdalokra.

7.50: Kállay Miklós előadása.
S.20: Palló Imre. az Operabáz tagja énekel, 

zongoraklsérettel.
I. Schubert : a) Vízórádat : b) Hasonmás; 
c) Te vagy a csend ; d) A lanthoz ; 2. Brahms: 
a> Sapphól óda ; b) Májusi éj ; 3. Strauss 
Richard : Halói lak napján,

S-50: ”A leventeoktatóképző-tanlolvam záró-
unnepélye.“
Közvetítés Tápiósiilvröl. Beszélő Legen vei Jozse de. - 1039 július 27-iki adás8 meg­
ismétlésé. — Hangfelvétel.

0-40: Hírek, időjárásjelentés, hírek szlovák 
és magyarorosz nyelven.

10.00: Lovászi Ferenc cigányzenekara mu- 
zsikál.

10.40: Hírek német, olasz, angol és francia 
nyelven.

11.60: A rádió szalónzenekara.
P ,b!w.e: 1ío|dog szerelem ; 2. Kálmán Imra-r
Audiffer 'íöMÖglzVUz,' c" °Perottből ; A 
nsr li i.-ii boldogság eje. keringő : 4. R Ex­
il rit.l.L 1 f.k?P,olk‘!; **' Uony. fox intermezzo:

: K,,S";'V az Adrian, operett- 
íf/VT I .* * lrrie8 •• Menüett ; 7. Lehár: Részletek az „Éva“ c. opereiiból.

12.05: Hírek.
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SZERDAI BUDAPESTI MŰSOR

BUDAPEST II.
6 20: A Magyarországi Munkásdalegy- 

letek Szövetsége képviseletében a Sorok­
sári Vasas Dalkör műsora.Vezényel Weninger Károly .L Horv«h A..
Álmodtam szépet. • ' a h j- j; varázs;

Károlyi*'Szivem* dato ; Máder
ifi wéómner: Márciusi levegő; Jungst.
Fonj. fonj; ». Kodály : Huszt.

fíö: „A római világkiállítás.
'Hoiír-Tempi* István előadása.

2 ró. utazás dalok szárnyán.18 mimezek. 1. Halte ^<1: Itthagyom 
a farotokat (Cselény. -’X k snsszX. bo”^
dal (éneknégyes); 3. Velő kisasszony, 
népdal (Szabcso Szabev); 4. 1«™^ ‘abló,
(Török népi együttes), •• Hornbostel:orosz, dal (Cserkesz férfikónis) B. «o n
K‘n“‘ “fÄ * 8 Itokaiai kikötőben,
zene Bali-szigeieroi, «Znék: Otomapi-
j„pán gésa 4^ ,mí dm (Ntóa és Tobtng);
Hl'1 Foster : M\'old Kentujky home, amerikai
dói (Vaui Robton); 11. Mamwll /d l.
dal (F.dna ,ho.n’"*,1' Sctfi„a) ; 13. Bourdon :
SW« a ^sh-ss"«

rész dala, francia diil f táncdal (I.iicrezla

őSihAgSEi.öc iitw li.

A „villamosított“ autós
meret

Mindenütt akadnak gé S&ségtenf-^aklk 
rencsére csak 0'0I1.!,<1^7''i> i I1 jázan belátáson; 
túlteszik magukat 1"'"1ta)íu,ítnndö kötetes
túl az embertársaik mán hatósági rendelke- 
ügyelmcn és elméletem é,gtbÍ3.t0nságukat is 
zéseken, sőt még ) egyszer hatalmábaíigvelmen kívül hagyják, na egy olyan ez. 
ejtette, őket a gyorsas*'« me„fos/tja áldozatát 
mint a hódi tószer Uéness^gétöl. A hatósá-a higgadt meggondolás képe. . < ge nftkak, autó­
gok, de a tudomány emberei, a ro ‘eszkö/t meg- 
szerkesztok is minden let _ >*öízött sel>esscg- 
próbálnak, ,h0?5 ihatatlan gyorshajtókat jobb
imádókat «1ií'i,£’,re szolgál az újfajta szer- 

I belátásra bírjak. ■ jelentések szerint —
I kezet is, melyfiiTv°"liereskedelnd forgalomba, 

most bocsátottak, ^y^rős villamos beszéló- 
Autóra szcrelhctö h^ kerekeivcl áll össze­
gépről van szó, me S » fokozódása szerint,
köttetésben és a seh s' ^ lmeztetéseket tte 
önműködően, k»^"P?r„et le". Ha a vezető a vá- 
t almazó lemezeket perg « éránként, »» <'lése 
rosban <k) kilómét . (eleien megszólal :

^„^tudla-c hogy ez a sebesség csak az

Loreley, német dal (II. K. Groh): ■ K'c-
wiadomski gyűjtése: Koraliki, lengyel nép­
dal (Annie Szleminszkn); 23. V meze /.Mg- 
moud : Szép vagy gyönyörű vagy Mag> ar- 
ország (Pállá Imre).

9.35: Idöláráslelentés.

KASSA (259.1 ni.)
Budapest I. műsorával. 

Urr Ida dr 
Orfeusz, a

1(1—II.<MI $ Azonos
(Ifl-kor hírek.) „I1.B5: „Nyárt fertőző betegségek.

11 Con”.1'rta»elemezek. 1. Offenbach: vneusz. .. 
mk'olan nyitány (Berlini Filliarmónikusok, POKOIOH I, J . s 2 Strauss János:

Platen : Bádió induló (nagy fúvószenekar,
lL40:íÍekWma"'szlovák nyelven, műsor-

ii»'sn*’|l*in‘-* Xzonos Budapest I. műsorával.
"i cnkev Kornélia magyar nótákat énekel.

( Initotmon kiséri Szilárdi László l l‘ ^

szmdmünk ; 4.
„z a lava» ...; .». KaOndorEmö. )

EF .rÄtrwrÄ

RÖVIDHULLÁMÚ műsor
. tt.T. fdiölelés adóállomáson. H12' k,lo''lk'A 1IAT4 hívóié^ ^ nl#.,eren.

fijjel 1—2 órái«. _____ _______ ,

' ,;r»ágűton van megengedve, a város behejé- 
bíH»"Xe sem «ökkenti^z munoL^anem me^ 
LTmr hangon szól a hangszóró

^“Vigyázzon ! Már nem sokáig marad un,

" h_anSrmár nem tehetek mást, mint imádko­
zom az ön lelkiüdvéért . o() idkiismeref"

SS arra ÄÄ

Svéze'wkYlán^zó - Udkösmeretét

Hány rádiókészülék van a világon í
Most jelent meg « ^,lk>(öldkiíekség Wl áll-':

latos statisztikája, mely » használatban lévő
mállói gyűjtött adatokat s7Óbantorgó áUa-vevőkészülekekrö . Eszirl mi„iö vevőgepel

atiiÄS? xs? só“-“““-
4!

//)• /
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Hflri Mária

BUDAPEST I.

16.45: „Gyermekek a családtagok közt" 
(Felolvasás.)

1U8: Nemzetközi vlzjelzöszolgálat.
2éli harangszó az Egyetemi (emglnm- 

bol. Himnusz. Idójárásjeleatés.
12.16: Az Egyetemi Énekkarok éneknégyese.

1" wíIí*,I?,t!o di La*so • Zsoltár; 2. l'ridrerici • 
Ladlladilom ; 3. Tomaso Pecci: Hőség • t’ 
L»l? nru : Efy,"áfványszoborhoz ; 5. Wil- 
laert: Arany idő; 6. Burleigh ; Deep River- 
(. Farkas Ferenc: Vadászkar Shakespeare

ietS.Zik, ci darabjából; 8. He&Sát 
Ápiad. Jo ideje lement a nap; 9. HalmosA*szerelmes.0**1 ,MSWk ; 10 ^th Ä

12.46: Hitek.
'Muel8“^ S4nd°r he8edSI- zongorakisé-

a" El»11;: Szerelmi üdvözlet; 2. Sarasaié­
ért romdnc. 3, D’Ambrozlo :
SsaSÄÄi

’leien^s"“* id6,ehé$- ■*»*»- ^ vízállás-

1.38: Országos Postászenekar.
Vezényel Eördögh János. I. Borsai: Mngvir 
ünnepi nyitány ; 2. Richartz: Kis balöli 
szvit ; 3. Bayer: Halm tündér, egyveleg •
I. Fali : Sztambul rózsája, keringő ; 5, F'lgedv 
Sándor: Gavotte rondo; 6. Eördögh János' 
induló.

(Rozgonyí /elv.)

6.45: Torna. Hírek. Közlemények. Hangleme­
zek.^
1. Kgressy—Müller: Klapka-induló (rendőr­
zenekar, vez. Szőllőssy F'erenc); 2. Demaret: 
Bib és Bob, intermezzo (Leo Evsoldt-zenekar);
3. Ellenberg: Bcrsaglieri, Induló (WoHschach 
fúvószenekar.»); 4. a) Debrecenbe; b) Gim- 
bet-gombot ; c) Erdő mellett (Magyar Imre és 
cigányzenekara); 5. Kraul Antal: Magvar 
díszmenet Induló (József nádor 2. honvéd- 
gyalogezred zenekara, vez. Szeghő Sándor). 

Utána: Étrend.
10.00: Hírek.
18.28: Somlay Károly kél elbeszélése. 

(FYtolvas£!)a,OS Holnapi: ~ A csodadoktor.

2.30: Hírek.
2.45: A rádió műsorának Ismertetése.
3.00: Arfolyamhfrek, piaci árak. élelmiszer- 

árak.
4.15: Saceltárv Györgyné bázlartásl elő­

adása.
4.45: Pontos Időjelzés, Időjárásjelenlés. hírek. 
».00: Hírek szlovák és magyarorosz nyelven. 
5.10: „Madár vagy emlős.“ 

í-hik Gyula dr természetrajz! előadása.
. Ii1°.r.li l ail>5 magyar nótákat énekel, 

kíséri Sukl Tóni és cigányzenekara.
Dalok: Bankó Pista: Eltörött a hegedűm- 
Huszka Jenő: Fuj a szél (Szilágyi szöv.) • 
Átalmennék én (népdal); Garami Béla: 
Nem hiszek a szerelemben (Pápai Molnár 
lü’.V : ^S“>r jnitera Pestre (népdalt; Bankó 

,;lzt mondják ; Sándor Jenő : 
A le esküvőd lesz (Jávor szöv.); Cigány vagyokMm'wltií '.'‘""í- K*1 r,'j (fcatonÖa) “8^
kZí! taí’: frUpK hóm» az erdőre (Tóth 
Halmán szöv.); Sudár magas (néjMlal); 
Kadas György : írt a babám. ' ’

Közben
6.66:,,A légoltalmi, riasztási és elsötétítés! 

rendeletek Ismertetése.
Borsányl Julián előadása. (A Légoltalmi Pa­
rancsnokság közleménye.)

6.58: „Anyagi ügyek.“
Hunyadi Sándor csevegése.

7.15: Hírek.
7.25: A rádió szalónzenekara.

Közreműködik Keleti P’rigves (fagótl 1lc^rJar:,A( ÄV'; t
Rfo - uTlm íKÍ,rk',‘' °, (Belet!); 3. Gebhardt 

,m-eZ^ ’ .k,crinK6 ; 4. Loovsky : Polka 
i/h.st/ a- Breisler: Szerelmi öröm; 6. Fl-
nihlr htz A1T'c,t,° P'ttoresco (Keleti); 7. 
Lehár. Kínai balettszvit; 8. Pécsi József-
RaíbIr®6(iJíÖr"|S-l3x ÍKekl1): 9- Poldini-" Huj tér. Ciganytorténet.

^lőcsei bíró lánya.“
s!ndorhaH8jái#k-háTrom r<t-'zl>en. Irta Peterdy 
Síindor. Rendező Barsi Ödön. Személyek ■
Kairó™” M,Ítyás’ Kbiró — Harsányi Rrasö 
u‘ lr',m> \!fnZa — Ey 1 Mária ; Bábi, öreg 
ehír r),izVlr7 Mariska ; Fabriclus Meti- 

^szló; Nicolas, a fia — ÍJ''7 Sándor; Insiitorisz Illés céhmester — 
Sz^kí, Ak°S ; ,'orrinc- a «a — Szabó Sándor ; 
- ilúcí7 f-ászló; KocsmáraF'ákhítö ’a“" ; - P,,l8ár - Rab Antal;l ákEuMvö ^jje,, fy. _ Fíbry Józ$cf. K|.

István; Egy hang — Adóm
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Hírek. Idöjárásiclentés, hírek szlovák 
is magyarorosz nyelven, 
no. janina Hupert. a varsói ooeraház tagja 
énekel a magyar-lengyel mlívészcsere ke­
retében, zoagoraklsérettel.

Mnniuszko • A grófnő, ária; 2. Thomas: MiJÜon, ária; 3. őehussy :A tékoztó fiú 
• . « Mnnius/ko; Isinwcd o hont •M^ynszk” I Tavaszi dal; II. Prelúdium; 

4 wski • Merre visz utad 7 (Quel est ton 
chernin); 7. Kacsóh Pongrác: Nem tudom 
feledni.
).2S: Tánclemezek.
Közben

0.40: Hírek német, olasz, angol és francia 
nyelven.

8: Fátyol Jancsi és cigányzenekara mu­
zsikál.

2.05: Hírek.

BUDAPESTI MŰSOR

BUDAPEST II.
J0: „Kettős századlordnló a magyar nrii- 
v őszeiben.“
Plpics Zoltán előadása Liezen-Mayer Sán­
dorról és Steindl Imréről.
)0: Hírek, iigetőversenyeredmények, hírek 
izlovák és magyarorosz nyelven.
0; A Józsei nádor 2. honvédgyalogezred 
zenekara, vezényel Seregi Artúr.

Rádióbélyegek
iZ egyik legnagyobb amerikai rádióvállalat 

’veggviUtő-hallgntói legutóbb kiállítást ren­
gtek olyan bélyegekből, melyek motívumai ko- 
L valamilyen formában, ott szerepel a radio 
A kiállításon szerepelt legrégibb ilyen bélye- 

Pí 1918-ban adták ki Guatemalában; a lég­
ii bb pedig egy 1938-i olasz bélyeg, melyen 
arconl képe látható. A francia rádiósaid; most 
egjegyzi, hogy Franciaország a rádlobelyegek 
adásában meglehetősen elmaradt a többi nem- 
t mögött. Szerinte legfőbb ideje, hogy most 
ár a legnagyobb élő francia rádiótechnikus, 

iron ly Edouard, a kohercr feltalálójának képe- 
1 díszített posta bélyegeket adjanak ki. Mint 
izzáfüzlk, ez nagyobb őrömet okozna az agg 
dósnak, mintha ezzel a megtisz.teltetessel — 

a Sála utánig várnának .,.

"ávolbalátó-vevőcsovek a kereske­
delmi forgalomban

Televíziós képvevő-csőveket (kaJódMUgárcső- 
eket) eddig csak Fizikusok, távolbalátással 

(ísérletező mérnökök és amatőrok vásároltak es 
ró sem lehetett arról, hogy ezek a draga és 
mvolódott készülékek a hangrádio csöveihez 

usönlóan, rendes kereskedelmi forgalomba kenll- 
! nek. Most azonban, mint L. W. Teagiirden. egy 
! igv amerikai rádióvállalat elektroncsoosztalyá- 
, ,k vezetője kijelentette, gyonuin közeledik ^ 
időpon“ amikor a rádióüzletekben távolbalátó-

DéŰááá

Közvetítés a városligeti Fővárosi PavHlon- 
ból. 3. Kéler Béla: Csokonai nyitány; 2. 
Waldteufel: Őszi regék, keringő ; 3. Kálmán 
Imre: Csárdáskirály nő, részietek ; 4. Pécsi 
József: Rádió Budapest, egyveleg ; 5. Iirod- 
szky Miklós: Szerelmes királynő, részletek.

935: Időjárás jelentés.
9.40: Haydn: Esz-dur vonósnégyes. 50. mii.

3. sz.
Előadja a Pro Arte vonósnégyes. Hanglemez.

10.00 10.40: Rácz Zsiga cigányzenekara mu­
zsikál.

KASSA (259.1 m.)
10—11.00: Azonos Budapest I. műsorával. 

(10-kor hírek.)
11.65s Szlovák hallgatóinknak: „Mi a zene /" 

Kalvtcsuk Vladimír előadása, zenei le­
tétekkel. I. előadó: Kalytcsuk Vladimír. II. 
előadó: Jancsik Aranka. — ITe slovenskych 
posluchácov: „Co je búdba". ITednáska 
Vtódimlrn Kalvlcsuka s hudobuou vlozkou. 
ITendásatel: Vladimír Kalytcsuk. Prednása- 
telkn : Aranka Jancsiková.

11.48; Hírek magyar és szlovák nyelven. Műsor­
ismertetés. . .12_12.15: Azonos Budapest I. műsorával.

RÖVIDHULLÁMÚ MŰSOR
A HAT4 hivő je les adóállomáson. 9.125 kilo- 

cikluson, 32.88 méteren.
Éjjel 1—2 őriig.

csöveket Is vásárolhat majd a közönség. New; 
Yorkban például, ahol már bevezettek a kísérleti 
távolbalátókőzvetltéseket, a televíziós csövek 
már „kereskedelmi cikkekké” váltak ; igaz. hogy 
egyelőre csak a tömött erszényűek számára, éven 
az új csövek igen drágák. A szobantorgó vállalat 
egyébként legutóbb kilenc új elektroncsövet 
hozott ki távolbulátó-vevok részere. Közülük 
négy úgynevezett kineszkóp (képfelvevő csői. 
három képerősítő pentóda. kettő pedig féloldalas 
ogyenáramositó (a ..féloldalas’ kifejezés azt jc- 
rnli, hogy az ide-oda hullámzó hálózati váltó­

áramnak csak félhullámát egyenlrányitja).

A tudakozó-robot
Nálunk már önműködő a telefónkapcsolás, 

i . ,, tudakozószolgálatot még a „kedves nag>- ^d” tótja ri Amerikában már innen is kezdik 
MszorUaid az emberi munkaerőt. Chicagói szak; 
lam,k legutóbb ismertették az „Informál
brÄÄÄ
rcmljéröl^'az^áznap^kiáiutdsiíkrói; **nvilvános
»ÄSSiffe; 
SKSTa1 SÄiSSiS BBSS SÄ-~*

kíván. A készülék félezer különféle felvttógosi 
lássál szolgálhat.

**>
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BUDAPEST I.
6.45: Torna. Hírek. Közlemények. Hangleme- 

zek.
1. Lehár: Lyuk, lyuk, induló (Hunyadi János 

9. honvédgyalogczred zenekara, vez. Fricsay 
Ferenc); 2. Waldteufel: Szirén varázs, ke­
ringő (szalonzenekar); 3. Grimshnw : Az ez­
red visszatér, induló (Spindler benzsozeiie- 
kara); 4. Sommerfeld: A három jómudár, 
galopp (xilofon : a szerző); 5. Mecklenburg — 
Schwerln-induló (József nádor 2. honvéd­
gyalogezred zenekara, vez. Seregi Artur). 

Utána: Étrend.
10.0«: Hírek.
10.20: „Három nap Vas megyében.“

Irta Kónyád Ernő. (Felolvasás.)
10.45: „Nyaralás vagy üdülés."

Irta Székely László dr. (Felolvasás.)
11.10: Nemzetközi vizielzöszolgálat.
12.00: Déli harangszó az Egyetemi templom­

ból. Himnusz. Idöjárásjelentés.
12.10: Rácz Béla cigányzenekara.

Közben 
12.40: Hírek.
1.20: Pontos időjelzés, időjárás- és vízállás­

jelentés.
1.30: Korponay Valéria énekel, zongorakisé- 

rette, Anda Géza zongorázik.
La) Tenaglia : Ó, drága szivem; b) Caldara : 
Szivem szép álma ; c) Pergolesc : Nona ; d) 
Uirisstmi: örvendj én szivem (Korponav);
2. Chopin : f-moll ballada (Andaj; 3 a) Ka- 
z;icsay Tibor: Bárkadal; b) Csiky János: 
Bunko<las (Korponay); 4. a) Brahms: Ksz- 
(lur mtcrmczzo; b) Schumann: C-dur toccata 
(Anda); o. a) Laurisln Miklós: Mező, mező; 
b) A szántól uccu (Adám Jenő népdalfeldol­
gozásaiból, Korponay); fi. Delibes 
nányi: Loppelia-kerlngő (Anda).

$o

-Doh-

2.30: Hírek.
2.45: A rádió műsorának Ismertetése.
3.0(1: Árlolyamhlrek, piaci árak, élelmiszer 

árak.
4.15: A rádió diákfélóráia.

„A Délafrikai Egyesült Államok". Irta dr 
Wchner József né. (Felolvasás.)

Utána: Ifjúsági közlemények.
4.45: Pontos időjelzés, idöjárásjelentés. hírek. 
5.00: Hírek szlovák és magyarorosz nyelven, 
5.10: A rádió szalónzenekara.

1. Suppe— Lincke: Afrikai utazás, nyitány ,
2. Gershwin : A férfi, kit szeretek, dal ;
3. Pachernegg : Bécsi keringő ; 4. Húst : Til­
tott gyümölcs, Intermezzo ; 5. Szirmai Alberl ; 
Operettrészlelek : ti. Poldini: Fegyvertánc,

6.00: „Csevegés a francia Irodalomról."
Luczkó Géza előadása.

6.30: Budapesti Gordonkanégycs.
Tagjai Kerpely Jenő. Zsámhoki Miklós, ifj. 
Banda Ede és Rnjter Lajos. 1. Bach 
Forino: Prelúdium és gnvott : 2. Korina: 
Ima ; 3. Kousnetzov : Bölcsődal; 1. Kerpely 
.lenn : Sarabande és araheszk.

7.05: Sportközleménvek.
7.15: Hírek.
7.25: Bobula Lajos harmoiilkaszámai.

1. Bobula : Foxtrott ; 2. Adám : Hu én király 
volnék, nyitány; 3. Ketelhey : Perzsa vásár; 
1. Kerrero : Fantázia mazurka ; ö. Schwartz : 
Chinatown, foxswing.

7.45: „A magyarság bölcsökutatói."
Illyés Gyula előadása.

8.10: „Népszerű operarészletek.“
Közreműködik Orosz Júlia és Sárdy János, az 
Operahúz tagjai. Az Operaház zenekarát 
\ezényII Rubányi Vilmos. 1. Nicolai : A Wind­
sor! vig nők, nyitány ; 2. Puccini: Bohém, 
élet, a) Rodolfo áriája az I. felvonásból 
(Sárdy); b) Mimi áriája az 1. felvonásból 
(Orosz); c) Kettős a 11. felv.; 3. Verdi : Trn- 
viata, előjáték ; 4. a) Bizet : Gnrmen, Don Jósé 
áriája a II. felv. (Sárdy); b) Siráüss Richárd : 
Rózsalovag, ária az I. felvonásból (Sárdy); 
5. Leoncavallo: Bajazzok:, Neddu áriája 
(Orosz); 6. Puccini: Pillangókisasszony, ket­
tős az I. felvonásból.; 7. Mascagni: Paraszt­
becsület, intermezzo; 8. Poldini: Farsang; 
lakodalom, Kálmán diák dala (Sárdy); 9. 
Wagner: Lohengrin, n Hl. felv. előjátéka. 
Közben

8.50: A rádió külügyi negyedórája.
9.41): Hírek, Idöjárásjelentés, szlovák és ma­

gyarorosz hírek.

-Mm
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,0.0«: Csorba Gyula cigányzenekara mu

lOjo; Hírek német, olasz, angol és írat 

nyelven.
II 30' „Haváji dalok.“

Hanglemezről. I- Owcns-Kinncy: Walk 
(Sol Hoopi zenekara); 2. Aszigeek' 
(King hangszerelése, Ding Crosby) ; 3 Ha 
gitárdal (Ninja Ismail); 4. Robin Kami 
In „ little hula heaven, slowtox (King «-rost 
5 Liliukaiani királynő Aloha oe (ének : Hí 
Lashanska); 6. Ruby: Mikor Haviról
mod» (»ing Crosby); 7. King: mik m
(Sop Hoopi zenekara); 8. Conell-Sanfo, 
Haváji szerelmi dal (Bing Crosby) ; 9. Owei 
Slow (Sol Hoopi zenekara, énekkel).

12.05: Hírek.

BUDAPEST II.
6.10- 6.50: A rádió szalonzenekara.

1 Coates : A tréfacsinálók, nyitány , — - 
chili : Részletek a „Hófehérke és a hét törpe 
c. film zenéjéből: 3. Micheb : Álomkép, . 
Lehár: Angolkeringő a „Giudilta e. optre 
hői; 5. Jacobi : Sibill részletek.

7.30: „IWajna-Frankíurt.“
Klenka János városképe. (1-elolvasás.)

S.,,0: Hírek magyar, szlovák és magyarorosz 
nyelven.

8.20: Hanglemezek.I. rész. Csajkovszkij: Auróra násza, baUett^ 
- íV,,;'^,VésJÍII0^mík'rmd-ás z;.neknn,-

nnk műsorából': 2. Richartz : Kis menüét ,

(10-kor hírek.,
n os—11.40: Hanglemezek. 1. Danko: a) 

Szőkekislány, csitt, csitt. csitt ;b)N‘" 
a dorozsmai szélmalom (Cselényu Józ-se 1, 
o MiirtyArs ■ Fehér üalamb száll a lain It1111 fkaíntóf IMI) ; 3? 1W Alajos : Iburnóma 
dal (Szedő Miklós dr); 4. íuday .■ ™
I \lnár Gitta 1: 5. Parkos Imre. Dal lázion 
Miklós dr); 6. Kubányi György : Iagadon, 
(énekli a szerző).

„A magyar népi fafaragás a l elvidéken. 
Fája Tiborné előadása.

11.10 : Hirek magyar és szlovák nyelven. Műsor­
ismertetés.

12—12.15: Azonos Budapest 1. műsorával.
RÖVIDHULLÁMÚ MŰSOR 

I háti hí, ójeles adóállomáson, 8-125 küo- 
elkluson, 32.88 méteren, 

fcjjel 1—2 óráig.

Egy kislány felgyújt 400
Még pedig közönséges-telelóntárc^salj

Az amerikaiak büszkesége az «J «an II rnndsco-
d a világ leghosszabb hídja (le jarék^^i

majdnem 13 km hosszul is 11 • • watt

:^Ä0^T!^s|^feozÄ

és kényelmetlenséggel jar ; 'iszu. elgo á,
ink, nem kicsiség minden este U bhezcr • . ^
egyenként felgyujttmi, kajii* ‘7vreit villamos 
időről-időre ellenőrizni a hi‘.lr‘. . . k mflködé-
ködkürtök, jelzöhangszorok es szir nk d.
sél is. 11a abban a szédületesen bonyohdt mj 
szeri,en valahol hiba es'k. ugjaocsak elt.i , b 
u bajt megtalálják és temlbehozzak. Most azem.
ban ennek is vege, az cs . j 
mérnökök ötletesen segítettek ‘U. Cjj (-,s
újai,ban nem dolgoznak ninr .iLtáblákon 11 
kapcsolókkal telezsúfolt kai ■ v.l,pijt egy híd villamos gépészei, hanem alkonyatUjt k.

kilowatt villanyvilágítást.
... . • 1 •• _ r. tán .» (ti>nli!V/I):ifiatal tisztviselőnő lép a gépházba, formás^ujjm

val feltárcsáz néhány ^fV.’m.Vn-Phivni valakit 
telefóntárcsán. min ha fel . k;>™;iW> 
és néhány piUanaüa ^^/^Vnfranciscói 
lényben sziporkázni akt.hpU áram- 
tengeri,bol felett. 3 '»™ alllmnalikusan kap-
Sto«?ssrs$'í-ss

Miközben a f atal lean; felparázslö apró
nagy faürajzan pden ^ol^ljaa,t|ldon !V/.
lámpácskák Jelzik. ''"jA engedelmeskedtek a elektromos vUaghol^tck^uU ^yu|lil(„llU.
parancsnak <• uíLíik hiba folytán, nem kap- Ha most valamelyikük. J ; ik jelzőfény,
vagy^jelzőháiigszArö ronilik el. a 'pjpmudMan

jMi&ífi
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JDtll/íif Ml I,

é.í5: Torna. Híreit. Közlemények, hangleme­
zek.

Friesny Richard: Alba Régia. induló (Ha- 
»yadi dános 9. honvéd gyalogezred zenekara, 
ve*. Friesay Ferenc); 2. Gallo: A kakas és 
a tyúk, polka (Galló harmonika zenekara);
3. Neumann: Pepita-Induló (Woitschach 
fúvószeneknra); 4. a) Rózsabokorban jöttem 
a világra; b) De szeretnék niniás csizmát 
viselni «Nagy Izabella és Gselényi József); 

■' Kraul Antal: Recece-induló (Mária Terézia 
honvédgyalogezred zenekara, vez. Figedy 

Sándor),
Utána: Étrend.
10.0«: Hírek,
10.15: „Ifjúsági rádió.“

'“í jártunk a szünidőben, gyerekek? I \ 
Haveri» n és a huculok földjén! Kilián Zoltán 
.es/elgelese Dévényi Gyurival és Thén Márfn- 

'•>!. Hanglemezekkel.
10.45: „Mit nézzünk meg?"

Múzeumiam a római síremlékeket 
ismerteti Krdélyi Gizella dr. (Felolvasás.)

U.10: Nemzetközi vlzjelzfiszolgálat.
:2;"'V hara,!^° «* Egyetemi templom­

ból. Himnusz. Idojarásielentás,
12.10: Beszkárt-zenckar.

Vezényel Müller Károly. 1. Pécsi József • 
Mccadorok felvonulása, Induló ; 2 Maitlart : 
Ä.-(Vülart dragonyosai),

• *1 .keringő; t. Lehár: 
r -yveleg; 5. Garami Béla : M.S.r’l.ót , 
"alaTO • 6- Moréna : Zenei osztalékodegvvHeg 
Közben

12.40: Hírek.
^ ldriitl,és' ‘döiárás- és vízállás-

30: Hanglemezek.
1. Schumann: Holdas éj, dal (Karl Schmitt. 
Waiter); 2. Schubert: a) A csalogánv : hl 
Szerelmi dal (Elisabeth Schumann); 3. Sclm- 
pm : a) Forradalmi etűd ; b) F-dur etűd (zon­
gora : Wilhelm Backhaus); 4. Moya : ßnekek 
enekc (Richard Crooks); 5. Kijön : Csalogany- 
dal, francia dal (Ninon Guérald); 6. Jánte- 
felt: Bölcsődal (John Barbirolli zenekara) • 
7. Millöcker: A koldusdiák, operetlegyveléa 
(fairig Splcller, Peter Anders, Hans H. Nis?

:. *• Kreisler: Poiichinelle szerenádja 
(hegedű : Fritz Kreisler); 9. Lőhr: Kis szürke 
ház (Jean Norbién); 10. Delettre: lj> Vova- 
geuse, francia dal (I.ucienne Bover); jf 
Mleheli: V.sókszerenád (vonószenekar, vez" 
„ vmzL 1?:, „Eh'imjevszkij: Orosz Induló 
?a”«mí,,í,uk /\r,lmhl>l O’eter l.escsenko); 1,1. Millöcker: Dubarry, dal (Grace Moore) • 
14. Strauss Richard: Kering«» az „Inter- 
mezzo ’-twH (berlini állami opera tagjaiból 
alakult zenekar, vez. Knappertsbusch).

2.30: Hírek.
2.45: A rádió műsorának ismertetése.
3.00: Arlolyamhlrek. piaci árak. éielmiszcr- 

árak.
4.20: „Északi mesék.“

Harsányt Gizi mesél. (Felolvasás.)
4.45: Pontos időjelzés, időjárásjelentés, hírek.
5.00: Hírek szlovák és magyarorosz nyelven.
5.10: „Orgovány.“

Szalay László novellája Petőfi életéből. (Fel­olvasás,)
5.35: „Mit kíván a közönség.“

Hanglemezek. — j, Csajkovszkij : Eugén 
Oil Yf gin, keringő (Ik'rlini filharinóniknsok. 
vez. Hans Schmidt-IsserstiUlt); 2. Rossini 
Beaumarchais: La danza, olasz dal (Gigli i: 
3. Fischer : Az Alpoktól délre, szvit (Koncert­
zenekar vez. Bruno Seidler-Winkler); i. 
Kuhn-—Romberg : Who are we to sav, film- 
dal (Nelson Eddy); 5. Churchill- Morev :
wh'slle while you work, filmdal (Grade 
Kleids); h. lollack: That's a plenty, gyors 
lox (orgona, zongora és dobegviitles); 7.
t-selenybír : Eljárok én a templomba (Keve 
Möv., Cselenyi József); x. a) Karkas Imre : 
Gyergyón innen ; b) Dankó Pista : Hamis a 
rózsám (Nagy Izaliella); I). a) Rádav
Mngyarádi: Megérett a kukorica ; ti) Thegze- 
(.eriier Miklós ; Kocsiút, gyalogúi, csárdások 
(Ráday Igiszlo).
Közben

6'05, .6'2.®: , Magyarország — Franciaország- 
vfzipólóntérktizés második lélidejének köz­
vetítése a Nemzeti Sportcsarnok uszodájá­
ból.
Beszélő Legenyey József dr.

6.3»: Koréh Endre, az Operaház tagja énekel, 
zongoraklsérettel.
1. Schubert: a) A vándor; h) Az én límvám ;

Locwe: Az óra; 3. Strauss Richard": AI- 
kony' alom ; 4. Klegier : A kiirt; 5. Muszorg­
szkij : Bolhadal.

'••»V»-»»-« . a»í!ol külügyminiszter."
Iri.i I.Ktowel grófné. (Felolvasás.)

7.15; Hírek.

2>£Üőd&
ii m.
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7.25: Kiss Lajos és cigányzenekara.
7 én- „Fűszer és csemege.“

bolt története három felvonásban. 
ÍE zwhó Kálmán. Rendező Bann Ódon.
J™ liv'L Naitvapó — Somlay Artur; Személyek.^Nagyapó ^ Ahu,.ir _

Mger At-lal; Lu za " >torkUS s Zof
EX Rima ; Mácsl Márton - Greguss; Zol­
iin-Ront ha Károly — Vértes* Lajos; Karla 

Komar .luliska ; Sperlx-r Vilmos - Kövezi 
n,Uijos ; Díenstagh Miklós Sonny 
r,v őrgv; Kesseleő Barna — Mátray József. 
Biir-iv Tibor — Berczy Géza ; dr Nagy ■ Gár

isarstisse.-jti^Ai
Erzsi.

MiEá Hírek. idöjárásjelentés, hírek szlovák 

és magyarorosz nyelven.
Uf.OO: M. Hír Sári zongorázik, Thury Gizella,

B kölni Operaház tagja énekel, zongora-
kísérettel. , ,

Hir Sári zongoraszámai: t. Szendy Arpad .
■ >. Chopin: a) Nocturne; b) clsz-moll

’s 1 ringd • cl Asz-dur polonaise. Thury Gizella ... vksM (hangfelvétel): 1. S«
Sámson és Delila, ária; 2. Palslello. I. Nem 
•angol már szívemben; II. A c^nylaní .

Kienzl: A bibliás ember, ária a If. fel 
\ nnáslxM ; 4. Strauss Rlchárd : Szerenaa, 
5. Hachmanlnov: Hullámzó kalászok , 
Kodály : Nausika.

10.40: Hírek német, olasz, angol és francia 

nyelven.
íi.iiO: Balázs Kálmán cigányzenekara mu­

zsikál.
12.05: Hírek.

BUDAPESTI m€S0R

BUDAPEST U.
•5: \ földművelésügyi minisztérium mezö- 

zdasági iélórája.
Hírek, lóversenyeredmények, hírek szlo- 

• ;ík és magyarorosz nyelven.________

aosevelt hanglemez-ajándéka az 
angol királynak

jövő történészei sokkal kedv^öbb helyzeK
lesznek, mint a jelenlegiek, mert nemcsak 

>s emlékekkel rendelkeznek majd a mai
;<Nil, liaiiem kitűnő fényképfelvételekkel, fii-

i i-kkel és__nem utolsó sorban —hangleineze: i ts?'ízerte T világ nagv harcmeztámfönn 
. ezer olyan hanglemezt fríznek már, melyen

"'"'ly«", >lrl,?S mei; «l1S'Í«S

ässtsusä Äts w
jail, felavatást ünnepélyek. cs,Hak. agyhf*t<>riaí 
esetlenségek hangkulisszált. ^ze f lt k
értékű hangemlékek most újból szaporoo.

SiSÄ.«»-«
3)éWM

8.26: „A házmester.“
Irta Beczássy Judit. (Felolvasás.)

8.50: Csajkovszkij: IV. szimfónia f-moll.
Előadja a bosztoni szimfonikus zenekar, ve/., 
Kuszeviszkij. (Hanglemez.)

9.35: Idöjárásielentés.
9.40 10.36: A rádió szalónzenekara.

I. Bumeis : Szerelem és bor. induló : 2. Adám :
V nürnbergi baba, nyitány : 3. Zakál Dénes : 
Bécsi dal : 4. Gyöngy Pál: Sandommgo, 
rumba; ő. Krcuder: Angol keringő; fi. Mil­
löcker : A szép lengyel nő, polka-mazurka;
T. Kern Jerome: OÍ, men river, fox : X. Bait- 
zato : Velencei éjfél ; U. Polgár Tibor : Megy a 
gőzös; 10. Liszt: II. magyar rapszódia ;
II. Kreisler: Kínai tamburin.

KASSA (259.1 m.)
1#—11.00: Azonos Budapest L műsorával.
11.05 : „A Felvidék nemzetiségi térképe. Darkó 

István előadása.
11.25: Hanglemezek. 1. Huszka : Gul Baba,
' egyveleg (ének: Szántó Gyula); — Strauss 

János: Cigánybáró, dal (Szabó Lujza), 
Kálmán: Csárdáskirálynő, egyveleg (Szabó 
Lujza és Szedő Miklós dr). ...

11.40: Hírek magyar és szlovák nyelven. Musor-
12ÍM"l20 1 Azonos Budapest I. műsorával.
1»0: A 21. honvédgyalogezred zenekarának 

műsora. Vezényel Hadanyi Antal. I. Müller. 
Kossuth-induló; 2. Stolz: Királynőm, nyi­
lain': 3. Waldteufel: Szirének varázsa, ki; 
ringó ; 4. Stolz : Operaegyveleg; 5. IN»»«:«*; 
Zárókar u Lucretia »orgia-.ol fi; S\>1■

k'bIÄwÄ da-;
<) Pécsi • Pikkadorok bevonulása, induló. 

4-i 725:' Azonos Budapest L nmM.
7rl 7 50- A földművelésügyi minisztérium 

mezőgazdasági előadásának átvétele Buda-
T.Sí-iIVb6/' Azonos Budait I. műsorával.

rövidhullámú műsor _
A HAT4 hivójeles adóállomáson, 0.1—» kilo- 

cikluson, 3?.88 méteren.
Éjjel 12—1 őréi«.

"angol királyi pár

SS"»-* e”‘ "**“
került. -------—

Tűzvész a svájci rádióban
A Bern

adóállomáson IíjlmÁs^égnagy ob I) részét elpusz- támadt és az állomás legm gy n nuijd-
titotla. Az első emeleti nagy eroMoit ^
nem teljesen tönkrement, a . ^ ^ földszinti
szét azonban sikerűit niegjii >ten* kevéssé
ss '»rítríi.«»«'

$5



Bcogra

Münch

Prága:
23.31 

A rov 
kai ti

A külföld 

zenei 

műsorai

* * » *«aai I idp

C3 vU
N <V

60^ M
C« c

E«S
-o CN euOc/) W N

Ljrcndszerti kül­
földi zenemtiso- 
runkban a függő-

3 437 Beograd
100 357 Berlin 20.15 18.00

leges oszlopok kö­
zött megtalálhatja 
a kedvenc műsor-

100 316 Breslau 19.00
32 325 Brünn 10.30 20,45

számait. Ha pél­
dául tánczenére 
vágyik, egy szem­
pillantást keli csak

17
60

364
1875 Bucii resti és 

Hadin Bontania 19,45 18.15 21.15
60 1571 Deutschlands. 20.15

vetni a negyedik 
oszlopra s abban 
nyomban niegta-

150 1500 Broil nidi 18.30 21.40 21.05
25 251 Frankfurt 21.00 20.30

1 álhatja, hogy mi­
lyen időpontban 
hallhat tánczenei.

100 331 Hamburg 20.15 22.40 18.00
100 456 Köln 21.00 19.30

Ahol az éppen ked­
vező időpontot 

megtalálta, tekint-

100 201 Königsberg 20.35 22.40 1 22.20
120 382 Leipzig 20.15 18.0#

sen vízszintesen az 
állomások rovatá­
ra és tudni fogja,

50 342 London Heg. 21.15
hogy melyik állo­
másra kell beállí­
tania a gépet.

lo0z
50

1304 Luxembourg 33.36
U6U Milano 22.30 23.15 20.30

Ha pedig ked­
venc állomása van 
s ennek műsorára 
kiváncsi, akkor az 
ábécé sorrendjé­
ben kővetkező ál­
lomások közöl ki­
keresi azt és mel-

100
120

405 Mönche n 19.IM# 23.00
470 Prága 20.00 22.15 21.2560 215 Radio Paris 20.30 22.45 23.00 22.3060 420 Bőina 21.00 20.30 19.25öö 426 Stockholm 21.15 22.30

lelte vízszintes 
sorban megtalálja, 
hogy mikor és mi-

100 319 Strasbourg 19.00 23.00 I 22.10
100 523 Stuttgart 20.15 22.30 18.15

lyeu zenét hallhat 
onnan.

Kilowatt és hul­
lámhossztáblázat 

egészíti ki e műsor- 
újdonságot.
KM.

60 3861 l’oulousc 21.15 22.15 18.40
120 1339 Warszawa

_____

“1
21.35 19.30

120 507 Vt icn _____[
I

i
1 20.15 1

19.00
19.30

OW5

1



Au»»* érdemes meghallgatni...
Beograd műsora nem érkezett meg. 21.30:
München: Baranyi Lili zongorázik. 22.10:
Prága: Schubert: D-moll vonósnégyes.

23.30: Droitwich: Brahms: Vonósöt ős.
A rovatokban csak azokat a műsorszámo- 
ka, tüntetjük fel, amelyeket önállóan ad 

az illető állomás, tehát nem reléz!

Beograd műsora nem érkezett meg. 18.45: 
Droitwich: Rentner Lajos Liszt-műveket 
zongorázik. 22.30: Königsberg: Bcthoven 
és Weber művek. 24.00: Frankfurt: Beet­
hoven: Egmont, C-dur zongoraverseny és 

Eroica.
A rovatokban csak azokat a műsorszámo­
kat tüntetjük fel. amelyeket önállóan ad 

az illető állomás, tehát nem reléz!

Augusztus 28. hétfő

N» 1 5

Otfl

; 19.0« 

22,30 ; 20.85 19,15

19.15
2i.:$o
22.13

. 5 u
i
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Antii érdemes meghallgatni*..
Beograd műsora nem érkezeit meg. 19.15:Dcograo műsora nem érkézéit meg. 19.15: 
München: Katonazenckar, Erkel, Kéler és 
Figedy művekkel. 21.26: Stockholm: Doh- 
nányi: Változatok egy gyermekdalra, Sze­
gedi Ernő és Vásárhelyi Magda előadásá­

ban. 23.30: Droitwich: Bartók-lemezek. 
A rovatokban csak azokat a mnsorszámo- 
kat tüntetjük fel, amelyeket önállóan ad 

az illető állomás, tehát nem rcléz!

Beograd műsora nem érkezett meg. 18.1$. 
Deutschlandsender: Schubert: Nocturno 
Ravel, zongorahármas. 26.15: München- 
Lehár: Víg özvegy. 22.40: Müncheni 
Strauss Richard: C-moll zongoranégyes. 

A rovatokban csak azokat a műsorszámo- 
kát tüntetjük fel, amelyeket önállóan ad 

az illető állomás, tehát nem rcléz?

Augusztus 30. szerda |
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4,,iit érdemes meghallgatni

Beograd műsora nem érkezett meg. M-50: 
Frankfurt: Mozart: Don Juan. 21.66. 
Strasbourg: Aubert: „Elvarázsolt éjszaka , 
balett Chopin müvei nyomán. 21.25: War- 
siiwa: Borodin: Vonósnégyes. 22.20.

Luxemburg: Mozart-trió.
A rovatokban csak azokat a műsowzámo- 
kat tüntetjük fel, amelyeket önállóan ad 

az illető állomás, tehát nem reléi.

Beograd műsora nem érkezett meg. 1830: 
Königsberg: Schubert és Brahms zongora- 
darabok és dalok. 19.15: Radio Paris: 
Stravinszkij: Pctruska. 26.00: Köln: Csaj­
kovszkij negyedik szimfónia. 23.10: Lon­

don: Tánczene.
\ rovatokban csak aiokat a mSsorszámo- 
kat tüntetjük fel, amelyeket önállóan ad 

az illető állomás, tehát nem reléi!
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Vidéken lakó földbirtokos nosülési szán­
dékkal, huszonőt-harmincezcr pengő kész­
pénzzel rendelkező úrilány ismeretségét ke­
resi. Csak komoly ajánlatot veszek figye­
lembe. Levelet „Mintagazdaság“ jeligére a 
kiadóba kérek.

irónnal a kezemben közeledek Önhöz. Meg 
kell vallanom, hogy arra az összegre, amit 
a két hónappal ezelőtt hirdetésemben meg­
jelöltem, okvetlenül szükségem van. Annak a 
segítségével szeretném birtokomon a belter- 
jes gazdálkodást bevezetni.

Kérem mielőbbi válaszát, különben kény­
telen lennék a másodsorban legmegfelelőbb 
hölggyel felvenni a tárgyalás fonalat.

/

A mellékelt fénykép elég érthetően beszél. 
A betéteimről szóló könyvkivonatot a ban­
komtól s a házam telekkönyvi kivonatat az 
idő rövidsége miatt nem tudtam beszerezni. 
Vagy unom a hirdetésben megjelölt összegnél 
jóval nagyobb. Még csak annyit, hogy nem 
nekem való a városi élet, ide csak mint ven- 

; szeretnék jönni. Vágyom az egészséges 
egöjü, csendes vidékre. Huszonkét^ eszten- 

egyedülálló leány vagyok. Mielőbbi vá­
zát várom.

®éMM

Első találkozásunk alkalmával nem tartot­
tam ildomosnak, hogy azonnal a pénzügye 
térjek. Most azonban a körülmények kény­
szerítő hatása, alatt kénytelen vagyok a* on 
vagyoni állapotáról hiteles bizonyítékokat 
kérni. Ne nehezteljen rám azért, '10ki 
virágcsokorral, szép szavakkal és kábító 
ígéretekkel, szerelmes ifjú modjur ,

Éppen az Ön őszintesége az, ami nagyra­
becsülésemet kiváltotta. Ön az akit igazán 
tudnék becsülni és szeretni. Végtelenü sa - 
nálom. hogy ittlétekor az anyag, kérdést 
nem tisztáztuk. De az ön finom és előkelő 
modora, úri fellépése, lekötelező udvarias­
sága és nem utolsósorban külső megjelenése 
annyira lebilincselt, hogy nem is jutót 
eszembe közös ügyünk anyagi vonatkozása.

Nem kívánhatom Öntől, hogy gondatlan­
ságom miatt terveinek kivitele haladékot 
szenvedjen, vagy éppen most. a mczogazd.- 
sági munka idején dolgait elhanyagolja ezért 
js azt az ajánlatot teszem, hogy én magam 
utazom le az Ön szülővárosába az ügyre 
vonatkozó okmányokkal.



Kedves Miklós!
Az a hét, amit szülővárosában töltöttem, 

felejthetetlen lesz számomra. Régi vágyam 
vált valóra, mikor a szőke Tiszában gyö­
nyörködtem. Sajnálom, hogy nem láthattam 
■meg a birtokot. Megértem, hogy apai hajlé­
kát ebben az állapotban, amelyben most 
van, nem akarta megmutatni. Tudom, milyen 
leverő hatással van az emberre az átalakí­
tás alatt álló ház, az ablakok előtt éktelen­
kedő állványokkal, feldúlt udvarával és iircs 
helyiségeivel.

Látja, kedves, ilyen a nő. Mikor táviratát 
megkaptam, annyira magamon kívül voltam 
az örömtől, hogy még a legszükségesebb ru­
hákat sem csomagoltam be a nagy sietségben 
ás így nem szabad haragudnia, hogy meg­
feledkeztem a papirokról. Jöjjön mielőbb!

Drága Mária!
Ez a harmadik levelem, amelyben a bank­

számlákat és a telekkönyvi kivonatot sürge­
tem. Ennek ugyan semmi köze szerelmünk­
höz, de még az ősz beállta előtt rendezni 
kell egyet és mást. A gépeket addig nem 
rendelhetem meg, míg nem Iátok tisztán.

Huszonkétezer pengő az az összeg, amire 
okvetlen szükségem van. Nem is merek arra 
az eshetőségre gondolni, hogy ne rendelkezz 
a kérdéses összeggel. Ha mégis úgy volna, 
akkor le kell mondanom a szép álomról: az 
intenzív gazdálkodásról.

Augusztus harmadikén a férfi is kapott 
levelet és a leány is.

Az egyik: Egyetlenem! Két hete sírok 
egyfolytában. De ki tudhatta ezt előre? Én 
csak ártatlan szórakozást kerestem, hiszen 
olyan kedvesek ezek a hirdetés útján kapott 
levelek. Én úgy képzeltem, hogy az a vidéki 
földbirtokos egy elhízott bácsika, nagy taj-

60

tékpipával a fogai közt, egy öregedő úr, aki 
kockás papirosra rajzolja nehézkes betűit, 
vagy egy italkedvelő, kedélyes ember, aki­
nek a levelei elszórakoztatnak. Ki tudhatta 
előre, hogy ennyire megszeretjük egymást?

De most vége. Becsaptalak. Kijátszotta­
lak. Még csak azt sem kérhetem tőled, hogy 
bocsáss meg. Nincs semmi vagyonom, csak 
hazudtam. Még azt sem mondhatom, hogy 
Ferenc bátyám házából rendezünk mindent, 
mert Ferenc bátyámnak nincs is háza.

Csak egyre kérlek! Felejts el. Töröld ki 
emlékezetedből azt a meggondolatlan, ha­
szontalan és könnyelmű nőt, aki ilyen komoly 
dolgokból játékot űzött.

Könyörgöm: felejtsd el azt, aki Téged, a 
Te .meleg, barna szemeidet, okos fejedet 
soha, de soha nem felejti el.

A másik levél: Drága Mária! Amitől fél­
tem. bekövetkezett. Szeretlek. Ne csodálkozz, 
ha nem így volna, nyugodtan tovább tudnám 
folytatni ezt az aljas játékot. Szegény va­
gyok. Képtelen volnék Neked azt az életet 
biztosítani, amit megszoktál. Abból a néhány 
hold földből, amit édesanyám után örököl­
tem, egyedül is csak nagyon nehezen tudok 
megélni.

Félrevezettelek. Bocsásss meg.

Ma jöttünk meg Olaszországból. Most lá­
tom először Miklós birodalmát. Legjobban 
tetszik a szőlő, meg a gyümölcsös. Virágzik 
a cseresznye, meg a barack. Szép, nagyon 
szép itt minden, ezen a hatalmas birtokon.

Pünkösdre okvetlenül elvárunk Bennete­
ket. "ed\es téri bátyám, a betétkönyvemet 

Pedig most már igazán postafordultával él­
edheted, Miklós még nem is látta. Kell a
Pénz a tavaszi munkálatokhoz, ölel húgod: 
Maria.

ídíMáí



SZÍNHÁZI
KISKAPUBA

A nemzetiszínházi évad 
már hivatalosan Is megkez­
dődött. A színészek el­
foglalták helyeiket a fiók- 
társalgóban, azaz a kiskapu 
előtti pádon : Tímár, Köny- 
ves-Tóth Erzsi, Gobbi Hilda, 
Szilassy rendező a kiskapu-



Fiatalos, 
szerű gy
Fiatalos, egy­
szerű gyapjú­
mba fehér-fe­
kete lakkSv- 
vei és gombok­

kal

" Mindig esino 
$ mindig flatu- 
» Ins pepita 

kosztüm 
ti selyem 
!; ingblnz-

W--' BS ntazőrag- 
iá", vastag-' 

y- 'szövésű koe- 
f posztóból,k bélsó zseliek- 
8 kel és belső

gombokkal

szerű dél­
előtti kalap 
tolltitzékkel



WIM
Wegs.

Érdekes sza­
bású lila talt- 
rulia, rövid, 
ráncoll derék­
résszel. A gyö­
nyörű ruhái 
Ízlésesen egé­
szíti ki a 
kalapszeröen

m&m tervezett lej'

velur-Bama 
kalap, 
lehér tolldísz- 
szel, kis ango­
los csokorral
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Népliget.
Kimondjuk a szót, s harsogó-vidám tavaszi 

délutánokra, csillagos nyáresti sétákra, át- 
lumpolt éjszakák utáni, józanltóan ihosszú 
kocsikázásokra gondolunk. S látjuk a gyö­
nyörű kertet, a kanyargós, ápolt utakat, az 
akácost, s halljuk a vurstli vidám zsivajos 
lármáját...

Mert egy város büszkeségei lehetnek az 
építészeti remekművek, történelmi régiségek, 
fényes nagy paloták, lüktető életének ütő­
erei a körutak, a maguk rohanó forgatagá­
nak folytonos áramlásával, de szíve, költé­
szete és romantikája, az mindig és min­
denütt a ligeteké.

Ami Párizsnak a Bois de Boulogne, Lon­
donnak a Hyde-park, Bécsnek a Prater, az 
nekünk a Városliget, meg a Népliget.

Pjjé a Liliéiben nagyszerű
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:L**m0°T9r    '"MotIÍBÍ S a Népliget most ötvenéves.
mjt/" ' ■■ rf-^BSBBP „Uj.ic, a Ligetben nagyszerű, uiié, a Liget-

-j^SSSwwÜ^ ben jó.’..“ dúdoljuk önkéntelenül a régi ked- 
vés kupiét, egy visszahozhatatlanul elmúlt, 

- '■igwSfP*/ tv boldog-gondtalan világot idéző, egykor olyat
y yr lajSfjT 1 népszerű dalocska refrénjét, amíg leszállunl
jl^r Wrly a villamosról, hogy meglátogassuk a juhila <

„ 'fmmBEI Népligetet.
KtgiKTlSrii , A nagyvendéglő
ÉL.fr ']F«Kr . Vrr-i ágyak, a

'wTT X névtelen virágai
HÍ i jf j |phó%3,,vj| talapul harsogó
■ j 1/ tust, mintha nem is
■ jA i. JW- líír»»jfíKlÉ nyegetően a sze

s ökörnyállal, az
I|fsläfc futáraival. Az utakon
tv pihenő öregek, a
&, tjmwrym* gyögő, nevető,

’itS emberpalánták s
^—" gondtalan

ÍM a az Akácosban
.SjfctójjbB magánosán olvasó

—"" cigarettázó, vagy
hullámvasút boldogan 

^ mutatványos
1#" ,nyőrködök tömege

\ í tély látogatói, a hajó-
", nul szórakozó utasai,

amelyben nem leltet elbukni j<adalom most is a

előtt, a pompás vtrag- 
dáliák és georginák s a nyár többi, 

olyan lármás, olyan gond­
pompával ünnepük augusz- 

közelednék rohanva és fe- 
ptember, dércsipte hajnalaival 
elmúlásnak ezekkel az elő- 

sétáló párok, a padokon 
nagy pázsiton szanaszét gü 
hancúrozó gyerekek, apró 
már iskolába járó emberkék 

vidám összevisszaságban. Odébb, 
csoportokban, páronként vagy 

beszélgető, nézelődő, 
kártyázgató emberek. A 

sikongó publikuma, •> 
bódék látványosságában gyö- 

a kacsalábon forgó kas- 
- és körhinták gondtaia- 

a le-felhullámzó so- 
szokott. régi, meghitt és

Bicikliverseny,

bódé előtt.tellmjtás“ ti látványos
smMA

M&Síi::
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kedves kéfiet tárja a látogató dó. S 
arróhh megyünk a csodálatosan széli és 
Uozott kert útjain s a vurstli vidám Ián; 
lassan elhalkul mögöttünk, önkéntelenül 
kdl gondolnunk: vájjon tudja-e csak eg 
azok közül, akik most itt pihennek, üdii 
vagy szórakoznak, tógy íéiszázaddal ezi 
v hely nagyrészt homokbánya, szeméin 

f>|>

vagy szántóföld volt. Hogy az akácot éppen 
a futóhomok megkötésére telepítették ide s 
hogy ebből a kereken háromszáz holdnyi te­
rületből egyetlen nemzedék szorgalma, előre­
látása és természetszeretete varázsolta ide 
ezt a gyönyörű ligetet, a főváros legnagyobb 
kertjét.

A mai Népliget a régi Népligetből alakult. 
Ennek a régi Népligetnek (amelynek területe 
éppen fele a mainak, kereken százötven 
hold) alapját, mint azt a Néprajzi -Múzeum­
mal szemben elhelyezeti emléktábla hirdeti. 
az e,sö ..ültetvény“-! még 1868-ban telepí­
tették ide illenezfalvi Sárkány József kép-

v,m (lsei
gatónak.
Európán:
képvisel'
pontból
ezt a 1 
főváros
lányuk-1 
itt léte 
MÁV
főváros

Elnéz
faóriás:

Kirándulók n
jubiláló Vép- 

liiji'f iicn
indítványára. Ebből az első ültetvény­

ből fejlődött két évtized alatt a régi Nép­
hitet. amely már akkor is kedvelt kiránduló­
helye volt a főváros lakosságának. Csak a 
mull század utolsó éveiben egészítették ki 
a régi Népligetet az új Népliget hasonló 
nagyságú területével, amelyet az akkori idők 
stílusában pompás angolkertté képeztek ki, 
natív, pázsitos térségekkel, kanyargós ulak- 
Jl 6s tajképszerű növény ültet vényekkel, 

aminek megtervezésében rendkívüli érdeme

®Mi6M



milE

Ilscrnati Keresztély volt kertészeti ígaz- 
,'tónak. A fák és cserkék, amelyek kozott 
LópSnak csaknem összes fa- és bokorfajtái 
képviselve vannak, botanikus és kertészet, szem­
pontból is elsőrendű érdekességgé avattak 

, a parkot, amelyben elhelyezést nyert a 
főváros faiskolája is, ahonnan az összes sé­
tánkat ellátják díszfákkal és cserjékkel, s 
,u fétcsült tizennyolc holdnyi területen a 
MÁV töltése mellett 1934-ben a Székes­
fővárosi Községi Iskolai Sporttelep is.

filné/zük ezt a gyönyörű kertet, melynek 
inóriása, immár félszázadra tekinthetnek v,sz­

egyre fejlődött, szépült és növekedett, együtt 
a világvárossá lett Budapesttel. Álmot adott 
és enyhülést, vigaszt és pihenést annak, ak. 
azt kereste, gondtalan, önfeledt órákat, vi­
dámságot és szórakozást az arra vágyóknak. 
Hogyne zárta volna hát szivébe a varos, 
melynek alig-alig van olyan lakója, aki ne 
őrizne egy-egy kedves emléket, az immár 
jubiláló Népligetből.

,\ Unesnliíbou
lorn» kastély

,, Mi mindent láttak azalatt! Hány szere­
in szövődött, lángolt vagy hamvad! cl a 
asz és ősz között árnyékukban. Hány induló 

élet, remény és álom, mennyi csalódás é. - 
na,. Nemzedékek jöttek évröl-évre s a

ÍDMM

Premier a Bábszínházban



kl rí vó túlzásaikozmetika
Sehol, még az öltözködésben sem lehet 

annyi hibát, annyi nagy hibát elkövetni, mint 
a kozmetikában. Mert igaz, hogy például egy 
túlnagy, túiélénk virágos, feltűnő színű rulia 
rettenetesen bántó. Mégis, egy félig-meddig,, 
: endesen ápolt, nem kirívón kozmetikázott 
are mellett elviselhető. Nem viselhető el 
azonban még a legelőkelőbb szalonban ké­
szült toalett mellett sem a bánion, túlzot­
tan, a divat minden kozmetikai őrültségét 
magán viselő arc. Sőt, az ilyen arc, ahogy 
nagyon gyakran van alkalmam megfigyelni, 
csak ellenszenvet és nevetségességet ébreszt.

A leggyakrabban túlzásba vitt hiba: a túl- 
Icstés. Nagyon sok nő van — különösen az 
idősebbek között, — aki a kozmetika célját 
teljesen félreismeri. Aki azt hiszi, a kozme­
tikának főcélja, hogy a festett arc festett­
nek hasson.

Tévedés... A kozmetikázott arcnak soha­
sem szabad kozmetikázottnak, hanem mindig 
csak ápoltnak hatnia. Az igazi, finom kozme­
tika nem tűr meg semmiféle túlzást. Az első­
sorban ápol, azután szépít. Sohasem emel ki 
az arcból semmit, de mindig arra törekszik, 
hogy az arc minden része szép, kellemes 
egésszé olvadjon.

A modern szépségápolás, vagyis inkább az 
amerikai filmsztárkozmetika találta ki a 
szemöldök ieborotválását és helyette a tus­
sá! vagy ceruzával rajzolt szemöldököt. En­
nek a mmen, távlatból és raffinált világítási 
hatások mellett megvan az értelme, sőt a 
szükségessége is. Hiszen a filmsztároknak

Egészség és szépség : boldogság 
(Paramount /uh,i



Ezért Ilyen szép 
a filmjein l’egU>' 
MacDonald 
(Metro — Gold- 
wyn-Mager lelv.)

szabónő.(./.„Zn fölé hajol, miért egy 
miért egv anya, akinek szerepe mindig egy 
es akiknek szelepéhez egyáltalán nem .lk 
a napi szemöldökborotválas és ahelyé^ 
festett haiszálvékony egyenes vagy 
vonal. Miért kell démont ®

ÄCNa^r csalódik. Az első többnek 
hat így, mint negyvenévesnek, mert ^
zolt szemöldök annyira ar ^ndent Vjobban 
közfigyelmet, hogy nimdenki éz
megnéz rajta és szinte feleségül
meg, a másodikat meg n njs a kér-venni. Önkéntelenül merül el ugyanis
dés, hogy az. aki ilyen feUünotn s
gSÄ-“Ä **•
T«**» a ,n.if vé».s
a villamoson. Középkorú

1 1
1

mm*

fe

i.

#

Amerikai
diáklányok kedve- 
llk a férfias sportokat is

Arca közepén, mini két «'““gl

69

molett.
virított
vörös,
fölötti



Jó sütkérezni a 
napfényben 

< Helen Madison 
és Welsmüller) 

<Metro - Gold- 
wyn —Mauer 

into)

a téní’es bej run, mint két kis fekete

/Aikur bejött, a férfiak szinte főlszisszen- 
a Vtilu s?cmben ülő pedig úgy bámulta, 

szörnyeteget, ö persze félrema-
' .... . . ,Vzt a bámulást és sütkérezett a-iker napfényében.

Kémes volt Szégyellem miatta magamat. 
h vs ti hasonló túlzások nem kellenek... 

,a. ‘»kasok minden, csak némi ön- 
V,,L,v" b,S° n°e,6tt ellenszenvesek. Mert 

; • iz.esés, de még a valamennyire ízléses 
1 h' l,r>,,zik 'm,nde'1 feltűnéstől és a divat­

ig0" az kozmetika vagy kalap, ruha 
,' " e.atszer — mindig csak azt választja
nek"megfelel hannonizál és körülményei-

A ''ő- akinek reggel hivatalba kell sietnie 
“'"vv,“' ai,ró fürtöcskéböl készült irizu- 
:u ISL‘11'. amelynek elrendezéséhez egy óra 

vagy naponta fodrász szükséges. Az szép’
IO

agy hulr liitijt visel, amelyek ízlésesen, iino- 
man keretezik arcát és amelyek illenek egy 
olyan róhöz, aki komoly kenyérkereső muii- 

foglalkozik.
-Mert a dolgozó nőnek éppen úgy, mint a 

sajat otthonában élőnek, nem való a íiltn- 
színésznős hajviselet és mert a filmszlnésznős 
hajviselethez nem áll jól som az írógép, sem 
a portörölöruha.

A feltűnés, a nem okos dolgok viseleté ma- 
raujon részint a film uralkodónöié, részint 
azoké a nőké, akiknek a divat majmolásán 
Kívül semmi, de semmi egyéb dolguk nin­
csen ... Kzzel természetesen nem mondjuk 
azt, hogy a dolgozó nő és a háziasszony el- 
avu.t legyen. Sőt. Legyen a leggondozottabb. 
A legapoltabb.^ A legszebb. De legyen ízlé- 
seseti egyszerű és sohasem ruhájával, sem 
viselkedésével, sem kozmetikájával ne has- 
;on -, Jf1 vo foltként munkaköréből vagv ott- 
h0nabó1' Bozzay Margit

ÍDMifkiti
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egy

mini­

mi a 
filin- 

sznős 
sem

e ma- 
iszint 
lásán 

nin- 
ndjuk 
iy el- 
tabb. 
ízlé­
sem

SZKMVOXT

sikerült nálatok az elsötétítés!

nekül. Mindkét lányom etje­
it 1

i’ROFESSZO ÍVESET

; Mikor ébresszük a professzor

: Az attól függ, hogyan alszom, 
kopogjon be. reggel hétkor és 

újra.

iONDOS SZÜLÖK

megszökteti a ház kisnsszo- 
robog vele a pályaudvarra, 

rkeznek a soffőrhöz fordul : 
vei tartozom ?
el ! A hölgy szülei mindent

Hölgyeim ! 
A virágos 
emprimé 
v eszélyes !

rét mint az én gazdáin ! Micsoda 
. és fi olvas t

Mén mindig gyakori 
rádláműsorszám: Sybill levele.
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»«JÓK EGYMÁSA 

— Mit szólsz Hz 
mámhoz ?

— nemek. Van 

pn> jelenet, amelyet 
kespeare sem írt voh 
•II.V*

Éspedig ">
— A jelenetet a 

sliidlóbau !

ISMERIK EGYMÁST

Drágám, ma van a 
születésnapom.

— Gratulálok, drágám, 
és hány éves nem leszel ma.

6. EZEK A MAI 
GYEREKEK!
Nézd Pityu, neked 

adom a szájnizsomiit.
adjál nekem egy 

eigarettát I

szellemihezEs

Médium : Csend 1 Látom 

n: ön feleségének szellemét.

Férj: Mit mond ?

Médium : Semmil, hall- 
gat.

Férj : Akkor a: nem az én 

feleségem !

— Mél t óz­
ta ssék helyet fog­
lalni asszonyom ! -V-

A fájósfogú fogorvos :

??

I »ngyel

NYARALÁS IT
— Mindent úgy I 

hazaérkezésedkor, m 
kor elmentél ?

— Igen, még a 
égeti a hálószobá

\\ köve
Virisi
tiziosi
ténzliei

> rnlm könyörglim, ajánljanak nekem egy jó fogorvost!

sm
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Kassn, 
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I pengőt I Kzvnl 
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Alsó u.

Hu 
Németi 
Péter, 
Mihály, 
1 íódme 
Turkev 
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lér 7., 
VéghJ; 

: );ii Krn 
Kákosj 
Pvstújl 
Kelen V 
! ‘esten 
iVstsZI
né, Pe 
! jpest 
halom, 
szentit 
iudup 
Sudap 
lélibá 

a, 23.. 
a. 59. 
Városi 
a. 3., 
S3., t 
Simkn 
!lorvé 
Kraus 
Is Ivói 
Keren 
Budai 
cmlre 
I *ozso



iabb hatvannyolc haláleset egy hónap alatti
* , .) képben bemutatjuk, amint az elhunyt előfizetők hozzá-

t* ,U kOX tartozói átveszik az 500 pengő baleselblztosílásl összegei
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férje ( + ).

1 laté 143, Milovanovics János, Ksztcrgom, Kassai u.
(+).

özvegye

; .iivctkczö 4 képben bemntntjuk. ™'"t » b/b<, ™T'ß7eb ÄSek

-Ä Ät tíS&A'gMZ egyenlő 1—
életjáradék három éven át egyenlő részletekben 
kerül kifizetésre.

I llavacsek .Iá nos, Vác, 
Karai Krakker u. 4. 

özvegye (j )•
IIruseczkv Ignác, ^

IVsti út 13/.
, . gye cgv összegben
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Hock Ferenc, Duda- 
fok. Szt István lér 1. 

özvegye (+)•

Varga Mihályné, Cin- 
kofa, Deák u- 5. 

rokona (+)•

Mihály, Szolnok. Cukorgyár, Balogh ja'in;
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alom, Bethlen u.ll., ' pegnli Boldizsár, 
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Kransz Károly, Dudap , HoffmannIstván, Budapest, Cscngcr: n - ^ j,izst,f.
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1Ö'f kifizetett temetkezési segélyek minden eset­
ben gyors segítséget jelentettek a gyász, a banal 
legszomorúbb óráiban. ... *-

1 fillérért tíor
e^zomorúbb órálbam oskodjk ,inin;l^r„, és

“ässEir-i:;
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A VENDÉG
Grand guignol hangjáték. J. R. Pristley novellája nyomán irta: VÉCSEY LEÓ

(Minden jog fenntartva. Színpadokkal szemben kézirat 1)
a Scotland Yard nyug. de lelt Uv főnöke. Robert Slone, bűnügyi író 

Jim Haoard, riporter. Bedford Lane, mas. - Történik a százesztendős régi Turret -házban 
London külvárosában, Sydenhamban. Idő: ma

(Régimódi jelzőcsengő kísérteties hangja 
a kapun. A jelzés visszhangzik. Csend. 
Aztán megismétlődik ugyanez, most már 
türelmetlenebbül és követelőzőn. Most 
csoszogó léptek, olyan hangaláfestéssel, 
ami jelezze, hogy boltíves, óriás régimódi 
előcsarnokban visszhangzik ez.)

Lane (öreges, visszhangzó dörmőgéssel): 
Megyek mar. Nyitom ... 
(Kulcscsörömpölés. Aztán nehéz kapu 
nyitásának csikorgó sikoltása. Kívülről 
szélzúgás és esőcseppek dobolása.)

Haward: Jó estét, Lane! Mi újság, öreg 
fickó ... Micsoda idő.

Lane: Jó estét, uram. Erre tessék...
Haward (összeborzong): Huh, micsoda kör­

nyezet... Az a kísérteties, elhanyagolt 
park, az ócska kőlépcső, amíg ide jut az 
ember... És az emlékek... tavaly jár-
között*1 C'ŐSZÖr éS micsoda körülmények 

111 “"<m * =*"i"í

Haward: Ez volt a helyszín. Valami öreg 
asszony öltek meg ... zsinegelés. Nem 
volt valami kellemes látvány.. . Igen 
'' “"k fel, ezen a borzalmas kripta 

folyosón. Mi jutott az eszébe az öregnek 
hogy ideköltözzön ebbe a szörnyűséges

hihat“1 :lr,'liPfll:í.s- Az összes szépséit- 
hibák szakszerű kezelése bámulatos 

eredni t*mi vei.

PAIZS KATÓ kozmetika
Budapest, IV, Ferenciek tere 3. szára.
Zsíros, pattanasos, mitesszeres bőrét 
rendbehozza a PA-TŐ keverék. Ara 
1 L.»ytaían tanácsadás. Tanílvánv- 

kiképzés. felelőn : 186_721 '

7«

környezetbe. (Lépteik közben kopognak a 
visszhangos folyosón. Menet beszélgetnek ) 

Lane: Isten őrizzen... nem költözünk ide, 
uram. Amikor nyugalomba vonultunk a’ 
Scotland Yardról... egy féléve már an­
nak, haj, haj... Sir Brent akkor bérelte 
ki ezt az ócska Turret-házat.

Haward: Kibérelte? Lakásnak?
Lane: Magam is attól tartottam. De meg­

tartotta a szállását a Cityben. Ez a bagoly- 
var üresen állott egészen a múlt hétig. 
Akkor rendbehozatta kissé és csak ma 
estére jöttünk ide. Erre a vacsorára. 

Haward: Haha... gondolhatja Lane, meny­
nyire meg voltam lepve, amikor meghívást 
kaptam az öregtől, ide a Turret-házba, 
vacsorára. Pontosan úgy csinálta, mint 
amikor meg o volt a Yard főnöke: „Halló, 
kisocsém nincs kedved velem szupézni 
pénteken. Nem bánod meg te sem, meg 
a lapod sem.“ Micsoda ócska lépcső ez. 

Lane: Vigyázzon itt, uram. Itt le van törve 
idők! ‘" ‘ Hai’ haj 1 ‘ • azok voltak a szép

Haward: Biztos, hogy most is tartogat va­
lami meglepetést az öreg. Mondja, Lane, 
ki lesz még itt a vacsorán? 
feí Mr" Stone- Éppen az imént vezettem

Haward: Pufi, az öreg kedvence, aki­
nek a regényeihez szállította Brent az 
jalnáraz’ csakdKy' 4T,*r,t nekem a riport-

La"stonerre tCSSék’ uram- llt van benn Mr. 

Haward: És az öreg?
a,;,etó —“»■ * *=*-

Haward: Mit keres ott?
"kés/ítfeM et, rkn!fat; A hö'2Vvendégnek 
az öltöző? 3 SZ,,bat- Azt m'-ndia. az lesz

Haward: Hölgy vendég is lesz? . Hm akkor
Lane'.rTwfle,t Vü,na hoznom. m' >kk°r 
Lane. A hölgy nem lesz az asztalnál. Neki

3UÜ6M

nem terít
az ebédh
(Aitúuyik1 

Haward: Ha 
Stone: How 

Brent m< 
Haward: lK 
Stone: En 

pénteken 
Nem árt, 
bánja m 

Haward: H 
Stone: Am 

gyilkoss: 
Nos, az
meghívó 
eredmén 

Haward: h 
ment n 
ezektől 

Stone: De 
Olyan,

\ belevájj 
kudarcá 

S Haward: 1 
ririt: .. 

Lane (közi 
S Stone: Ah 

környej 
Haward:

Köszön 
Lane: Itt 

Kernén; 
Brent: Ha

du?
Stone: Hí 
Haward: 

ide? I 
látni? 

Brent: U 
Egészs

Stone: f 
Brent 
ben V 

Haward: 
egy é 
fel a 

Brent: 1

11
melyeket 
h máit 
kívül, 11 
és márk 
apróbb 
tasználl 
illér. 1 
atlag 1
roLi
kiadó 
nest, V 
Pármeh 
tel világi



ncm terítünk... De parancsoljon belépni 
;;Z ebédlőbe.
(Aia''yHa!io Stone! How d'you do! .

C How dó you do. Haward, maKa ,tt? 
Brent meghívta?

e,aW^d:ÉnSesürgönyt "kaptam tőle: „Jöjjön 
Stone. _ c7iinéra a 1 urrct-hazba.es ÄÄ4

bánja meg." Valami készül.
»award: Hm. Mire ?sydcnbami
Stone: Amire mag • “ m;( js kider|tetlen.

Nos ‘ izSö ’̂eg kiderítette a rejtélyt és most 
meghívott minket, hogy bemutassa az 
eredményt. Úgy, mint azelőtt...

„ „,u. íven én is azt hiszem. Mert hiúba
Hament' nyugalomba, nem tud elszakadni 

ezektől a sötét és véres dolgoktól.
Stone He nem ám. Brent vérbeli nymnozm 

Olyan, mint a bulldog... ha valamibe 
bele vájja a fogát, nem ereszti el. S ezt a 
kudarcát nem tudja elfelejtem...

»award: De hol lehet az öreg? Lane sze-

Lane" (közbevág): Egy pohár Martinit uraim? 
Sinne: Ah. az ló lesz ebben a lélekfagy asz
Haward;67Kérek, Lane. Egészen átfáztam.
L,,K,!"m“é,lPstwm£:1 (a»«-,«™*

Kemény léptek.)
Brent: Halló, Róbert. Halló Jim. How d you

du?
Stone; How do you do. hívtál
Haward: How d you do. Mi a cs< d<

ide? Telefonáltatok a lapomnak, lesz va

Brent? Üljetek le. Még egy pohárral. Lane. 
Egészségünkre. (Pohárcsengés.)

.. p, iái esett. De mondja. Mister 
»rétit í.. a sydenhami gyilkosság ügy
ben Vagyunk itt? vx„',ihPtíilHaward: Igen. Ez. a színhely. • • ^rülbehd 
egv éve, hogy ennél az asztalnál vetted 
fel a jegyzőkönyvet...

Brent: Nem körülbelül. Pontosan ma egy

UTOGUNII,
1 melyeket a Tolnai-vállalat autóin 
,1 h„ ziláltak, jelenleg használaton
■2 kB ül, 18 db különböző nagyságú

és márkájú kapható. Egy része 
I apróbb javítással kitűnően fel- 

lasználható. Kilónkénti ^ra <
1 fiuér. Eiíy-egy köpeny súlya

itlag 10—12 kg-rINxerr APJATOLNAI VILÁGLAPJA
kiadóhivatalában
rest, VII, Dohány ucca 12. szám) 

I ÄtfÄäs szolgái.

DMM

ttlegtsodáliák Uaiflt
és barátai elragadtatással szemlélik. 
Hajának aranyfényű szőkeségét a 
szappan és lugmentes Neo-Sham- 
poon rendszeres használatának kö­
szönheti. Különleges minőség szp-

?kéknek a "SZOK1TŐVEL 1

"Feketefej védjegyű”

neo-shampoon
"Szőkéknek”

Csomag 38 f. * Folyékony 90 f -tol
Mindenütt kapható

éve volt: november 17-én. Akkor csütör-

í«r.r.s«
Hm, Lane'fecsegett... Nem a hölg^. 

Hanem Bredford.
HaTardf' BÍedtord ’ a“ ' meggyilkolt asszony 

StoÄ^rsze. ö is gyanú alatt áll, de

“tettr0a?aposafebÄ

mmdcnL a szobalányt egy fűkkel
telefonon eft.vatt: a. egyedül
az anyja, ftz .. ,, a uvilkosa.maradt s akkor, végzett veit a
Zsineggel megfojtotta enn idős
Hátulról osont oda hozzá n»“« hurkot. 
hölgy vacsorázott.. • éd szobában.„
A gramofon szólt a szörny kisebb
Ä Ä *elmenekiiU'
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Stone: De úgy emlékszem, mégsem rabló- 
gyilkosságnak kezelték el.

Haward: Nem. Az unokaöccsét fogták gya­
núba, mert ő volt az általános örökös, 
fele adóssággal. És kulcsa volt a kapuhoz. 
S alig pár nappal előbb csúnyán össze­
veszett a nagynéniével ilyen anyagi ter­
mészetű dolgok miatt.

Stone: De a rendőrség mégis elengedte. 
Maga, Brent...

Brent: Mert alibit igazolt. Mintaszerű alibit. 
Szinte túltökéleteset, aminek én nem tud­
tam az ellenkezőjét bizonyítani. így aztán 
az. ügyészség feltétlenül elejtette volna a 
Vádat. Ezért engedtem el.

Stone: De nem hitt az ártatlanságában...
Brent: Nem. Az ügyet félretettem, de nem 

felejtetem el. .. Amikor nyugalomba vo­
nultam, első dolgom volt elővenni... 
Nagyszerű dolog a nyomozás, ha nem 
kerget senki, nem zavar semmi külső kö­
rülmény. Volt időm pontosan előkészíteni 
mindent, összehúzni a kört Bredford kö­
rül. Ma estére aztán ...

Haward: Brent, mit akarsz? Csak nem?
Stone: Elfogatás?
Brent (kegyetlenül): A gyilkos ma besétál 

a csapdába ... Itt, ennél az asztalnál kez­
dődik meg pár perc múlva a sydenhanti 
dráma utolsó felvonása.

Haward: Bredfod? övé a negyedik teríték 
az asztalnál?

Brent: Igen, ez az ő helye. Itt fogja elárulni 
magát... kicsikarom a beismerést. És ti

Házalók!
Lehet nő is, kellő szorgalom­
mal napi 10—12 pengőt ke­
reshetnek. Befektetés 2—3 
pengő. Ajánlatokat a Tolnai 
Világlapja kiadóhivatala 
(Budapest, VII, Dohány ucca 
12.) továbbít „Hosszú évekre 
szóló kenyér“ jelige alatt.

lesztek a hivatalos tanuk... A riporter, 
aki színesen megírja az esetet és a hír­
neves bűnügyi író, akinek nem minden­
napi témát és élményt ígértem. Hát meg­
lesz!

Haward: Hogyan? Te, Brent... mit for­
ralsz?

Brent: Szerencsém volt, az igaz, mert Bred- 
íord bérbeadó a házat, Lane nevén bé­
reltem ki, de*" csakhamar megtudta, bogi­
én állok mögötte . .. Akkor gyanakodott 
és izgult... de sikerült a bérleti szer­
ződésnél eloszlatnom a gyanúját. Különö­
sen, amikor meghallotta, hogy nyugdíjban 
vagyok ... Olyasfélét mondtam, hogy hal­
lani sem akarok többé semmiféle bűn­
ügyről.

Haward: És most meghívtad ide... Ó. kez­
dem sejteni már! Tetemrehivás!

Brent: Igen, de nem sejt semmit. Néhány­
szor beszélgettem vele mindenféle dolgok­
ról .. . spiritizmusról, meg ilyesmiről. 
Megtudtam róla, hogy meglehetősen tanu­
latlan ember és gyáva is ... Rettentő 
babonás. Erre építek mindent.

Stone: Hm, valóban érdekes. Egy kis szín­
játék ...

Brent: Igen. Valódi színésznővel. Rávetfem 
Miss May Dacklethorpet.. .

Haward: A híres tragikát?
Brent: Őt. A segítségemre lesz, elvállalta... 

ha nem is szívesen. Ö lesz a negyedik 
vendég ma itt a házban.

Haward: Hát mégis velünk vacsorázik?
Brent: Nem. Ü láthatatlan vendég lesz... 

Ott fenn, a személyzeti szobában előkészí­
tettem az öltözőjét. Festéket, meg ken- 
dozoszereket hoz magával.

Stone: 0, ez szörnyű...
Brent: Ott van fenn Miss Fergusson port­

réja, meg a ruha, amit utoljára viselt. 
Miss May elkészíti majd a meggyilkolt 
asszony tökéletes maszkját... s mialatt 
mi itt vacsorázunk, ő a megfojtott vén­
kisasszony alakjában fog megjelenni, zsi­
neggel a nyakán ... A gramofón megszólal, 
mint akkor ...

Haward: Pokoli...
Brent: Nektek itt az a szerepetek, hogy i 

lássátok meg őt. Keresztül kell néz 
rajta mintha levegő lenne... érti, R 
bért? Érted, Jim? Mintha itt sem lenn

31é£iB4&
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p, gramofont sem halljátok. Csak Bred- 
ti fnv látni és hallani egyedül... Még 
ford fog v közben zavar tamad a

séSh-’,ha Gyertyákat hozatok, hogy niégszobába. u> er y Mjre világosságot
hatásosabb _ lesz Nos mit szóltok
S'? (Távoli csengóielzés^Ez 6 lesz!

^"eWeteínük" gyilkost kell lelepleznünk 
is a törvény kezére adnunk.

„ Hű micsoda szenzáció lesz ebből,
üaward. Mu " é .. micsoda reklámot
5t°kap.. De. IsteZ tudja, én mégis lélek.

BreS-SSMé?egyetpoháVraraÍ. Az segít ilyenkor. 
Stone: Köszönöm. (PoharcsengésO
Ha«óíégreTneM,risaZrésít .kell venni
Laa.s(S;^S-Ätio^:

Parancsoljon belépni uram.
Bredford (kellemetlen hang). Jó estét,

Brent: , „ wta Mr Bredíord. Engedje 
BrCmeg hogy két ’régi ‘barátomat bemutas­

sam! Robert Stone, a hírneves Író. 
Bredford: How do you do.
£5! JiuT Haward, a Daily Telegraph mun- 

katársa.
Bredlord: How do you do.
säTXtä* .r&r.

megismerhetem önöket. ,̂

ŐSZI
LAKBEHEHDEZÉ$I ÉS HÄZTftRTÄSl

VÁSÁR
augusztus 31-töl szeptember 11-ig 
BUDAPEST — IPARCSARNOK

Külön csoportok: rádiókiállítás, 
yv fii lemén vek gyűjteménye, talal-SSvok, aLtaltfitési íőzés^ « be-
főzési versenyek, receptpályázat.

50a/0-os utazási kedvezmény! 
Vizűm nélküli határátlépés!

/adevezősök könyve
... . ______ t hnemOS tudnivízi turistasport hasznos tudni

üóit és ^kásait tárgya ]ik0nyv- 
ampás, 128 oiaaias a.» ez
e szálljon vízre enelkul, ma_

nagy tisztelője vagyok különös történe­
teinek.

»■tiÄ'.i.ÄS"' 5,«™-

STÄ H«»
amikor olvastam, úgy vagyis__

Stoned Noeglátiea akko°rr hát szórul-szóra Így

is van- ün hisz a túlvilág!Bredford: Akkor hat... on msz
életben? «,»141 . ezt csakmaä‘ vigasztalá­

sára. , V1„asztaliuk magunkat,
HaLagdy: meghalunk Jó is lenne. De nem
Stone?" Egyeseknek 7‘nagy on kényelmes vol- 

Bredford: Nincs halál?
Stone (^^“^S'okos emberek - W • ■ • 
Bredford. 1 - - - >mi a bi_bizonyiték t
Ha ward: Számtalan. (Csend.)
Bredford:'Csak^úgV szakad. Micsoda pocsék 

idő. Igazi november.
gSti'ISSkn):.!«»’

KV ÄSSÄhST- «* is»«-'1"«-
tás, tányércsörgés.)

amá&
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Haward: Kitűnő ez a leves.
Bredford: Igen, valóságos remek. Gratulálok 

a szakácsnőjéhez, Sir Villiam.
Brent: Igen, nagyszerű teremtés. Tizenkét 

éve él a házamban... de sajnos, most 
felmondott.

Bredford: Miért?
Brent: Nem akar itt maradni. Tél ebben a 

házban ... nem bírja ki itt.
Bredford: Persze, nem valami modern épü­

let. Nincs meg az a kényelem . . .
Brent: Nem a fényűzés hiányzik neki... azt 

mondja, kísértetek járnak itt a házban. 
(Kanálcsörömpölés.)

Bredford: Bo-bocsánat! Kissé ideges vagyok.
Stone: Ohó, ez az én szakmám. Kísérlet- 

história ... Halljuk, mit mesél az öreg 
szakácsnő.

Brent: Mit tudom én! Nem nagyon figyel­
tem a fecsegéseire. Lane talán tudja.

Stone: Nos, Lánc, miféle kísérteteket iát a 
szakácsnő?

Lane: Ö. uram, butaság... Valami öreg 
Misst, kendővel a nyakán... Hogy a 
folyosón járkálna éjféltájban. És nyöszö­

rög. Meg sóhajt.
Haward: Maga is látta a tiszteletreméltó 

idős dámát. Lane?

Lane: Nekem még nem volt hozzá szeren­
csém. uram. De valami nyöszörgést meg 
sóhajtást mindig hallok a folyosóról éj­
jel... Persze az ilyen régi házban. (Nyö­
szörgés.)

Stone: Mondott valamit, Mr Bredford?
Bredford: Ne-nem. Csak... (A szomszéd 

szobában megszólal a gramofon.) Mi ez? 
Miféle zene?

Haward: Zene? Hol?
Stone: Én nem hallom.
Bredford: Odaát. A másik szobában.
Brent: Ott? Hisz az üres. Le van zárva. 

Egyetlen bútor nincs benne.
Bredford: Hát nem hallják? Gramofon szól.
Stone: Én nem hallok semmit.
Brent: Teljes csend van.
Haward: Ügy látszik képzelődik, Mr Bred­

ford ... Volt egy ilyen esetem a fronton, 
Ypcrnnél... amikor megsebesültem. Én 
hallottam vagy hallani véltem valami ze­
nét, a többiek azonban semmit sem hal­
lottak ... És a kórházban ébredtem fel, 
tíz nappal később.

Brent: Mi az, Mr Bredford. Rosszul van?
Bredford: Se-semmí! Kissé megszédültem. 

Rettentő meleg van itt.
Brent: Lane, nyisd ki az ablakot. (Csikorgó, 

kísérteties hang. Aztán széisüvöltés.)

Megszólal a* olvasó..
Részletek „A férjhezmenés művészete“ 
jának véleményéből:

Most megjelent könyvükhöz szabad legyen 
ennyit szólnom: „Leányok, kik férjhez akar­
tok menni, olvassátok el ezt a könyvet, 
őszintébben még Író nem írt így férjhezmenő 
lányokhoz, s ha ezt elolvassátok és betart­
játok, tudom, férjeitek a legjobb ember lesz 
hozzátok.“

111. Kővári Mihály
Nyíregyháza, I, Himes u. 18.

A „Férjhezmenés művészete“ című könyv 
nekem igazán tetszett, és úgy gondolom, 
hogy ezt a könyvet minden leánynak el kel­
lene olvasni a tanúság kedvéért. Dr Forró 
Pál érdeme, hogy ez a könyv létrejött, hálá­
sak vagyunk érte barátnőimmel együtt. Min­
den ismerős leánynak ajánlani íogom.

Papp Júlia 11.
Kecskemét, Csányi u. 4.

*

Legmélyebb hálámat fejezem ki azért, 
amiért ezt a minden tekintetben nagyszerű 
művet a fiatal lányok kezére juttatták. Én, 
mint 17 éves lány vásároltam meg ezt a 
könyvet, s elragadtatással olvastam el azt.

című nagysikerű könyv sokszáz olvasó-

Ma, mikor nekünk lányoknak oly nehéz a 
férjhezmenés kérdése s annál még nehezebb 
a hozzánk való élettársnak a kiválasztása, 
ez a könyv mint egy mentő kéz került hoz­
zánk, melyéri ismételten legmélyebb hálámat 
fejezem ki.

Barna Mária
Kecskemét, Vasihegy 221 /d szám.

*

A regény nekem nagyon tetszett és minden 
tekintetben helyeslem, ha a hozzám hasonló 
fiatal leányok megtanulják belőle a társaság­
beli helyes viselkedést és a társadalmi for­
mákat. Mivel a mű nem kerül anyagi ál­
dozatokba, mindenki könnyen megszerezheti.

Víz Maliid
Kassa, Bubics Zs. u. 62.

*

Szerintem minden nő megtalálhatna a választ 
ebben a könyvben különböző súlyos problé­
máira. És minden nőnek lényegesen meg 
lenne könnyítve a férjhezmenés nehéz fel­
adata, ha az író tanácsa és elgondolása sze­
rint cselekedne.

Horn Magda
Kassa, Csermely út 89.

vLiwlroVÍ művészete“ című nagysikerű mű ára díszes félvászonkötésben 
nőh!n® Tolna1 Megrendelhető a vételár előzetes beküldése elle-
mlnn Iolnai Világlapja kiadóhivatalában Budapest, VII, Dohány ucca 12
IS íDélifráft
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Slone: Mi ez?
»^SSt^-azuccÄ,

Helyi rövidzárlat. (A Kramofón- 
zene erősödik.) ps addjK ls kc-

BrenU Lane; "ff (Oiigyuitókattanás.) Maid 
rllr|Lyk %yi Na tessék, ebből meg ép- 
'p'if most fogy ki a benzin. Kmek van

Haward^Nálam nincs. Nem dohányzók.
Stone: Tessék. De nem sok szál van benne.
„ ((;yltssérk ef is klalszik. (újabb serce- 
Brtnés) No itt van! Persze, erős szél dühöng 

f huzatos a szoba És több gyufa nmes 
, skatulyában. (Szélzúgas.)Bredíord (íélordit): Valaki van itt... úr­
isten. (Kifullad a hangja.)

. mí az? Mit mond?
Bredlord (suttogva): Semmi. Kissé ideges 

vagyok ... Ez a szél! Pocsék idő ... 
Most M-m hallják a zenét?

Breuí: Őszidő. (Hangsúlyozva.) November
Stoíet Tavaly ilyenkor a Riviérán voltam.
Haward- Én a spanyol fronton.
Brent: É„ itt, Londonban. Éppen Sydenham-

i,t%an0Une,nay0gmy0eHyákká.: Mi 'történt?

Lanet Üzemzavar. Minden házban a környé­
ken Már telefonálták szerelőért ... nc 
hány perc alatt kijavítják.

Bredlord (iszonyodva): Ott... ottI 
Brent (nyájasan): Mi baj van ?
Stone: Mi van ott? ,,,i4k•>Bredlord (őrjöngve): Ott... nem látják 
Haward: Mit?
Stone Mi legyen ott? am egészBradford: Zsineg a nyakán... Az arca egesz 

: (Nyöszörgés hallatszik és soh. j.J 
Stone: Itt nincs semmi.
Brent ^Persze,^ez a szokatlan, táncoló

n afény ... Szedje össze magát, öregem. 
Parancsol egy pohár pezsgőt? .

Bredlord: Igen, igen, köszönöm (Kortyolj T 
i gylátszik képzelődöm. (Üvölt.) Ne, nem...
: redj innen! (Tányércsorompolés.) Men 
litten, boszorkány! Most is van nálam

zsineg. Menj innen! HagyjI 
ak újra... mint akkor! Segítség. -

nás.)

£\.

3ÄLADESZKA,
: mely kiválóan alkalmas külön- 0[{JQQ. 
i hozd nagyságú ládák készítésére,

Jelenleg 1000 darab kb. 40 q kapható, k|- 
: ként 1 tillllérért. Egész mennyiség\<^ssa{ 
§ engedményt adunk. J-el\ilag ' -H 

szolgál: Vll, Dohány ueen 1J, P<»^

müMA

\Alikctel mináséglm. is 4a/tAató- /
M ir nemcsak a sportolok ezrei fedezték tel a

Dohány jőve,lék legiikK-sonval.linikotn.t^amn
s/ivarki'ilát, n közkedvelt, igazan Könnyű 
Sport-szivarkát, hanem a dohányzó hölgyek nagy 
Iámeae.i is felfigyellek erre az igazán szip. 
szinte csomagolásban is nyánasnak és Így meg 
könnyebbnek ható könnyű, illatos
SPORT-CIGARETTARA

... . . .11 .v C-,1 Tel Vil nA Dohányjövedék a cigarettát a Szt. István 

[garetta Nikotcx válfaja. $Cl:

í

1

Haward: összeesett.
Kid!'“rÄ Ä» >, »«■»».• ■ ■ *

ez? Gyertek ide ... (Lábdobogas.)
Ctftne. Emeljük fel, ide a kanapéra.
Haward: Brent, azt hiszem túlságosan sike­

rült a játék.
Rrem • Hmhalthát ez bizony halott. De bc-

akkor. Meg zsineget is emlegetett. Hal-
Stoneflíén. Meg lehet elégedve az. ered- 

inénnyei. Gratulálok. ., , . t <7
Stone :dDeAbo!l,van Miss Dacklclhorpi:. Neki 

egy percre!

Lane. Nem jou imént cz a távirat.
VCnd M 7,1,1 (Csend ) Úristen! Nézzétek:Brent: Mutasd (Lseiiad u nem

Súlyos Imi és és magas uz mia 
iKlirtek Mav Dacklethorpe. (rclorűliJ g'volt akkor itt? Mi volt az az árnyék,

SuTÜÄ): Hivatlan vendég. A vég­

zet (Szélzúgas.)
Vége.

19
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Névtelen levelekre nem válaszolunk. Levélben csak 
abban az esetben adunk választ, ha a levélíró egy 
megcímzett és leibélyegzett válaszborítékot küld. 
A nekünk szóló levelet így tessék megcímezni: 
„Délibáb“ szerkesztőségének, Budapest, Doháng 

uccu 12. Felvilágosítást kérek.

Kéziratokat nem 6rziink meg és semmi 
körülmények között sem küldünk vissza

Levélben! válaszokat nem adhatunk, még 
az esetben sem. ha a kedves olvasók válasz­
bélyeges borítékot küldenek be. Ne lessenek 
tehát bélyeget beküldeni a szerkesztőségbe. 
Úgyszintén címeket sincs módunkban kö­
zölni. Az olvasók minden egyes kérdésre 
ezentúl kizárólag a szerkesztői üzenetek kö­
zött kapják meg a választ.

Hü olvasó. K. L. (564.) A kérdezett film­
színész nőtlen. Címe felől érdeklődjék a 
Hunnia filmgyárban. Budapest, Gyarmat ucca 
39. Ha ír neki pár kedves sort, bizonyára 
szívesen küld önnek autogrammot.

14 éves kislány. (664.) Kérdésével fordul­
jon a Royal Színház igazgatóságához: Buda­
pest, VII, Erzsébet körút 31.

Háziasszony. (670.) Kérésére szívesen kö­
zöljük a kaszinótojás készítési módját: a 
keményre Jött tojást megtisztítjuk. Sárgáját 
kiszedjük és szitán áttörjük. Az áttört tojás­
sárgát porcellántálba tesszük és hozzáadunk 
néhány kanálka mustárt, kevés finomra vág- 
dalt petrezselymet, sót, néhány deka vajat 
szardellapasztát. Ezzel a keverékkel meg­
töltjük a tojásokat és egy másik tálra rak­
juk, majonézzel körítjük. Majonéz készítése:

tojássárgáját elkeverünk 3 kanál finom 
étolajjal, 2 citrom levével, kanál mustárral 
sóval, kevés cukorral. Hideg helyen ’sűrűsödni 
hagyjuk, aztán öntjük a tojásokra.

Színésznő szeretnék lenni. (144.) Mielőtt 
végleg határoz ebben a sorsdöntő kérdésben 
jo volna, ha szakember véleményét hallgatná 
meg. Hiszen mielőtt sziniiskolába iratkozik 
mégis kellene tudnia, hogy képességei tehet­
sége elegendő-e erre a nagyon is küzdelmes 
művészpályára. Ami pedig a többi tudnivalót 
,'15tl- fo/duljon levélben a Színművészeti 
Akadémiahoz, Bpest, Vili. Rákóczi út 21.

Tubica (146.) Mindenkor a legnagyobb 
készséggel állunk kedves olvasóink rendel- 
Kezésére de sajnos, címek kikutatásával 
nem foglalkozhatunk.

80

Repülés. (148.) Tessék levélben érdeklődni 
a következő címen: Bpest, VII, Akácfa 
ucca 15. BSzKRT-nál.

V. M. (150.) Tessék levélben a Színművé­
szeti Akadémiához fordulni, cím: Bpest 
Vili, Rákóczi út 21.

Alpár, Bököd. (152.) Az illető címét nem 
ismerjük.

N. K. (154.) Nem ajánlanánk, hogy bár­
milyen ajánlott háziszerrel is kísérletezzen, 
mert könnyen elronthatja azt a kis szépség­
hibát. Viszont szakszerűen mégis kezelni 
kellene. Forduljon bőrgyógyászhoz, vagy 
megbízható kozmetikushoz kezelési utasí­
tásért. Szerintünk olyan apróságról van 
szó, melyhez egyszeri orvosi látogatás ele­
gendő lesz.

Mátyás k. (156.) Hangulatos verse bizo­
nyos irodalmi fogékonyságról tanúskodik. 
Mondanunk sem kell ugyebár, hogy a vers, 
ez a kötött műfaj, rengeteg mesterségbeli 
és technikai felkészültséget követel. Követ­
kezik ebből, hogy sok-sok gyakorlat árán 
lehet jó verselő még az is, aki költönek 
született.

Katica. (323.) Kérésére szívesen közöljük 
a májpástétom készítési módját: 30—35 deka 
borjú-, vagy libamájat zsírban keveset meg­
párolunk, utána 2 keménytojással húsdarálón 
megdaráljuk. Az így nyert masszát porcellán- 
tálba téve, hozzáadunk 4—5 deka mustárt,
2 citrom levét. I tisztított szardellát, sót és 
késhegynyi törött borsot. Hideg helyen kissé 
megfagyasztjuk.

Coeur bleu. (562.) A Hunnia filmgyárhoz 
forduljon közelebbi felvilágosításért: Buda­
pest, Gyarmat ucca 39.

Aggódó anya. (325.) Tekintettel arra, hogy 
tw » Ja~ csak 15 esztendős, még nem 
feltétlenül fontos, hogy máris jövendő pálya­
választásán törjék a fejüket. Azt a néhány 
iskolaévet — ha jól tanul, — okvetlenül vé­
gezze el. A szünidőben pedig engedje meg, 
hogy a kislány módjával szórakozzon, spor­
ton és segítsen önnek a háztartásban. Ké­
sőbb, majd ha idősebb lesz, önmagától is rá 
fog jönni, hogy milyen pályához volna kedve, 
hajlandósága.

Kiváncsi. (666) Jeanette MacDonald film- 
színészno címe: Metro Studio, Hollywood, 
California.

Menyasszony. (327.) Agy helyett egy jó 
??. ,r,el(.amier|. vagy ágyneműtartóval el­
látott díyant állítson a szobába, csinos ta­
karóval letakarva. Ugyanebbe a szobába te- 
.lot az íróasztalt egy kényelmes karos­

székkel. Ha nincs könyvszekrény, akkor egy 
széles, nyitott könyvespolc is megteszi.

V. 1. B. (668.) A beküldött versekre vonat­
kozólag: figyelmét hálásan köszönjük, de 
azokat anyagtorlódás miatt nem közölhetjük.

Mostohamama. (329.) A történteken már 
nemigen lehet változtatni. Kár volt rokonaira 
hallgatni, akik rábeszélték önt, hogy férjé­
nek kislányát küldje intézetbe. Most már 
c-sak azt teheti, hogy a lánykát hazahívja és 
aztan szeretettel neveli és foglalkozik vele.

H. Sándorné. (672.) A levél címzése: Kor­
mányzóság, Várpalota.
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, ix„-, (iti \ Atnlg az illető úrnak Szomorá Iá f^'r3 ft’nnei sen>miíéic kapcso-
íeiC!éS:nem kereshet. Jól tette, hogy nem 
latot nem jövőre vonatkozó celza-vette hgyelembe a “vor mé,tóságánál
sail. ön ‘eUt'Márthatja magát 6 és a fele­
fogva amúgy jegj0bh volna, ha egyáltalán
?6g6 dolgába A Mtalálkozást mindaddig,
yí, illető úr családi dolgai teljesen ren-

dezve nill^\nCAz Opeaházban a jövő honap- 
mci » Próbák. A Nemzet, b.al.' ,,k.LÍdnn már megkezdődtek, mint ahogy 

SZÍM bounk más helyén képekben is be- 
tolunk Hogy a magánszínházakban mi- 
kf kezdődnek mcg a próbák arról még
nines döntés Nyilván csak akkor, amikor a 
sJlnészkamara és a színigazgatók megegyez­
nek Tszerződtetési kötelezettségek végleges

SZnmníaben(7) Gobbi Hilda Vili, Rákóczi 
fit°5T Észenyi Olga IX. üllői út 44, Tímár 
József IV, Cukor ucca 4 I ataky Józser 
vili p íkóczi út 1 alatt lakik. .

Válasz (4.) Sok minden körülményre kell 
(■Jelemmel lenni a hatóságnak akkor, ami­
kor L-w szinháznyitási engedélyt kiad vagy 
megtagad A tűzrendészet szabályozásáról 
1936-ban a belügyminisztériumnak ú, rendé- 

r, jelent -meg, amely többek kozott a ko 
vetkezőket mondja: Minden 120 '«***£ 
legalább másfél méter széles leiáro kell hogy 
jusson az emeletről és erkélyről. A Páholy 
ajtó kivételével minden ajtónak kifeléi kell 
ni, i'.nia. Az ajtókat tolózárral, vagy uggok 

reU.sszel elzárni nem szabad. A színpadot, 
iá vésztőt és zsiuórpadlast tűz- és; f"s,*Trni../.tűt és zsmorpaaidM lu/‘ , " •lesen záró önműködő ajtókká1 kell clzáiTO j 

Valamennyi ajtó felett tájékoztató táblát kell 
elhelyezni. Emeleti helyiség külső fa lan^ me­
nekülésre, valamint felbatolasra alka.m.. 
vaslétrákat kell elhelyezni. . ,Pál, Szeged. (9.) Aki hivatásos zenészként 
akarja megkeresni a kenyerét, annak be ke! 
lépnie a zenészszövetségbe. (Az Ors/áBO. 
Magyar Zenészszövetség Erzsébet korú 
alatt van.) Rendes tag lehet minden 8 évét 
betöltött magyar állampo garsagu hivatásos 
zenész, karmester, zeneoktató vagy • 
tanár, aki zenei képzettségéről alamérvé- 
nycs bizonyítvánnyal, vagy a Szövetség sza 
bályzatában előirt vizsgával tesz bizony

Szlninövendék. (48.) Valóban az V,)H eddig 
a helyzet, hogy a színészek sem a MABl 
„ak, sem az OTl-nak nem voltag tagiau 
tehát sem orvosuk, sem gyógyszerük nem 
volt. Ez a körülmény természetesen “
sorban a szegénysora* színészeket sújtotta 
Most szó van arról, hogy minden színész 
kamarai tagnak egyszersmind MABl-tagnak
ÍSTUlMagnda (12.) A volt Művész Színház 

'operetteket óhajt iátszan, éspedig 
Operettszinház néven. A vc“tok úgy g 
dolkodnak. hogy a mi'.hos Budapestnek fo 
tétlenül szüksége van legalább egy kimondat 
operettszinházra. A megnyitó előadás leg 
korábban szeptember vegén lesz.

M. E. J-. Miskolc. (H.) Annyit minőén

esetre leszögezhetünk, hogy a hosszú icgyes- 
ségnek nincs és nem lehet értelme. Első­
sorban a menyasszonyt illetőleg. Egy fiatal­
ember vagy olyan helyzetben van. hogy 
nősülhessen és akkor néhányhónapos eljegy­
zés után megesküszik szíve választottjával, 
vagy nincsen és akkor semmi értelme sincs, 
hogy lekössön valakit. Viszont ha nincs va­
laki olyan helyzetben, hogy megnősülhessen, 
akkor sem kell lemondania választottjáról. 
Elvégre mint udvarló is kivárhatja azt az 
időt, amikor, ha bármilyen szerény körülmé­
nyek között is, de mégis megtalálja azt a 
létalapot, amelyre támaszkodva valóban el­
jegyezheti és el is veheti azt a lányt ak,vel 
úgy érzi, hogy boldog hazaséletet élhet.

Márta. (IS.) íme itt adjuk a mogyoros bab- 
torta készítését. 18 deka előző este beázta­
tott száraz babot puhara főzünk es szitán 
áttörünk, 3 tojássárgáját 15 deka cukorral 
habosra keverünk, majd fél citrom részé 
héját és levét, 7 deka pörkölt őrölt mogyo­
rót és az. áttört babot adjuk hozzá. Legvégül 
,3 tolás keményre vert babját keverjük 
könnyedén a tésztához és tortaíormaba toltv 
sütjük. Tálaláskor erősen cukrozott tejszín­
habbal vonjuk be és tetejére Pörkölt egősz 
mogyorószemeket rakunk. A torta tésztái» 
bői, ha tortatorma helyett tepsiben sutju . 
csinos mignonszeleteket vaghatunk, mW«: 
két azután a legkülönbözoképpen disz.lt-
hCSzlnészra|ongó. (114.) Kertész Oezsőnek
február 2-án, Honthy Hannának február 

én Székciyhidy Ferencnek április 4-én, 
Raínay Gáborynakymáius 11-én van a szüle­
tésnapja. 

S)éÜBM

A múlt számban közölt rejtvény helyes meg­
fejtése

Vízszintes sorok: 1. Tapolcai Dezső. 13. 
RkÖlÍ9VÓBreíegLÍ2l'. Ac. ».V'23." Na. 24.
Äf, |4ÓSKVennUTneX)0;35:Os3 36. Ma"

«»■Ätss TS-tÄ

ÜlUÚSX 1^1

41. Bal, (Hab). 42. Jaz. (Zaj). 44 Kb. 4». 
N. S.

Jutalmazott megfejtők névsora

»*»«'ttS1.* kÄwk SE 
K“*>» feskv5S «SÄ

könyvjutalomban reszesul.eK -Kle n ö ía
és Kovács Ernő. M., Kovács 
albumot kapott.
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Viola. (6.) A sportolást gyermekkorban 
kell kezdeni és öreg korig keir folytatni. A 
nő is sportoljon, akkor megőrzi ifjúságát, 
szépségét és meglett korában nem hízik el.

Jó háziasszony. (18.) Ezüst fehérítése úgy 
történik, hogy nyitott edényben hevítjük az 
ezüstöt, így a felületen a rézrészecskék oxi­
dálódnak s ez az oxidált réz konyhasó 
és borkő oldatában, vagy nagyon hígított 
kénsavban feloldható. Az eljárás után az 
ezüsttárgy íelülete rézmentes, azaz egészen 
fehér lesz. Az ezüst tisztítása viszont úgy 
történik, hogy vízzel telmossuk és .megszárít­
juk az ezüstöt s azután krétás szarvasbőrrcl 
dörzsöljük. A krétapor maradványait vászon­
ronggyal vagy kefével távolíthatjuk el. Az 
ezüst fekete foltját albensavas nátrium- 
oldattal lehet eltávolítani.

Jubileum. (19.) A Nemzeti Színház tagjai 
azt a kollégájukat, aki eléri nemzetiszínházi 
tagságának 25-ik évfordulóját, emléklappal és 
aranygyűrűvel ajándékozzák meg. A gyűrű 
belső karikájára az illető jubiláns művész 
neve kerül, a szerződtetés és a jubileumi 
év dátumával együtt. Az emléklapot az teszi 
értékessé, hogy a Nemzeti Színház vala­
mennyi müvésztagja aláírja. Az aranygyűrű 
szabályzata szerint a gyűrű a színház társu­
latának tulajdonát képezi, azt sem eladni, 
sem elzálogosítani nem szabad. A művész 
halála után a gyűrű visszaszáll a Nemzeti 
Színházra, amit ereklyeképpen őriznek és 
csak abban az esetben adható ki újra, ha 
véletlenül eredeti viselőjének egyéniségben 
és -művészetben hasonló utóda akadna.

Dolgozó nö. (26.) A zsíros arcbőr a faggyú- 
mirigyek túlzoti faggyútermelésének követ­
kezménye. Ahol több a faggyúmirigy, olt 
gyülemlik össze a zsír és válik olajosa» fé­
nyessé a bőr, így elsősorban az orron, állott, 
homlokon, vállon. A mitesszerek és pattaná­
sok a zsíros bőr következményei s akkor 
támadnak, ha a zsíros arcbőrt sokáig hely­
telenül ápolják.

Vera. (2.) A „Csillagok felé“ című szín­
darab 1937-ben került színre a Nemzeti Szín­
házban. Larin Kyösti írta a darabot és Or- 
bók Attila íordltotta. A főszerepeket ját­
szották Leleczky Zita, Eszenyi Olga, Ung- 
váry László, Kovács Károly.

Válaszúton. (28.) Nagyon nehéz erre a 
kérdésre határozott feleletet adni. A kérdés, 
bármilyen egyszerűen is hangzik, mégis na­
gyon bonyolult és igen komoly következmé­
nyeket hordhat magában. Szóval azt kérdi, 
hogy a szivére vagy az eszére hallgasson. 
Tuildniillik abban a szerencsés helyzetben 
van, hogy egyszerre két kérője is akadt. Az 
egyik jobban tetszik Magának, sőt --- mint 
írja —■ azt hiszi, hogy szerelmes is bele. 
A másik viszont, akivel úgy érzi, hogy leg­
jobb esetben is csak rokonszenvezik, igen jó 
anyagi helyzetben van és így tehát a jövője 
ennek a férfinak az oldalán inkább meg van 
alapozva. Jobban kellene ismerjük az élet­
körülményeit arravonatkozólag, hogy hatá­
rozott választ adhassunk, illetve, hogy amit 
Maga szeretne: innen az. íróasztal mellől 
döntsük el. hogy most már a két férfi közül

melyiknek mondja ki a boldogító igent. Any- 
nyit mindenesetre leszögezhetünk, hogy nem 
lehet egy házasságnál ilyen szigorúan fel­
állítani a tételt: a szívére vagy pedig az 
eszére hallgasson valaki. Elvégre is a házas­
ság egy életre szóló (legalább is annak kel­
lene lennie) szövetsége két embernek, akik 
úgy érzik, hogy szeretik és megértik egy­
mást. A szívnek is van beleszólása, de az 
észnek is. Mert bizony nem lehet figyelmen 
kívül hagyni azt a körülményt, hogy nem 
csupán érzelmi motívumok a döntőek egy 
házasságban, hanem a házbér és a villany- 
számla is. Tehát a házasságnak nemcsak 
érzelmileg, de bizony anyagilag is megala­
pozottnak kell lenni, mert ha az utóbbival 
baj van, könnyen veszélybe kerülhet az 
előbbi is.

Törekvő. (10.) Most már te] kell készülnie 
mindenképpen erre a pályára, ha már a szí­
nészet mellett döntött, mert szeptember hó 
4—9 között a Színművészeti Akadémián 
vannak a jelentkezések. És nem valószínű, 
hogy az Akadémián egy esetleges későbbi 
jelentkezést figyelembe vennének. Miután — 
mint írja —• 18 éves, tellát nem lesz aka­
dálya a felvételének, feltételezve, ha a feltéte­
leknek megfelel. Az Akadémia értesítője szó- 
ról-szóra a következőképpen körvonalazza 
ezt a feltételt: „Jelentkezhetnek legalább 
4 középiskolát végzett, 15 évet betöltött nők 
és 17 évet betöltött férfiak, kiknek csinos, 
színpadias termetük van, egészséges, ki­
fejező hanggal és hibátlan kiejtésű beszéddel 
rendelkeznek és a következő okmányok bir­
tokában vannak: 1. Születési anyakönyvi 
kivonat. 2. Iskolai bizonyítvány. 3. Erkölcsi 
bizonyítvány. 4. Szülői beleegyezés.

A nagy probléma. (14.) Erről tényleg sokat 
vitatkoznak most a társaságban. Hogy férj­
hez ment-e a híres primadonna. Igen vagy 
nem?! Tudtunkka! férjhez ment, mégpedig 
ahhoz a fótihoz, akit levelében említ s aki­
nek társaságában már hónapok óta látják a 
kitűnő primadonnát.

„U. 119.“ (22.) L. Qy. nős, P. fiy. nem.
P. István. (8.) Mindenesetre a Szfniakadémiát 

akkor válassza, ha prózai színésznő akar 
lenni. Ha operettszínésznő akar lenni, akkor 
inkább az egyesületi iskolába iratkozzék hu. 
természetes, hogyha jár a sziniiskolába, 
azért magánúton is tanulhat táncolni, éne­
kelni. Sőt nem is árt, ha privátórákat is 
vesz, hiszen az ének és tánc igen nagy 
stúdiumokat kíván.

Előfizetési árak :
V« évre 2 pengő 50 fillér, >/i évre 5 pengő

Felelős szerkesztő: BIBÓ LAJOS 
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KERESZTREJTVÉNY
, „,v minden héten nyakkendőket, púderkompaktokal, bakelit

1 'fv Atá tarul kát levelezőlapalbumokat és értékes könyvjutalmakat osztunk ki. 
Meule tésl határidő uu„. 31. Minden borítékra ráírandó : Hrjtvényme«, lejtés.

Ileküldendö : vízszintes 1, ifi li'mflöleues 1, 7 és 10

Vízszintes sorok: 1. A papának szánt ön­
kéntes adományok. 12. Eladó holminak van.
' Irányában. 14. I etöiedöanyag. 15. Kól­

át történet régiekről. 16. ló — olaszul. 
i\ Fájó valami. 19. Fohász. 20. Magyar­
os/ág területén élt ókori germán törzs. 2.. 
ib.ihang. 2.3. Ékezettel a haza bölcse. 25. 

Alkat. 27. Nagyközség ti székesfehérvári já­
rásban. 29. A hideg szalad át rajta. 30. 
Kendő vége. .31. Távolodást teiez ki. 32. Éke­
zettel: időmérő. .33. Az állam legnagyobb 
jövedelme. 34. Tanonc. 36. Egymaselotti 
mássalhangzók. ,37. Ritkán .int az embernek 
ez osztályrészül. 38. Rag. 39. Egy szép, illa­
tos virág idegen neve. 40. Vissza: iahasito. 
41. Röviden kiejtett női név. 43. Fényképező­
gép. 45. Buzdító szó. 46. Az indiánok es per­
zsák közt vannak ilyen vallásiak.

Függőleges sorok: 1. l'cstvérlapunk. 2. Ki­

vetés. 3. Ilyen szó a nem. 4. Korínban 
„ 5. Hivatalokban, irodákban megjelenő
,berek. 6. Vissza: fiú-becenév. 7. Eantasz- 
us találmány, mely meg csecsemőkorát 

8. Nincs semmi hibája. 9. Abesszm törzs­
eim 10. Kellő számú. 11. Ruhákra varr- 

;. 1,7. Német folyó, a Keleti tengerbe om- 
?q Mózes, kiváló magyar mese*

in dó volt (ékezethiány). 21. Vezérezredes volt 
osztrák-magyar hadseregben. 24. Nograd- 

:gyei kisközség a szécsényi jarasban. -6. 
nylő. hullámos selyemszövet (kiejtve .

Femittinus. 29. Vármegye. 35. Lekicsinyel, 
égyenít. .36. Hosszú .ideig. 37 Vissza: 
ágaság. 42. 51 — romai számmal. 44. Ide­
ír' prepozíció. 45. Tiltó szó. payper

jutalmazott mtnfejt6k névsorát a 81. oldalon 
közöljük

Tolnai Nyomdai Míilntézet és Kiadóvállalat It.-T. mélynyomása, Budapest
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Á megrendelő neve és foglalkozása

Pontos cím:
Külföldi olvasóink fiflyelmíhe ! flimtiiiihihtit) ; Tolnai: „Orvos a család­
nál)" eímti mű kötelenként! ára '-TiO. -- lel, Heszerez.hctö : Frontiéra 
A. Barna, Oradea, Str, Dclavrancea No, U2,

szervezetével, ne hanya­
golja el akkor sem, ami­
kor még a legjobb egész­
ségnek örvend I Sok-sok 
kínzó betegségtől mene­
külhet meg az ember, 
ha egészséges életmódot 
folytat és kerüli mind­
azt, ami szervezetének 
ártalmára van. A beteg­
ségek gyógyítása az or­
vos hivatása, de a bajok 
megelőzése az egyén fel­
adata. Ahhoz, hogy siker­
rel tudjon védekezni az 
emberi test számos be­
tegsége ellen, is'mernie 
kell saját szervezetét, 
annak életműködését, 
tudnia kell, mi ártal­
mas az egészségére és 
mi válik javára testi 
jólétének.
Bőséges ismereteket 
nyújt ezen a terén

(Arien /elv.)

ORVOS A CSALÁDBAN
cfmű ötkötetes hatalmas könyvsorozata, amelynek összterjedelme meghaladja 
az 1200 oldalt, műmellékleteinek és illusztrációinak száma több százat tesz ki. 
A félbőrkötésű sorozat ára bérmentve szállítással Budapesten 40, vidéken 

42 pengő, amely havi 2 pengős részletekben is fizethető.
-------------------Ne vágja ki. ha nem akarja megcsonkítani a lapot, hanem______ ______
írja ezt a megrendelést szöveget egy levelezőlapra. Tessék okvetlenül erre a hirdetésre hivatkozni

Tolnai Nyomdai Műintézet és Kiadóvállalat R.-T.
Budapest, VII, Dohány ucca 12

Megrendelem Tolnai: ORVOS A CSALÁDBAN drnű művet öt díszes félbőrkötésű kö­
tetben bérmentve, Budapesten 40, vidéken 42 aranypengő árban és tartozom a vétel- 

érát az átvétel napjától kezdve egymásután következő 2 pengős 
havi részletben megfizetni. Tudomásul veszem, hogy a vételár teljes 
kiegyenlítéséig a sorozat tulajdonjogát önök fenntartják. Bármely 
részlet be nem tartása esetén a hátralék teljes összege esedékessé 
válik. Ez a megrendelés vissza nem vonható, de elfogadása az Önök 
megítélésétől függ.
Kult...................................... 193........ .................. hó ............n.


